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3 - Suratu-al-Tmran 

Bismi-L-Lahi-R-Rahmani-R-Rahim 

• • 

’Alef-Lam-mim (1) ’AI-Lahu la ’ilaha ’ilia huwa-l-hayyu-l-qayyum (2) 
nazzala ‘alayka-l-kitaba bi-l-haqqi musaddiqal-Iima bayna yadayhi wa 
’anzala-t-tawrata wa-I-’injil (3) min qablu hudal-Iinnasi wa ’anzala-l-fur- 
qana ’inna-l-ladina kafarfi bi’ayati-L-Lahi lahum ‘adabun sadidun wa-L- 
Lahu ‘azizun du-n-tiqam (4). 

3 - Sourate de la Famille d’lmran 


200 versets 

Revelee a Medine apres la sourate du Butin 

Au nom d’ Allah le misericordieux le Tres Misericordieux. 

Alif. Lam. Mim.(l) II n’y a d’autre Dieu qu’Allah, le Vivant, l’anima- 
teur de PUnivers.(2) II t’a revele le Livre, somme des verites, qui confirme 
ce qui Pa precede. II avait revele le Pentateuque et l’Evangile aupara- 
vant.(3) Pour servir de direction aux hommes. Et H a revele le criterium du 
bien et du mal. Ceux qui renient les signes d’ Allah subiront un chatiment 
terrible. Allah est puissant et reprime. (4). 

Nous avons deja montre que le nom Sublime de Dieu se trouve 
dans ce verset: «I1 n’y a d’autre Dieu q’ Allah, le Vivant, l’animateur de 
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PUnivers» en commentant le verset du Trone (voir n: 255 de la sourate 
de la vache). 

«H t’a revele le Livre, somme des verites» il s’agit du Coran revele a 
Mouhammad -qu’Allah le benisse et le salue- en toute verite et sans 
aucun doute, II l*a revele avec Sa Science, les anges en temoignent. 
Dieu suffit comme temoin. Ce livre declare veridique ce qui etait avant 
lui et revele aux autres Prophetes et Messagers en corroborant les en- 
seignements, les evenements deja racontes et confirment I'avenement 
de Mouhammad -qu’Allah le benisse et le salue- et la revelation du Co- 
ran qui abroge par sa teneur et sa veracite tous les autres Livres. 

Dieu a fait descendre la Tora -ou le Pentateuque- sur Moi'se Ben 
‘Imran et PEvangile sur Jesus fils de Marie -que Dieu salue tous les 
deux. Ces livres constituaient auparavant une direction pour les hom- 
mes. II les suivit par le Coran qui est une distinction entre la bonne 
voie et Pegarement, et entre Perreur et la verite. Car le Coran contient 
les arguments, les signes clairs et les preuves evidentes. 

Ceux qui ne croient pas aux signes de Dieu, un chatiment doulou- 
reux leur est destine pour prix de leur reniement et de leur incredulite. 
Dieu est puissant et se venge de ceux qui traitent Ses signes de men- 
songes et s’opposent a Ses Prophetes et Messagers. 







’inna-L-Laha la yahfa ‘alayhi §ay’un fi-l-’ardi wala fi-s-sama’i (5) huwa-1- 
ladi yusawwirukum fi-l-’arhami kayfa yasa’u la ’ilaha ’ilia huwa-l-‘azizu- 
1-hakim (6). 


Allah salt tout ce qui passe dans les cieux et sur la terre. (5). C’est 
Lui qui vous fa 9 onne a Sa guise dans le sein de vos meres. II n’y a d’autre 
Allah que Lui, le puissant, le sage. (6). 


Dieu, certes, connait le visible et I’invisible et rien ne Lui est cache 
dans les cieux et sur la terre. «C’est Lui qui vous fa 9 onne a sa guise dans 
le sein de vos merest c’est d dire II accorde la beauts comme II accorde 
la laideur, cree le male et la femelle, le bienheureux et le malheureux. 
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«I1 n’y a d’ autre Allah que Lui, le puissant, le sage» une attestation 
de Son unicite, II n’a pas d’associes, le puissant sur toute chose dont 
nul ne peut disputer Sa puissance, le sage dont Sa science embrasse 
tout. On trouve dans ce verset une allusion meme une declaration que 
Jesus le fils de Marie n’est qu’un serviteur cree comme les autres. 
Comment done pourra-t-il etre un Dieu comme pretendent les Chretiens 
alors que e’est Dieu qui I'a fagonne comme II I'a voulu dans le sein de 
sa mere ou il a subi des transformations successives comme toutes 
les autres creatures? Dieu montre egalement ces phases de la crea- 
tion dans ce verset: «I1 vous a trees dans les entrailles de vos meres: crea- 
tion apres creation dans trois tenebres») [Coran XXXIX, 6]. 
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huwa-1- ladi ’anzala ‘alayka-l-kitaba minhu ’ayatum-muhkamatun hunna 
’ummu-l-kitabi wa ’uharu mutasabihatun fa’amma-l-ladina fi qulubihim 
zaygun fayattabi'una ma tasabaha minhu-btiga’a-I-fitnati wa-btiga’a 
ta’wilihi wama ya‘lamu ta’wilahu ’illa-l-L-Lahu wa-r-rasihuna 
yaquluna ’amanna bihi kullum-min ‘indi rabbina wa mi yaddakkaru ’ilia 
’ulu-l-’albab (7) rabbana la tuzi‘ qulubana ba‘da ’id hadaytana wa hab la- 
na mi-l-ladunka rahmatan ’innaka ’anta-l-wahhab (8) rabbana ’innaka ja- 
mi‘u-n-nasi liyawmi-I-la rayba fThi ’inna-L-Laha la yuhlifu-l-mi‘ad (9). 


C’est Lui qui t’a revele le Livre. 11 se compose de versets fondamen- 
taux, qui sont la base du Livre, et d’autres qui constituent des developpe- 
ments. Les malveillants ne s’en tiennent qu’a ces derniers versets dont les 
ressemblances pretent a confusion pour creer le desordre et satisfaire leur 
gofit de discussion. Et les rapports qu’il y a entre ces deux sortes de ver- 
sets, Allah seul les connait ainsi que les vrais savants. Ces derniers diront: 
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Nous croyons dans ce Livre, tout ce qu’il renferme vient de notre Seigneur. 
Mais , seuls, les gens senses tirent parti des enseignements. (7) Seigneur, ne 
detour ne pas nos cceurs de la voie droite apres que Tu nous l’a montree. 
Etends sur nous Ta misericorde, car Tu es le vrai dispensateur. (8) Sei- 
gneur, Tu rassembleras les gens au jour ineluctable. Allah ne decommande 
pas les rendez-Yous qu’Il a donnes. (9). 

Dieu veut dire que dans le Coran il y a des versets clairs qui ne 
suscitent aucune ambiguite, et d’autres qui peuvent preter au doute. 
Quiconque renvoie ces derniers aux premiers en les traitant comme 
ecoulant d’eux et s’attache aux versets clairs, aura trouve le chemin 
droit, et si c’est le contraire, il sera egarA et perdant. C’est pourquoi 
Dieu les appelle «La prescription-mere® c’est a dire son fondement, et 
les autres «figuratifs» quant a la prononciation et a la structure et ja- 
mais a cause de leur sens. 

Les docteurs musulmans les ont commentes comme suit: 

- Ibn Abbas: Les versets fondamentaux abrogent les autres, ils 
constituent le licite, rillicite, les devoirs, les prescriptions et les interdic- 
tions. 

- Sa’id ben Joubair: Ils torment la mere du Livre parce qu’on les 
trouve dans d’autres Livres. 

-Mouqatel: Nu! parmi les hommes qui professent une autre reli- 
gion que I’islam ne s'y conforme. 

Quant aux versets figuratifs ou qui pretent au doute, ils sont (es 
versets abroges (a savoir que dans le Coran il y a des versets abro- 
geants et d’autres abroges), ceux qui parient du passe ou de I’avenir, 
les exemples, en quoi on croit mais on ne le suit pas. Mais Ibn Abbas 
precise qu’ils sont les lettres ctetach^es qu’on trouve au debut de cer- 
taines sourates. 

Pour Mouqatel et Moujahed, les versets figuratifs qu’on rencontre 
au fil du discours donnant le meme sens, ou qu’ils donnent les caracte- 
ristiques et les quality des deux choses contradictoires telles: le Para- 
dis et I’Enfer, la situation des croyants et celle des incredules (dans la 
vie future) etc... 

Mais la meilleure interpretation, selon I’auteur de cet ouvrage, est 
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celle donnee par Ibn Yassar qui a dit: «Les versets fondamentaux 
constituent les arguments du Seigneur, qui preservent les hommes, et 
qui repoussent I’enreur. On ne peut ni les decliner ni les alterer en leur 
donnant un autre sens. Quant aux figuratifs ou qui pretent au doute, iis 
sont une epreuve pour les hommes, comme ils sont le licite et Pillicite, 
afin qu’ils se maintiennent sur la voie droite sans etre egares*. 

C’est pourquoi Dieu a dit: «les malveillants ne s’en tiennent qu’a ces 
derniers» pour se devier du chemin droit et suivre I’egarement «pour 
creer le desordre» en s’attachant a ce qui prete au doute en I’interpre- 
tant a leur guise ne cherchant que satisfaire leur penchant, car ils sont 
incapables de traiter de la sorte les versets fondamentaux. On donne a 
titre d’exemple les chretiens qui s’appuient sur ce qui est mentionne 
dans le Coran au sujet de Jesus fils de Marie comme etant un Esprit 
emanant de Dieu et une Parole jetee en Marie, et ils rejettent le verset 
qui dit: «Lui n’etait qu’un serviteur auquel nous avions accorde notre 
grace») [Coran XLIII, 59] et cet autre: «Oui, il en est de Jesus comme 
d’Adam aupres de Dieu: Dieu 1’a cree de terre puis II lui a dit: «Sois» et il 
est [Coran III, 59] et d’autres versets aussi. 

«... et satisfaire leur gout de discussion» c’est a dire, d’apres Mouqa- 
tel et As-Souddy: «lls cherchent a savoir ce qu’il y aura lieu en le re- 
cherchant dans le Coran». Aicha -que Dieu I’agree- a rapporte: «Apres 
avoir recite ce verset: «C’est Lui qui t’a revele le Livre... jusqu’a ... seuls 
les gens senses tirent parti des enseignements», L’Envoye de Dieu -qu’ Al- 
lah le benisse et le salue- a dit aux fideles: «Si vous rencontrez des hom- 
mes qui discutent ces choses-la, ils sont ceux que Dieu a designes, mefiez- 
vous d’eux».( Rapporte par Boukhari , Moustim et abou Daoud) (I) 

Abou Oumama a rapporte qu’en commentant ce verset: «Les mal- 
veillants s’en tiennent a ces derniers versets..», le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- dit: «Ce sont les Khawarejsa, ainsi quand il interprets 
ce verset: «Le jour ou certains visages s’eclaireront tandis que d’autres vi- 
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sages seront noirs») [Coran lit, 106]. Bien que ce hadith est arrete chez 
ce compagnon sans le remonter, son sens est vrai. En effet la pre- 
miere innovation qui a eu lieu dans I'islam, etait celle des «Khawarejs» 
qui demeurait feur principe a cause de teur amour pour ce bas monde 
lorsque le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- avait partage le 
butin de Hounam en constatant qu'il n’a pas ete equitable dans cette 
repartition et en le jugeant ainsi mus par leur faux raisonnement. 

Un de ces Khawarejs appele «Dzoul-Khowaisira» dit au Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue-: «Sois 6quitable!» II lui repondit: «Tu es 
perdant et humilie! Si je n’etais pas equitable, Dieu m ’aurait-Il confie les 
habitants de la terre et vous non?» Apres le depart de cet homme, Omar 
demanda a I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- I’aurosi- 
sation de le tuer, mais it lui dit: «Non, laisse-le. De la posterity de cet 
homme, naitront des gens qui reciteront le Livre de Dieu avec nonchalance , 
leur voix ne depasseront par leur gosier et chacun d’entre vous repugnera 
de faire la priere avec eux. Ils sortiront de la religion ( en tant que rebel - 
les) comme me fleche qui perce un gibier. La ou vous les trouverez, tuez - 
les, car quiconque tuer a Vun d’eux sera recompensed 1 * . 

Ces Khawarej firent leur apparition du temps du Califat Ali ben Abi 
Tateb qui les tua a «An-Nahrawan». Mais au fil de jours plusieurs sec- 
tes issues d'eux se repandirent dans differentes regions et eurent leur 
propre dogme et leurs opinions. D’autres sectes aussi firent leur appa- 
rition tels que les Kadaria, les Mou‘tazila, les Jahamia et d’autres qui 
cr6aient des innovations en matiere religieuse, une chose que le Pro- 
phete -qu'Allah le benisse et le salue- avait predite quand il a dit: 
«Cette communaute sera repartie en soixante-treize sectes qui seront preci - 
pitees dans le feu a Vexception dune seule» On lui demanda: «6 Envoye 
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de Dieu, laquelle de ces sectes sera sauvee?* II repondit: « Celle qui 
me suivra ainsi que mes compagnons» (Rapport e par Al-Hakem) (1 * . 

«Allah seul les conna!t» c’est h dire les verse ts figuratifs. Mais qua- 
tre commentaires ont ete dits a ce sujet: 

1 - Un commentaire dit que les hommes ne sont pas tenus de le 
savoir. 


2 - Un autre dit que les Arabes le connaissent deja a cause de 
leur eloquence et leur langue. 

3 - Un troisieme: seuls les hommes verses le connaissent. 

4 - Un quatrieme: seul Dieu le connait. 

En effet pour bien dinger les hommes, I'Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- leur dit: «Le Coran ria pas ete revele pour que cer- 
tains versets contredisent les autres. Ce que vous comprenez et saisissez, 
mettez-le en pratique, mais ce qui prete au doute, croyez-y tout simple- 
ment». 

«... ainsi que les vrais savants» mais qui sont ces savants? 

- Nous le sommes, comme a declare Ibn Abbas, et nous connais- 
sons tres bien ('interpretation de ces versets. 

- Ns sont les hommes verses dans la religion qui connaissent I’inte- 
pretation et y croient, selon les dires de Moujahed. 

• Dieu seul et ceux qui sont encradnes dans la Science qui disent: 
«Nous y croyons» d’apres Mouhammad ben Ja’far ben Az-Zoubair. 

Les docteurs musulmans rattachent I'interpretation des versets fi- 
guratifs a celle des versets fondamentaux qui ne component qu'une 
seule interpretation. Ainsi chaque verset confirms un autre et par la 
suite on ne trouve aucune felure dans le Coran, et il n’y a aucune 
place d une contradiction ou une erreur. A ce porpos on cite ce hadith 
ou le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- avait invoque Dieu en 
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faveur d’lbn Abbas en disant: «Mon Dieu, instruis-le dans la religion et 
enseigne-le [’interpretation*. 

Par ailleurs et d’apres les opinions des ulemas, Interpretation du 
Coran comporte deux branches: 

- La premiere: elle est une explication d’une chose et a quoi elle 
aboutit, on donne a titre d’exemple les dires de Joseph a son pere: «0 
mon pere, void, ^explication de mon ancienne vision») [Coran XII, 100}, 
ainsi ces dires de Dieu concernant le jour de la resurrection: «Qu’at- 
tendent-ils sinon son accomplissement. Le jour oil viendra son accomplisse- 
ment») [Coran VII, 53]. Si on admet cela, on doit done, en recitant le 
verset, s’arreter la: «Allah seul les connaTt» etant donne qu’il est le 
seul a connaTtre la verite des choses et leur nature, et la phrase: «ainsi 
que les vrais savants» sera independante qui porte sur la croyance en 
ces versets. 

- La deuxieme; qui consiste a interpreter et expliciter le sens, on 
donne a titre d’exemple les deux hommes qui se trouvaient en prison 
avec Joseph et ayant fait des songes, lui dirent: «Fais-nous connaitre la 
signification de tout ceci») [Coran XII, 36]. Dans ce cas on doit coordon- 
ner les deux phrases car les hommes senses saisissent bien le sens 
des paroles de Dieu meme s’ils ne connaissent pas a la perfection la 
realite des choses qui depend de Dieu seul, mais ils y croient et 
connaissent le but. 

Dans tous les cas, les gens senses croyent aussi bien aux versets 
fondamentaux qu’aux figuratifs disant: «Nous crayons dans ce Livre, tout 
ce qu’il renferme vient de notre Seigneur» et on n’y trouve aucune contra- 
diction plutot une corroboration que Dieu confirme dans ce verset: «Ne 
meditent-ils pas sur le Coran? Si celui-ci venait d’un autre que Dieu ils y, 
trouveraient de nombreuses contradictions*) [Coran IV, 82]. 

Oubaidallah Ben Yazid, qui vivait du temps de Anas, Abou Ouma- 
ma et Abou Ad~Darda‘, a rapporte qu’on demanda 1’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- au sujet des hommes qui sont enraci- 
nes dans la Science, i( repondit: «Ils sont ceux qui tiennent leur serment, 
ne disent que la verite, ont le cceur droit, ne mangent que le licite et sont 
chastes». 

« 

L’imam Ahmed rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
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et le salue- ayant entendu des hommes discuter au sujet du Coran et 
de ses versets, leur dit: «Des hommes qui vous ont precedes n’ont peri 
qu'a cause de cela, ils ne faisaieru que rechercher ce qu’il y a de contradic- 
tion dans le Livre de Dieu ( selon leur presomption ). Or le Livre n ' a ete 
descendu que pour qu’une partie des versets corrobore et confirme V autre. 
Dites ce que vous en connaissez, et ce que vous ignorez, confiez-le d vos sa- 
vant s» ( Rapport e par Ahmed) (I K 

Quant a Nafe Ben Yazid, il a dit: «Les vrais savants sont les sou- 
mis a Dieu et qui s’humilient devant Lui pour acquerir Sa satisfaction, 
lis ne s’enorgueillissent pas sur ceux qui leur sont superieurs et ne de- 
daignent pas ceux qui leur sont inferieurs. 

Puis Dieu montre la conduite de ces savants qui I’implorent par 
ces mots: «Seigneur, ne detourne pas nos cceurs de la voie droite apres que 
Tu nous l’a montree» qui signifient: Ne devie pas nos cceurs de la 
bonne direction apres nous avoir diriges, ne fais pas que nous pen- 
chions vers I’erreur a la fagon de ceux qui s ( attachent a ce qui prete 
au doute, plutot affermis-nous sur la voie droite, et «Etends sur nous Ta 
misericorde» par laquelle Tu affermis nos coeurs, Tu etablis la Concorde 
entre nous et Tu augmentes notre fbi, car Tu es le Dipensateur par ex- 
cellence. 

Oum Salama rapporte que le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- disait souvent: «0 Toi qui tournes les cceurs, affermis mon 
cceur sur Ta religion, puis il recitait: «Seigneur, ne detoorne pas nos cteurs 
de la voie droite apres que Tu nous Pas montree. Etends sur nous Ta mise- 
ricorde, Car Tu es les vral dispensateur». 

Suivant une autre version, Oum Salama raconta qu’elle entendait 
souvent I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- invoquer 
Dieu par ces mots: «Mon Dieu Toi qui tournes les cceurs , affermis mon 
cceur sur Ta religiom Elle lui demanda: «0 Envoye de Dieu, le coeur se- 
ra-t-il toume?» II lui repondit: « Oui. Dieu n’a cree un homme sans que son 
cceur ne soit entre deux des doigts de Dieu a Lui la puissance et la gloire. 
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STl le veut, II Tetablit sur la voie droite, et s’H le veut, II Ven detourne». 
Oum Salama lui dit alors: «Enseigne-moi done une invocation pour que 
je la formule en ma faveur». II repliqua: «Dis: «Mon Dieu, le Seigneur de 
Mouhammad, absous mes peches, dissipe la colere de mon casur et preserve - 
moi du mal des tentations» (Rapporte par Ibn Mardaweih et Ibn Jarir (1) . 

Un autre hadith dans le meme sens a ete rapporte par ‘Aicha -que 
Dieu I’gree-. Elle a rapporte aussi que, quand le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- s'eveillait la nuit, il disait: «Il ny a de Dieu que Toi, 
gloire a Toi. Je Te demande de me pardonner , d’etendre sur moi Ta miseri- 
corde, d’augmenter ma science, de ne plus detourner mon casur apres 
m'avoir dirige. A ccorde-moi une misericorde venant de Toi, Tu es le Su- 
preme Donateur» (Rapporte par Abou Daoud et Nassat) (2 K 

* 

«Seigneur, Tu rassembleras les gens au jour ineluctable» e’est a dire 
que les fideles disent dans leur invocation: Seigneur, Tu reuniras les 
hommes le jour de la resurrection, Tu trancheras leurs differends, Tu 
retribueras chacun selon ses oeuvres qu’il a accomplies dans le bas 
monde». 



’inna-l-ladina kafaru lan tugniya ‘anhum ’amwaluhum wala ’awladuhum 
mina-L-Lahi say’an wa ’ula’ika hum waqudu-n-nar (10) kada‘bi ’ali 
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fir‘awna wa-l-ladina min qablihim kaddabu bi ’ayatina fa ’ahadahumu-L- 
Lahu bidunubihim wa-L-Lahu sadidu-Piqab (11). 

Quant aux infideles, leurs richesses ou leurs enfants ne leur seront 
d’aucune utilite aupres d’ Allah. 11s seront la proie du feu. (10) Comme les 
gens de Pharaon et ceux qui les ont precedes. Pour avoir traite nos sign es 
de mensonges, Allah ne leur a pas fait grace de leurs peches. Et Allah est 
terrible dans ses chatiments.(ll). 

Ces versets montrent le sort des incredules au jour de la resur- 
rection et qu’ils seront I’aliment du Feu, comme le montre egaiement 
ce verset: «Le jour ou les excuses presentees par les injustes leur seront 
inutiles. Ds seront alors maudits. La pire des demeures leur est desinee») 
[Coran XL, 52]. Ce que les infideles avaient amasse comme riches- 
ses dans le bas monde et ia posterity qu’ils avaient engendree ne ies 
metteront aucunement au large vis-vis de Dieu, ne les sauveront plus 
du chatiment du Feu et iis subiront des suppiices tres douloureux. 
Leur cas est presente aussi dans ces deux versets: «Que leurs riches- 
ses et leurs enfants ne t’emerveillent pas; Dieu ne veut par la que les cha- 
rier en cette vie et qu’ils meurent incredules») [Coran LX, 55]. et: «Que 
l’agitation des incredules habitants ce pays ne te trouble pas * Pietre 
jouissance ephemere! La gehenne sera ensuite leur demeure; quel detes- 
table lit de repos») [Coran Ilf, 196-197]. 

Oum Al-Fadl a raconte: «L’envoye de Dieu -qu’Aliah le benisse et 
le salue-, dans une nuit a La Mecque, repeta par trois fois: «Ai-je trans- 
mis le message ?» Omar Ben Al-Khattab, qui etait tres compatissant, re- 
pondit: «Certes oui, je jure par Dieu. Tu 1’as fait avec un desir ardent, 
tu as deploye tes efforts et tu as prodigue de conseiis. Sois patient» 
Le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- repliqua: «La foi Vemporte- 
ra et I’incredulite sera repoussee jusqu’d ses sources. Des hommes pren - 
dr ont le large pour repandr e I’islam. II arrivera un jour ou les hommes 
reciteront le Coran et Venseigneront. Ils diront: Nous avons lu et enseigne, 
qui done pourra etre mieux que nous? De ceux-ld on n ’attendra aucun 
bien» Les fideles lui demanderent: «Qui sont ces gens 6 Envoye de 
Dieu?» II retorqua: «Ils sont des votres. Ceux-ld seront Valiment du feu». 
(Rapporte par Ibn Abi Hatem et Ibn Mardawih) (1) 
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L’exemple de ces increduies est Pharaon et sa cour qui ont traite 
les signes de Dieu de mensonge et se sont opposes aux Messagers 
de Dieu. Dieu certes est terrible dans Ses chatiments. 



qul li-l-ladina kafaru satuglabuna wa tuhsaruna ’ila jahannama wa bi’sa- 
1-mihad (12) qad kana lakum ’ayatun fT fl’atayni-l-taqata fl’atun tuqatilu 
fT sabfli-L-Lahi wa ’uhra kafiratun yarawnahum mitlayhim ra’ya-l-^ayni 
wa-L-Lahu yu’ayyidu binasrihi may-yasa’u ’inna fT dalika la ‘ibrata-1- 
U’ulS-l-’absar (13) 

Dis aux infideles: «Vous serez defaits puis precites en foule dans l’En- 
fer. Quei triste sejour. (12) Vous avez I’exemple de ces deux armees qui se 
sont affrontees, Pune en combattant pour la cause d’Ailah, l’autre incre- 
dule. Cette derniere paraissait a vos yeux deux fois plus nombreuse que 
l’autre. Mais Allah donne la victoire a qui II veut. C’est une leyon pour 
ceux qui meditent (13). 

Dieu ordonne a Son Prophete: O Mouhammad, dis aux increduies: 
Vous serez vaincus, dans le bas monde, et au jour de ia resurrection, 
vous serez rassembles dans ia Gehenne. Quel detestable lit de repos. 

Mouhammad Ben Ishaq raconte: «Apres sa victoire a Badr sur les 
polytheistes Qorachites, i’Envoye de Dieu -qu’AIIah le benisse et le sa- 
lue- revint a Medine, rassembla les juifs dans le marche de Bani Qa- 
nouqa*. II leur dit: «0 peuple juifl Embrassez V Islam avant que Dieu ne 
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vous inflige de la defaite quont subie les Qorai'chites» Ils lui repondirent: 
«0 Mouhammad! Que cette bataille ou tu as eu le pas sur cette troupe 
de QoraTchites ne te trouble pas. ils n’etaient que des gens inexperi- 
mentes dans les combats. Par Dieu, si tu nous declares la guerre, tu 
sauras que nous sommes les vrais guerriers a qui tu n’a pas fait en- 
core face» Dieu a cette occasion fit cette revelation: «Dis aux infideles: 
«Vous serez defaits puis precipites en foule dans I’enfer» jusqu’ci c’est une 
le?on pour ceux qui meditent» ( Rapport e par Ibn Ishaq ) (I) . 

C'est pourquoi Dieu avertit les juifs qu'un signe leur a ete donne 
prouvant qu’II fortifie Sa religion, donne la victoire a Son Prophete sur 
ses ennemis, afin que Sa Parole soit la plus elevee. Ce signe se mani- 
festa lorsque deux troupes se rencontrerent pour se battre: les uns 
combattaient pour la cause de Dieu, et les autres etaient les incredules 
parmi les Qoraichites, et ce combat avait lieu a Badr. 

«Cette derniere paraisait a vos yeux deux fois plus nombreuse que 
rautre» Ce verset etait un sujet de controverse entre les ulemas: 

- Les uns ont dit: Les polytheistes voyaient de leurs propres yeux, 
les musulmans, le jour de Badr, en nombre deux fois superieur au leur. 
En d’autres termes, Dieu faisait montrer le nombre de croyants comme 
etant deux fois superieur d celui des incredules afin d’accorder la vic- 
toire aux musulmans. Mais en fait, les polytheistes avaient envoye 
Omar Ben Sa‘d pour guetter les musulmans et evaluer leur nombre 
avant le combat. II leur dit qu’ils etaient trois cents et quelques hom- 
mesx. En realite ils etaient 31 3 hommes mais, lors du combat, Dieu 
leur avait envoye un renfort de mille anges. 

- Les autres ont dit: «les musulmans, de leurs propres yeux, voy- 
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aient les polytheistes en nombre deux fois superieur au leur, et pour- 
tant Dieu leur a accorde la victoire, bien que certains ont rapporte que 
le nombre des incredules variait entre neuf cent et milie, ce qui consti- 
tuait le triple. 

Une question se pose: Quel est le point commun entre les deux 
opinions sus-mentionnees, et ce verset ou Dieu avait raconte I’histoire 
de la bataille de Badr et dit: «Lorsque vous rencont rates vos ennemis, Al- 
lah les tit apparaitre a vos yeux moins nombreux qu’ils n’etaient, de noeme 
s’D vous fit apparaitre a leurs yeux moins nombreux. Allah executa ainsi 
Pordre qu’Il avait decrete») [Coran VIII, 444]? On trouve la reponse 
dans les dires suivants: 

- Ibn Mass‘oud rapporte: Le jour de Badr, nous regardames les po- 
lytheistes, pour la premiere fois, et constatames que leur nombre etait 
le double du notre. Nous les regardames, pour la deuxieme fois, nous 
trouvames que leur nombre etait equivalent au notre. Tel est le sens 
du verset. 

- ibn Mass’oud rapporte egalement: «Leur nombre etait tenement 
infeneur au notre quand nous les regardames, au point que j’ai dit a un 
fidele qui se trouvait a mes cotes: Penses-tu que leur nombre de- 
passe-t-il les 70?» II me repondit: «Je crois qu'ils sont au nombre de 
100». Mais en captivant un des leurs et lui demandant de leur nombre, 
il nous dit qu’ils etaient 1000 hommes. Ainsi quand les musulmans re- 
gardaient les polytheistes, its les trouverent deux fois plus qu'eux afin 
qu’ils se confient a Dieu et demandent Son secours. 

Par centre quand les polythesites regardaient les musulmans, ils 
les trouverent deux fois plus qu’eux pour etre pris de panique. Mais 
quand les deux armees s’affronterent et le combat fit rage, Dieu fut di- 
minuer chaque armee aux yeux de I’autre afin que chacune d’eiles 
fonde sur I’autre, et Dieu executa ainsi I'ordre qu'ii avait decrete pour 
distinguer entre la verite et 1‘erreur, et afin que Sa Parole soit la plus 
elevee. II a voulu rendre les croyants tr6s puissants et humiiier les in- 
credules comme II a dit: «Dieu vous a cependant secoums a Badr, alors 
que vous etlez humllle$») [Coran III, 123]. il termina ces versets par: 
«Allah donne la victoire a qui II veut. C’est une le$on pour ceux qui medi- 
tent» qui signifie un enseignement pour ceux qui sont doues de clair- 
voyance afin qu’ils constatent que Dieu realise toujours Ses decisions 
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en accordant le secours aux fideles dans le bas monde et dans I’au- 
deia. 



zuyyina li-n-nasi hubbu-s-§ahawati mina-n-nisa’i wa-l-banina wa-1- 
qanatiri-l-muqantarati mina-d-dahabi wa-l-fidati wa-l-hayli-l-musawwam- 
ti wa-l-’an‘ami wa-l-harti dalika mata‘u-l-hayati-d-dunya wa-L-Lahu ‘in- 
dahu husnu-l-ma’ab (14) qnl ’a’unnabbi’ukum bihayrim min dalikum li-1- 
ladina-t-taqaw ‘inda rabbihim jannatun tajri min tahtiha-l-’anharu 
halidina fTha wa ’azwajum-mutahharatun wa ridwanum-mina-L-Lahi wa- 
L-Lahu basirum bi-l-‘ibad (15). 

Les homines sont attires par tout ce qui a de l’attrait, les femmes, les 
enfants, les amoncellements d’or et d’argent, les chevaux de prix, les trou- 
peaux, les champs de culture... ephemeres jouissances dans ce bas monde. 
Mais le plus beau sejour est aupres d’ Allah, (14). Dis-leur: «Desirez-vous 
connaftre quelque chose de preferable a toutes ces jouissances?». Ceux qui 
craignent Allah trouveront aupres de leur Seigneur des jardins arroses d’eau 
vive, ou ils deumeureront eterneilement, des epouses sans impurete, et les 
graces d’ Allah. Allah observe Ses serviteurs. (15). 

Dieu montre dans ces versets que les homme dans la vie pre- 
sente sont attires par ses clinquants et ses jouissances en citant les 
femmes et les enfants. II a commence par les femmes car leur sedition 
est pire que les autres jouissances. Une realite qui est confirmee aussi 
par ces paroles du Prophete: «je ne laisse apres moi une sedition plus fu- 
neste a V homme que les femmes». 

Mais si on cherche la femme pour garder la chastete et fonder un 
foyer dans le but d’avoir une posterity ceci constitue un acte recom- 
mande voire obligatoire. Plusieurs hadiths ont ete rapportes d cet 
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egard dans lesquels 1’ Envoy e de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- 
avait declare que la meilleure des nations est celle ou le nombre des 
femmes depasse celui des hommes. II a dit: 

- On m'a fait aimer les femmes et le parfum. Mats la priere est la joie 
de mes yeux (1) . 

- Ces bas monde n’est que jouissances ephemeres , or la meilleure jouis - 
sance est la femme vertueuse qui, si tu la regardes , te plait. Si tu lui ordon - 
nes, elle obeit. Si tu Vabsentes d’elle, elle garde sa chastete et tes biens . 
(Rapporti par Nassaf et Moustim) (2> . 

L’amour des enfants peut etre pour la parure dans le bas monde 
et 1’orgueil, et aussi pour la progeniture et la multiplication de la 
communaute de Mouhammad -qu’ Allah le benisse et le salue- ou ii y 
aura des hommes qui n’adoreront que Dieu seul sans rien Lui asso- 
cier. II incitait au manage pour realiser ce but quand il a dit: «Epousez 
les femmes affectueuses et fecondes car je m ’enorgueillirai de votre multi- 
tude sur les autres nations le jour de la resurrection)/ 3 K 

Quant d I’amour des richesses, tantot il vise rorgueil, I’ostentation 
et I’arrogance sur Jes pauvres, ce qui est m6pris; et tantot pour depen- 
ser en aumdne afin de se rapprocher de Dieu, ou pour les proches pa- 
rents, les actes de charite, ce qui est loue et recommande. 

L'amour des chevaux est de trois sortes: 

- Pour les consacrer au combat dans la voie de Dieu et les mettre 
au service de ces guerrires quand ils en auront besoin. 

- Pour etre une charge d leurs proprtetaires. 

- Pour etre une portiere a celui qui les possede pour en profiter et 
ne neglige pas ses devoirs envers Dieu en versant la zakate a leur su- 
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jet ou pour la copulation. (Nous en parlerons plus loin en commentant 
la sourate du Butin). 

Entre autres biens convoites figurent les troupeaux du betail, les 
terres cultivees. Souwa'id ben Houbaira a rapporte que I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le b£nisse et le salue- a dit: «Les meilleurs biens que 
puisse avoir un homme: une jument pouliniere et une pabneraie fecond£e » . 

Tout cela constitue pour I’homme une jouissance ephSmere dans 
la vie presente, mais le meilleur retour sera aupres de Dieu. On a rap- 
porte qu’apres la revelation de ce verset, Omar Ben Al-Khattab s’ecria: 
«Seigneur, serait-ce apr£s nous avoir embelli ce bas monde?» L’autre 
verset fut aussitot descendu: «Dis-leun «Desirez-vous connaitre quelque 
chose preferable a toutes ces jouissances?» Dieu ordonne a Mouhammad 
de dire aux hommes que ceux qui Le craignent trouveront pour tou- 
jours aupres de Lui des jardins ou coulent les ruisseaux de differentes 
boissons: du miel, du lait, du vin non enivrant et d’eau pure et limpide, 
ce qu’un ceil n’a vu, oreille n’a entendu et esprit humain n’a imagine. 
Ils y demeureront etemellement sans desirer aucun changement. 

tls y trouveront egalement des epouses toujours pures sans subir 
ni menstruations ni lochies qu’ont les femmes dans ce bas monde. Et 
la meilleure de toutes ces jouissances sera sans doute la satisfaction 
de Dieu, une grace qui depassera toute les autres. Dieu, en observant 
les hommes oeuvrer, retribuera a chacun la recompense qu’il meritera 
selon ses actions. 



’al-ladina yaquluna rabbana ’innana ’amanna fagfir lana dunubana waqi- 
na ‘adaba-n-nar (16) ’assabirina was-sadiqina wa-l-qanitma wa-l-munfiqi- 
na wa-l-mustagfirina bi-l-’ashar (17). 

Ceux qui craignent Allah sont ceux qui disent: «0 Seigneur , nous 
croyons, pardonne-nous nos peches et preserve-nous du chatiment du feu» 
(16). Ce sont ceux aussi qui sont sinceres, patients, dociles, charitables et 
implorent le pardon d’ Allah au lever de Paurore. (17). 

Dieu promet a Ses serviteurs croyants la plus belle recompense, 
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ceux qui croient en Lui, en Ses Livres et en Ses Prophetes. I Is implo- 
rent Son pardon et Tabsolutlon de leurs peches, et qul sont: 

• Patients: en s’acquittant de leurs obligations et s'abstenant des 
choses interdites et reprehen sibles. 

- Sinceres: dont leur foi les porte a accomplir leur devoirs avec 
zdle et assiduite. 

- Dociles: pieux et soumis a Dieu. 

- Qui depensent de ce que Dieu leur a accord^: en aumone, pour 
les proches parents les pauvres et les necessiteux. 

- Qui implorent, des I’aube, le pardon de Dieu. Ceci montre sans 
doute le merite de I’imploration du pardon a ce moment-la». 

A ce propos, ii a ete rapporte que, lorsque Jacob -que Dieu le sa- 
lue- avait dit a ses enfants: «je vais, pour vous, demander le pardon de 
mon Seigneur») [Coran XII, 98] il avait retarde cette imploration jusqu’au 
lever de Taurore. Et dans un hadith authentifie, le Prophete -qu'AIIah le 
benisse et le salue- a dit: «Notre Seigneur descend chaque nuit dans le 
del le plus proche, lorsquil ne reste qu’un tiers de la nuit et dit: «Qui 
M’invoque, que Je puisse exaucer sa priere? Qui Me demande quelque 
chose, que Je puisse la lui donner? Qui implore Mon pardon, que Je le lui 
accorde?». (Rapporte par Boukhari et Mouslim)* 1 * 

‘Aicha -que Dieu I’agree- a dit: «L’Envoye de Dieu -qu’AIIah le be- 
nisse et le salue- faisait la priere impaire (witr) au debut de la nuit, a 
son milieu, ou a sa fin et meme juste avant le lever le l’aube». 

Abdullah Ben Omar priait souvent la nuit et demandait a son do- 
mestique: «0 Nafe’l L’aube s’est-il leve?» Si la reponse etait affirma- 
tive, il multipliait ses invocations jusqu’au matin. 

Ibrahim Ben Hateb a rapporte d’apres son pere qu’il a entendu un 
homme dans un endroit de la mosquee dire: « O Seigneur! Tu m’as or- 
donne et je T’ai obei. Puisque c’est le lever de i’aurore, pardonne- 
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moi». II constata que cet homme n*6tait qu’lbn Mass‘oud -que Dieu 
Pagree- 



sahida-L-Lahu ’annahu la ’ilaha ’ilia huwa wa-l-mala’ikatu wa ’ulu-‘ilmi 


qa’imam bilqisti la ’ilaha ’ilia huwa-l-‘azizu-l-hakim (18) ’inna-d-dina ‘in- 


da-L-Lahi-l-’isIamu wama htalafa-l-ladina ’utu-I-kitaba ’ilia mim ba‘di 


ma ja’ahumu-1- ‘ilmu bagyam baynahum wa may-yakfur bi‘ayati-L-Lahi 
fa’inna-L~Laha sari‘u-l-hisab (19) fa’in hajjuka faqul ’aslamtu wajhiya li- 
L-Lahi wa man-ittaba‘ani wa qul li*Hadina ’utu-I-kitaba wa-l-’ummiyyi- 
na ’a’aslamtum fa’in aslamu faqadi-htadaw-w-wa’in tawallaw fa’innama 
‘alayka-l-balagu wa-L-Lahu basirum bi-l-‘ibad (20). 


Allah proclame et avec Lui les anges et les horames de science, qu’il 
n’y a d’autre Allah que Lul et qu’D regne par la justice. 11 n’y a d’autre Al- 
lah que Lui, le puissant et le juste. (18) La religion d’ Allah est I’lslam. Les 
gens du Livre ne se sont divises entre eux qu’apres avoir re^u la verite, 
pousses par la jalousie. Celui qui repousse les enseignements d’ Allah, Allah 
est prompt a regler son cas. (19) A ceux qui contrediront, dis leun «Moi, je 
me suis soumis a Allah ainsi que ceux qui me solvent. Demande a ceux qui 
ont re^u le Livre et aux illettres: «Vous soumettez-vous?» S’ils se soumet- 
tent, ils seront dans la bonne voie. S’ils s’insurgent, rappelle-toi que ton 
role se borne a les avertir. Allah observe Ses serviteurs. (20). 


Dieu est le plus sincere et le plus v&idique des temoins quand II 
atteste et declare qu’il n’y a d’autre Dieu que Lui t (’Unique, le crdateur, 
et que tous les hommes sont Ses serviteurs qui ont toujours besoin de 
Lui, mais Lui, se sufRt des autres. puis II joint le temoignage des anges 
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et des hommes verses et savants au Sien, ce qui montre le merite de 
ces hommes. 

II maintlent la justice, II ne lese personne et reprime I’injustice 
voire I’interdire, II est le puissant et le sage. Al-Zoubair Ben AL-‘Awam 
a rapporte qu’il a entendu I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue-, alors qu’il se trouvait a ‘Arafa, reciter ce verset et dire a la fin: 
«Et moi aussi je temoigne 6 mon Seigneur». 

Ghaleb Al-Qattan raconte: «Je vins a Koufa pour faire le 
commerce et j’habitai tout pres de AI-‘A‘mach. Une nuit, voulant quitter 
ma demeure, je le vis faire sa priere nocturne et I’entendis reciter ce 
verset: «AUah proclame et avec Lui les anges..» II dit a la fin: «Et moi 
aussi je temoigne avec Dieu en lui confiant ce temoignage afin qu’il me 
soit un depot aupres de Lui» Puis il repeta a plusieurs reprises: «la reli- 
gion d’Allah est rislam» Je me suis dit: «ll y a la un certain secret que 
j’aime savoir». 

Au matin, voulant lui faire mes adieux, je lui dis: «0 Abou Mou- 
hammad, je t’ai entendu repeter ce verset!» il s’ecria: «N’as-tu pas 
idee de son merite?» Je lui repondis: «Qa fait un mois que j’habite 
pres de toi et tu m’en as jamais parle» II repliqua: «Par Dieu, je ne te 
le dirai pas avant I’ecoulement d’un an». Je passai ainsi un an qu’a sa 
fin il me dit: «L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: 
«Au jour de la resurrection, on amenera quiconque aura temoigne cela, et 
Dieu dira: «Mon serviteur que void s’ est engage vis-a vis de Moi dans le 
bas monde, et il est de mon devoir de respecter mon engagement vis-a-vis 
de lui. Faites entrer mon serviteur au Paradis» (Rapporte par Tabara- 
ni) a> . 
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«la religion d’ Allah est l’Islam» On entend par la que, I’lslam qui si- 
gnifie la soumission a Dieu, aucune autre religion ne sera acceptee au- 
pres de Lui. Cette religion qui consiste a suivre les Messagers et ce 
qu’ils ont apporte, mais comme Mouhammad -qu’Allah le benisse et le 
salue- fut leur dernier ainsi que son message qui abrogea tous les pre- 
cedents, quiconque ne suivra pas I’lslam, la religion qu’il aura suivie, 
ne serait plus acceptee, comme Dieu le confirme dans un autre verset: 
«Le culte de celui qui recherce une religion en dehors de 1 ’Islam n’est pas 
acceptee. Cet homme sera, dans la vie future, au nombre de ceux qui ont 
tout perdu» [Coran III, 85]. 

Quant a ceux auxquels le Livre a ete donne, une fois regu la 
science, les uns se sont opposes aux autres par jalousie, haine et ini- 
mitie, et se sont divises entre eux. Que ceux qui mecroient sachent 
que Dieu est prompt dans ses comptes. 

Dieu dit a Son Prophete, si ces gens-la argumentent contre toi au 
sujet de t’unicite, reponds leur: «Moi, je me suis soumis a Allah ainsi 
ceux qui me suivent» ne reconnaissant qu’un seul Seigneur a qui nous 
vouons un culte pur. Dans le meme sens Dieu dit dans un autre ver- 
set: «Dis: «Voici mon chemin, j’en appelle a Dieu, moi, et ceux qui me sui- 
vent» [Coran XII, 108]. Puis II lui ordonne d’appeler les hommes a se 
soumettre a Lui et d’embrasser I’lslam, surtout ceux auquels le Livre a 
ete donne et les illettres parmi les polytheistes, s’ils sont soumis, ils 
sont bien diriges, mais s’ils se detournent, ta mission s’arrete la et 
Dieu reglera leur compte et les jugera car II observe parfaitement ce 
qu’ils font, ils seront interroges. 

Le dernier verset sus-mentionne et d’autres qui lui sont pareils 
qu’on rencontre dans le Coran, montrent que le Prophete -qu’AJIah le 
benisse et le salue- a ete envoye vers tous les hommes, et cela est 
confirme par ce verset: «Dis: «0 vous les hommes, je suis, en verite, en- 
voye vers vous tous») [Coran VII, 158]. 
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Dans un hadith authentifie, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Par celui qui tient mon ante en Sa main, tout homme 
qui entend parler de mon message, qu'il soit de cette nation ou un chretien 
ou un juif, n’y croit pas et meurt, il sera Vun des damnes de VEnfer». 
( Rapporte par Mouslim ) 

II a dit egalement: nJ'ai ete envoye vers le rouge et le noir» (line ex- 
pression qui signifie tous les hommes)*. II a dit aussi: «Tout Prophete, 
avant moi, etait envoye vers son peuple. Quant a moi, je suis envoye vers 
tout le monde» (Rapporte par Boukhari et Mouslim) (2 K. 

Anas Ben Malek raconte qu’un jeune homme juif etait au service 
du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-, tomba malade et le Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le salue- alia le visiter alors que son pere 
se trouvait chez lui. II lui dit: «0 untel! Dis: il n‘y a d’autre divinite que 
Dieu» Le jeune homme regarda son pere mais celui-ci garda le silence. 
Comme le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- reitera sa de- 
mande, il regarda a nouveau son pere qui lui dit: «Obeis a Aboul-Qas- 
sem». Le jeune homme dit alors: «Je temoigne qu’il n’y a d’autre 
divinite que Dieu, et je temoigne que tu es I’Envoye de Dieu» Le Pro- 
phete -qu'Allah le benisse et le salue- sortit en disant: «Louange a Dieu 
qui Va sauve du feu grace a moi» (Rapporte par Boukhari et Mouslim / 3 ) . 



(1) 

(2) 

(3) 
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’inna-l-ladina yakfuriina bi’ayati-L-Lahi wa yaqtuluna-n-nabiyyina 
bigayri baqqin wa yaqtuluna-l-ladina ya’muruna bi-l-qisti mina-n-nasi fa- 
bassirhum bi ‘adabin *alim (21) ’ula’ika-l-ladina habitat Vmaluhum fi-d- 
dunya wa-l-’ahirati wama lahum min nasirin (22). 

A ceux qui nient les enseignements d’Allah, mettent a mort ignomi- 
nieusement les Propbetes et ceux qui prechent le bieu, annonce un chad- 
ment douloureux. (21) Us perdrout le benefice de leurs actions dans ce 
raonde et dans 1’autre et ne recevront aucun secours (22). 


Dieu reprimande les gens du Livre qui ont commis tant de p£ch£s 
en transgressant les lois de Dieu, niant les signes de Dieu que leurs 
Proph&tes leur ont transmis en les traitant de mensonges, en se mon- 
trant rebelles aux enseignements de Dieu, en choisissant autre que le 
chemin droit trac£ par leurs Proph&tes, et en tuant une partie d’eux 
rien que parce qu’ils les appelaient a Dieu, a suivre ta Verity et leur or- 
donnaient la justice. 

Abou Oubaida ben Al-Jarrah -que Dieu I’agree- rapporte: «Je de- 
mandai a t’Envoye de Dieu -qu* Allah le benisse et le salue-: «Qui, par- 
mi les hommes, subira le chatiment le plus douloureux au jour de la 
resurrection?* II me repondit: «Un homme qui a tue un Prophete ou un 
autre qui ordonnait le bien et deconseillait le reprehensible». Puis il recita 
ce verset: «A ceux qui nient les enseignements d’Allah mettent a mort 
ignomincieusement les Propbetes et ceux qui prechent le bien, annonce un 
chatiment douloureux*. Ensuite il me dit: «0 Abou Oubaida! Les fils d’ls- 
rael ont tue 43 Propbetes au debut de la journee dans une meme heure, et 
170 hommes parmi eux ont tue aussi a la fin de la journee ceux qui leur or - 
donnaient le bien et deconseillaient le reprehensible. Ils sont ceux que Dieu 
les mentionne dans ce verset». (Rapporte par Ibn Abi Hatem et Ibn Ja - 
rir) (1) . 
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Quant a Abdullah Ben Mass'oud, il a rapporte qu’ils ont tue 300 
Prophetes. Ces gens-la he trouveront aucun defenser au jour de la re- 
surrection et leurs actions sont vaines en ce monde et dans I’au-dela. 
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’alam tara ’ila-l-ladina ’utu nasibam mina-l-kitabi yud‘awna ’ila kitabi-L- 
Lahi liyahkuma baynahum tumma yatawalla fariqum minhum wahum 
mu‘ridun (23) dalika bi‘annahum qalu lan tamassana-n-naru ’ilia ’ayya- 
mam ma‘dudatin wa garrahum fi dinihim ma kanu yaftarun (24) fakayfa 
’ida jama‘nahum liyawmi-l-la rayba fihi wa wuffiyat kullu nafsim ma ka- 
sabat wa hum la yuzlamun (25). 


Ne vois-tu pas ces gens a qui une partie du Livre est parvenue et qui, 
lorsqu’on les convie a faire arbitrer leurs differends par le Livre, s’y refu- 
sent avec dedain? (23). Et cela parce qu’ils croient qu’ils ne subiront la 
peine du feu que peu de jours. C’est leur fausse comprehension de la reli- 
gion qui les jette ainsi dans Ferreur. (24) Qu’est-ce qu’il adviendra d’eux le 
jour ineluctable ou nous les reunirons, le jour ou toute ame sera retribuee 
selon ses oeuvres et ou personne ne sera lese.. (25). 


Dieu desavoue le comportement des juifs et des Chretiens qui s’at- 
tachent fortement a leurs Livres presumes: La Tora et I’Evangile, en 
les appelant a la soumission a Lui, a prendre le Coran comme un juge 
et a suivre Mouhammad -qu’Allah le benisse et le salue-. Ils s’en de- 
toumerent avec dedain et s’eloignerent pousses par leur obstination et 
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leur Insoumission. Ms pretendirent que le feu ne les touchera que du- 
rant un temps limite, disant: «Nous subirons le chatiment du feu un 
seul jour pour chaque mille ans de la vie presente, ce qui fera en tout 
et pour tout sept jours (presumant que la duree de ce bas monde est 
de 7000 ans). Et ceci parce qu’ils se sont laisses egarer dans leur reli- 
gion par tout ce qu’ils ont invente. Dieu les a laisses leurrer par leur 
fausse religion ce a quoi nul pouvoir n’a ete concede. 

Dieu les menace en disant: «Qu’est-ce qu’il adviendra d’eux le jour 
ineluctable ou nous les reunirons». Comment sera leur sort apr&s avoir 
nie les enseignements de Dieu, traite leurs Proph6tes d'imposteurs en 
les tuant avec ceux qui prechaient le bien et deconseillaient le repre- 
hensibles?» Certes Dieu les interrogera sur tout ce qu’ils auront ac- 
compli dans le bas monde et chacun d'eux recevra la retribution de 
ses actions. 



quli-1-Allahumma malika-l-mulki tu’ti-l-mulka man ta§a’u wa tanzi‘u-1- 
mulka mimman tasa’u wa tu‘izzu man tasa’u wa tudillu man tasa’u biya- 
dika-l-hayru ’innaka ‘ala kulli say’in qadir (26) tuliju-l-layla fi-n-nahari 
wa tuliju-n-nahara fi-l-layli wa tuhriju-l-hayya mina-l-mayyiti wa tuhriju- 
1-mayyita mina-l-hayyi wa tarzuku man ta§a’u bigayri hisab (27). 

Dis: O mon Allah, Toi le Maitre souverain, Toi qui conferes et retires 
le pouvoir a qui Tu veux, qui eleves et rabaisses qui Tu veux, Toi dont tout 
le bonheur est entre Tes mains, Tu es tout - Puissant. (26). Toi qui fais suc- 
ceder la nuit au jour et le jour a la nuit, qui tires la vie de la mort et la 
mort de la vie et qui distribues les richesses comme il Te plait et sans 
compter. (27). 

Dieu ordonne a Son Prophete Mouhammad -qu’Allah le benisse et 
le salue- de Le louer, de Le glorifier, de Lui etre reconnaissant, de se 
tier a Lui, et de declarer: «0 Souverain du Royaume!» a qui appartient 
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tout ce qu’il se trouve dans les cieux et sur la terre. II est le Donateur 
par excellence, comme II peut refuser a qui II veut». 

II y a dans ce verset une exhortation a reconnaitre Ies faveurs et 
Ies graces de Dieu, surtout quand II a confie le Message a Mouham- 
mad -qu’Allah le benisse et le salue- et la prophetie a un QoraTchite 
arabe apres I’avoir enlevee aux fils d'Israel. II I'a envoye vers Ies horn- 
mes et les genies en lui accordant des qualites qui ont depasse cedes 
conferees a d’autres Prophetes auparavant. II lui a ordonne de profes- 
ser I’islam qui fut repandu dans les quatre coins du monde. 

Dieu dispose de Ses creatures a Sa guise. II honore qui II veut et 
abaisse qui II veut. Nul n’a le droit de critiquer les decisions de Dieu 
vers qui tout fera retour. A ceux qui ont objecte en disant: «Si settle- 
ment on avait fait descendre ce Coran sur un persoonage important de 
l’une de ces deux cites?» Dieu repondit: «Sont-lls les dispensateurs de la 
misericorde de ton Seigneur?») [Coran XLIII, 31-32]. C’est a Lui qu’appar- 
tient la Sagesse persurasive et II accorde la prophetie a qui II veut, en 
le confinmant dans ce verset: «Dieu salt ou placer Son message») [Co ran 
VI, 124] en preferant les uns aux autres. 

Dieu fait penetrer la nuit dans ie jour et le jour dans la nuit, en al- 
longeant Tun et raccourcissant I’autre, ou bien en leur donnant une du- 
ree egale, qui sont des phenomenes qu’on remarque dans les quatre 
saisons durant I’annee. 

«... qui tires la vie de la mort et la mort de la vie» qui signifie: II fend 
le grain pour faire pousser les plantations, comme II fait produire des 
grains de ces demieres, ainsi un dattier d’un noyau et un noyau d’un 
dattier, comme II peut faire un croyant d’un impie et vice versa, et cre- 
er une poule d’un oeuf et un oeuf d’une poule. 

II accorde largement les richesses a qui II veut sans compter et 
donne a d’autres en mesurant ses dons, tout depend de Sa volonte et 
de Sa sagesse. 

Ibn Abbas rapporte que le Prophete -qu’Allah le benisse et le sa- 
iue- a dit: «Le nom Sublime de Dieu se trouve dans ce verset», et il recita: 
«Dis: O mon Allah, Toi le Maitre souverain...» jusqu’a la fin du verset. 
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la yattahidi-l-mu’minuna-l-kafirina ’awliya’a min duni-l-mu’ninina wa 
man yafal dalika falaysa mina-L-Lahi fi say’in ’ilia ’an tattaqu minhum 
tuqatan wa yuhaddirikumu-L-Lahu nafsahu wa ’ila-L-Lahi-l-masir (28) 


Les croyants ne doivent prendre pour allies que des croyants et non 
des infidel es. Ceux qui le feraient perdraient tout appui aupres d’ Allah a 
moins que ce ne soit pour parer a un danger. Allah vous met en garde 
contre sa colere. C’est devant lui que vous devez comparaitre. (28). 


Dieu a Lui la puissane et la gloire defend a Ses serviteurs 
croyants de prendre les impies pour allies et de leur manifester leur 
amitie en dehors des fideles, tout en menapant de desavouer qui- 
conque aura outrepasse Ses ordres et il n’aurait rien a attendre de 
Dieu. C’est un ordre qui a ete aussi confirme par ce verset: «0 
croyants, ne vous alliez pas a mes ennemis et aux votres. Vous leur offrez 
votre amitie... jusqu’a Ceux d’entre vous qui s’allient a mes ennemis pren- 
nent une mauvaise voie») [Coran LX, 1]. II a dit egalement: «0 vous qui 
croyez, ne prenez pas les incredules pour amis, de preference aux croyants 
Voudriez-vous donner a Allah une raison certaine de vous condamner?») 
[Co ran IV, 144] et: «0 vous croyez, ne prenez pas pour amis les juifs et 
les chretiens, ils sont amis les uns des autres. Celui qui, parmi vous, les 
prend pour amis, est des leurs») [Coran V, 51]. 

«A moins que ce ne soit pour parer a un danger» 11 y en a done ex- 
ception quand ces gens-la constituent un danger pour les croyants, il 
est done permis d’eviter leur mal en leur manifestant I’amitie en appa- 
rence. Al-Boukhari rapporte a ce propos que Abou Ad-Darda* a dit: 
«Parfois nous sourions a des gens, mais au fond, nos cceurs les mau- 
dissaient». 

Cette apprehension, comme a dit Ibn Abbas, ne doit pas etre tra- 
duite en actes plutot elle ne s’exprime qu’en paroles ce que Dieu le 
confirme par ce verset: «... non pas celui qui subit une contrainte et dont 
le cceur reste paisible dans la foi») [Coran XVI, 106], 

Dieu enfin met les hommes en garde contre Lui-meme, c’est a 
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dire centre Son courroux, Sa vengeance et Son chatiment que subira 
quiconque enfreint Ses enseignements, car le retour final sera vers 
Lui. 
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qul ’in tuhfu ma sudurikum ’aw tubduhu ya‘lamhu-L-Lahu wa ya‘lamu 
ma fi-s-samawati wama fi-l-’ardi wa-L-Lahu ‘ala kulli say’in qadir (29) 
yawma tajidu kullu nafsin ma ‘amilat min hayrim muhdaran wama ‘ami- 
lat min su’in tawaddu law ’anna baynaha wa baynahu ’amdam ba‘idan 
wa yuhaddirkumu-L-Lahu nafsahu wa-L-Lahu ra’ufum-bi-l-‘ibad (30) 


Dis-leur: Que vous cachiez vos pensees ou que vous les dlvulguiez? Al- 
lah le sait. Et II sait aussi ce qui se passe dans les cieux et sur la terre. H 
est tout-puissant. (29) Un jour viendra ou toute ame sera mise en presence 
du bien qu’elle aura fait. Mise en presence du mal qu’elle aura fait, elle 
souhaitera mettre entre elle et lui un immense espace. Allah vous met en 
garde contre sa colere. 0 est plein de bonte pour les hommes.(30). 


Le poids d’un atome n’echappe au Seigneur, ni dans les cieux, ni 
sur la terre, II connait ce que les hommes font en apparence et ce que 
recelent leurs coeurs, II connait le visible et (’invisible, Sa science em- 
brasse tout a tout moment et en tout lieu. II est puissant sur toute 
chose et realise ce qu'll veut. Les hommes doivent done i’apprehendre 
afin de ne commettre ce qui suscite son courroux. S' II accorde un cer- 
tain delai au pecheur, II est capable de le saisir quand 11 voudra 
comme peut le faire un puissant, un omnipotent. 

C’est pourquoi II a dit ensuite: «Un jour viendra ou toute ame sera 
en presence du bien qu’elle aurra fait..» II s’agit du jour de la resurrection 
ou I’homme sera informe de tout ce qu’il aura fait: il sera rejoui du bien 
qu’il aura fait, et regrettera tout mal qu'il aura commis en eprouvant 
une grande detresse, souhaitant ainsi qu’un long intervalle le separe 
de ce jour. 
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Comme Dieu menace les hommes et qu’lls doivent redouter Son 
chatiment il ieur rassure qu’il est clement et indulgent, ils ne doivent 
pas desesperer de Sa misericorde qu’ll accordera sans doute a ceux 
qui auront suivi Ses enseignements. 



qul ’in kuntum tuhibbuna-L-Laha fat-tabi‘um yuhbibkumu-L-Lahu wa 
yagfir lakum dunubakum wa-L-Lahu gafuru-r-rahim (31) qul ’ati‘u-L- La- 
ha wa-r-rasula fa ’in tawallaw fa’inna-L-Laha la yuhibbu-l-kafirin (32) 

Dis-leur: Si vous aimez Allah, suivez-moi, II vous aimera et vous par- 
donnera vos peches. II est misericordieux et clement. (31) Dis-leur: Obeis- 
sez a Allah et au Prophete. S’ils se montrent refract aires, qu’ils sachent 
qu ’Allah n’aime pas les insoumis (32). 

Quiconque presume aimer Dieu sans suivre le chemin trace par 
Mouhammad -qu’Allah le benisse et le salue-, est menteur. Voila ce 
qu’on peut deduire de ce verset, car il est tenu tout d'abord de se 
convertir et croire a tout ce que le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- a apporte. Ceci est confirme par ce hadith prophetique: «Celui 
qui introduit dans notre tradition ce qui lui est etranger, verra rejeter ( ses 
innovations )» (Rapporte par Boukhari ) (1) . 

Dieu dit par la langue de Son Prophet: «Si vous aimez Allah, suivez- 
moi, 11 vous aimera», done ce qui est recherche est cet amour mutuel 
de part et d’autre qui est une consequence normale. Un sage a dit a 
cet egard: «Ce qui importe ie plus e’est d’etre aime et ne plus se 
contenter d’aimer». 

Aicha -que Dieu I’agree- a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit: «La religion est-elle autre que Vamour en vue 
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de Dieu et la haine en vue de Dieu? Dieu a dit: «Si vous aimez Dieu, sui- 
vez-moi» (Rapporte par Ibn Abi Hatem) (I K 


Quelle sera la recompense qui suit ces enseignements, sinon Tab- 
solution de ses peches et Tobtention de la misericorde de Dieu? La 
soumission et Tobeissance a Dieu puis a Son Mesager sont done les 
conditions requises pour obtenir la grace divine. Quant aux incredules 
et rebelles, ils ne seront jamais aimes de Dieu car ils se sont detrou- 
nes de Ses enseignements. Nul ne pourrait done pretendre aimer Dieu 
s’il ne suit pas Son Messager qui, si les autres Prophetes et Messa- 
ges vivaient a son epoque, Tauraient suivi. 





fSK 4u\ 

~ f s*** 
* ot 


9 1/1 


}* 's * . — ' r 
Ci 11 1 ft . v 


A 

’inna-L-Laha-stafa ’Adama wa Nuhan wa ’ala ’Ibrahima wa ’ala ‘Imrana 
‘ala-l-‘alamin (33) durriyatam baduha mim ba‘din wa-L-Lahu sami 4 un 
‘alim (34) 

Allah a elu panni les homines Adam, Noe, la descendance d’ Abraham 
et celle d’lmran, (33). Ces elus forment one seule et meme lignee et Allah 
entend et sait toot. (34). 


Dieu a choisi, de preference aux mondes: 

- Adam en le creant de sa main, lui insufflant de Son esprit, de- 
mandant aux anges de se prosterner devant lui, lui enseignant les 
noms de toues les creatures, lui donnant le paradis comme demeure, 
enfin le faisant descendre sur la terre comme Sa sagesse Texigeait. 

- Noe en faisant de lui le premier Messager vers les habitants de 
la terre, lorsque ceux-ci commengaient a adorer les idoles et les sta- 
tues, a Lui associer d’autres divinites qui n’avaient aucun pouvoir. 
Comme Noe avait passe une longue duree avec son peuple les appe- 
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lant a un Dieu unique, jour et nuit, en public et en secret, et son appel 
ne faisait que ies eloigner, ii invoqua alors Dieu pour qu’il se venge 
d’eux. Its furent tous noyes sauf ceux qui avaient suivi Noe et monte 
sur I'arche avec lui. 

- La descendance d’Abraham dont le maTtre des hommes et te der- 
nier Prophete Mouhammad -qu'Allah le benisse et ie salue- etait Tun 
d’eux. 

- La descendance de ‘Imran: Cet Imran etait le pere de Marie la 
mere de Jesus -que Dieu le salue-. Done Jesus etait de la descen- 
dance d’Abraham comme nous allons en parler en interpretant la 
sourte «Les troupeaux». 



’id qalati-mra’atu ‘Imrana rabbi ’inn! nadartu laka ma fi bat ni 
muharraran fataqabbal minni ’innaka ’anta-s-samru-l-‘alim (35) falamma 
wada’atha qalat rabbi ’inn! wada*tuha ’unta wa-L-Lahu ’a‘lamu bima 
wada‘at wa laysa-d-dakaru kal’unt a wa ’inn! sammaytuha maryama wa 
’inn! Viduha bika wa durriyataha nrina-s-saytam-r-rajim (36). 

La femme d’lmran dit un jour: «Seigneur, je roue a ton culte l’enfant 
que je porte dans mon sein. Agree-le, car Tu entends et sals tout. (35). Lors- 
qu’elle l’eut mis au monde, elle s’ecria: Seigneur, j^al donne le jour a une 
fille. Et Allah savait ce qu’elle avait enfante. II y a de difference entre un 
gar^on et une fille. Je l’ai appelee marie. Je la mets sous ta sauyegarde, elle 
et sa posterite pour que Tu la defendes contre les malefices de satan le mau- 
dlt. (36). 

La femme de ‘Imran la mere de Marie -que Dieu la salue- s’appe- 
lait: Hanna Bent Faqoud. Mouhammad Ben Ishaq rapporte: «Elle etait 
une femme sterile. Un jour, elle vit un oiseau abecquer son petit et eut 
tenement envie d’avoir un enfant, Elle implora le Seigneur qui 1’exau- 
qa. La nuit eile eut de rapport avec son epoux et tomba enceinte. 
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Constatant sa grossesse, elle fit un voeu de consacrer cet enfant au 
service du temple. Elle s’adressa au Seigneur: «je voue a ton cnlte 
l’enfant que je porte dans mon sein. Agree-le car Tu entends et sals tout» 
Elle ne savait pas encore ce qu’elle portait: un gargon ou une fille. 
Lorsqu’elle le mit au monde et sut qu’elle etait une fille, elle s’ecria: 
«J’ai mis au monde une filler. Dieu savait ce qu’elle avait enfante. je 
I’ai appelee Marie. Mais un gargon n’est pas semblable & une fille 
dans sa nobustesse et sa capadte pour servir le temple. 

De ce fait on peut conclure qu’il est tolere de donner un nom d Ten- 
fant le jour de sa naissance, car une telle regie qui etait suivie aupara- 
vant, pourrait encore etre appliquee chez nous, une chose qui a et6 
confirmee d’apres un hadith authentifie dans lequel TEnvoye de Dieu - 
qu’Allah le b4nisse et le salue- a dit: « Cette nuit j’ai eu un garfon et je lui 
ai donne le nom de mon ancetre Ibrahim». (Rapporte par Boukhari et Mous- 
Bm)°K 

Al-Boukhari a cite dans son Sahih qu’un homme informa I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- de la naissance d’un gargon 
et lui demanda quel nom devait-if lui donner? II lui repondit: «Donne-lui 
le nom Abdul- Rahman». 

Samoura Ben Jondob rapporte que I’Envoye de Dieu -qu ’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «A la naissance de Venfant et au septieme jour , 
on doit presenter une aqiqa (une bete a sacrifier), en donnant un nom d 
Venfant et en lui rasant la tete» (Rapporte par Ahmed et les auteurs des 
swum) (2 K 

La mere de Marie pria le Seigneur: «Je la mets sous Ta sauvegarde, 
elle et sa posterite, pour que Tu la defendes contre les maleflces de satan le 
maudit». Elle mit done sa fille ainsi que sa posterite, qui ne serait au- 
tre que Jesus -que Dieu le salue- sous la protection de Dieu, et Dieu 
I’exauga. A ce propos, Abou Houraira a rapporte que I’Envoye de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Aucun enfant na ete mis au 
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mortde sans avoir ete au moment de sa naissance, touche par le demon , il 
sort en vagissant a cause de cel attouchement, a V exception de Marie et de 

son fils» Et Abou Houraira d’ajouter: «Recitez si vous voulez: «je la 

« 

mets sou s Ta sauvegarde, elle et sa posterite, pour que Tu la defeudes 
contre les malefices des Satan le maudit». 



fataqabbalaha rabbuha biqabulin hasanin wa ’ambataha nabatan 
hasanan wa kafTalaha Zakariyya kullama dahala ‘alayha Zakariyya-I- 
mihraba wajada ‘indaha rizqan qaia ya Maryamu 'anna laki hada qalat 
huwa min ‘indi-L-Lahi ’inna-L-Laha yarzuqu may-ya§a’u bigayri 
hisab (37) 

Allah reserva un charmant accueil a cette enfant, lui assura une crois- 
sance roagniflque et en confia la garde a Zacharie. Tontes les fois que Za- 
charie allait la voir an Temple, il trouvait des aliments aupres d’elle. II lui 
dit on jonn «Marie, d'ou te viennent ces aliments?» Elle repondit: «CeIa me 
vient d’ Allah, car Allah distribue ses biens a qui H veut sans compter (37). 

Dieu accueiliit la petite fille, etant un vobu de sa mere, en iui reser- 
vant une belle reception, la fit cro?tre d*une belle croissance en lui ac- 
cordant un joli visage et une belle forme, et II la reunit avec les 
hommes vertueux dans le but d’apprendre le culte et les actes du bien. 

Etant une orpheltne, comme raconte Ibn Ishaq, on confia sa garde 
a Zacharie. D’autres ont dit qu’a cette epoque, les fils d'lsrael avaient 
subi une annee de disette et Zacharie la prit a sa charge. Que ce soit 
Tune on I’autre des deux raisons, Zacharie s’occupa d’elle par la grace 
du Seigneur, afin d’apprendre et de s’instruire. Certains ont pretendu 
que Zacharie etait le mari de sa tante maternelie, comme Ibn Ishaq et 
Ibn Jarir, mais 1’opinion correcte est qu'il etait I’epoux de sa soeur, et 
ceci a ete confirme par un hadith cite dans les deux Sahths (qu’on 
trouve dans le recit dun voyage nocturne et de I’ascension).... «ou je 
trouvai les deux cousins maternels Yahia (Jean) et Jesus... » Ce qu’on doit 
retenir des deux opinions consists a savoir que Marie etait sous la 
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garde de la femme de Zacharie, car selon un hadith prophetique: «La 
tante tient lieu d’une mere». 

Ce que Zacharie avait vu de son cas exceptionnel I’etonna. Car: 
«Toates les fois que Zacharie allait la voir au temple, il trouvait des ali- 
ments aupres d’elle» Moujahed, Ikrima et As-Souddy ont dit qu’il trouvait 
chez lui les fruits de I’ete pendant la saison d’hiver, et les fruits d’hiver 
pendant la saison d’ete, bien que Moujahed avait ajoute qu’il s’agit de 
la science. Mais fa premiere opinion est la plus correcte etant donne 
que Dieu honore Ses elus par Ses graces. Elle lui repondait toujours 
que ces aliments lui venaient de Dieu. 

A ce propos, Jaber a raconte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- avait passe des jours sans rien gouter. Eprouvant 
une faim de loup, il se deplaga entre les appartements de ses femmes 
pour chercher de la nourriture mais vainement car il n’a rien trouve. II 
alia voir sa fille Fatima: «As-tu quelque chose a manger car j’ai tene- 
ment faim?» Non, lui repondit-elle, par Dieu je n’ai rien a te donner. 

En sortant de chez Fatima, celle-ci reput de la part d’une de ses 
voisines deux pains et un morceau de viande. Elle les mit dans une 
ecuelle en disant: «Par Dieu, je ne les mangerai pas tant que I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et (e salue- ait faim» alors qu’ils eprou- 
vaient tous une faime de loup. Elle envoya son fils Al-Hassan- ou Al- 
Hussein suivant une variante-chez I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- pour le convier. A son arrivee cahez elle, elle lui dit: 
«Pere , je viens de recevoir du mets et je I’ai cache pour toi» - Ap- 
porte-le, lui dit-il. Fatima apporta l’ecuelle et en la decouvrant, elle la 
trouva debordante de la viande et du pain. Elle s’aperput alors que 
c’6tait une benediction et une faveur de Dieu. Elle loua Dieu et la pre- 
senta £ son p£re qui loua le Seigneur a son tour. 

II lui dit: «0 fille, d’ou cela te vient-il?» Et Fatima de repondre: 
«cCela vient de Dieu. Dieu donne, sans compter, sa subsistance a qui II 
veut». L’Envoye de Dieu -qu* Allah le benisse et le salue- s’ecria alors: 
«Louange a Dieu qui a fait de ma fille une dame pareille a I’une des 
femmes des fils d’lsrael qui, quand elle recevait des aliments de la part 
du Seigneur et en la lui demandant, repondait: «Cela me vient de 
Dieu. Dieu distribue ses biens a qui II veut sans compter». 

L’Envoye de Dieu -qu’Allahj le benisse et le salue- ses epouses, 
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sa fille Fatima, son man Ali et ses enfants en mange rent a satiete et 
i’ecueile resta toujours pieine du mets qu’ils distribuerent aux voisins. 



hunaklika da‘a Zakariyya rabbahu qala rabbi hab Ii mil-ladunka durriya- 
tan tayyibatan ’innaka samfu-d-diFa’i (38) fanadathu-l-mala’ikatu wahu- 
wa qa’imun yusalli fi-l-mihrabi ’anna-L-Laha yubassiruka bi yahya 
musaddiqam bi kalimatim mina-L-Lahi wa sayyidan wa hasuran wa na- 
bayyan mina-s-salihin (39) qala rabbi ’anna yakunu li gulamun waqad 
balaganiya-l-kibaru wa-mra’ati ‘aqirum qala kadalika-L-Lahu yafalu ma 
yasa’ (40) qala rabbi-j‘al-li ’ayatan qala ’ayatuka ’alia tukallima-n-nasa t 
alatata ’ayyamin ’ilia ramzan wadkur rabbaka katiran wa sabbih bi-1- 
‘a§iyyi wa-1 ’ibkar (41) 


A cette occasion, Zacharie adressa a son Seigneur la priere suivante: 
«Seigneur, donne-raoi une belle posterite. Tu entends mes prieres» (38) Des 
anges FinterpeHerent pendant qu’il priait, debout, dans le sanctuaire: «AUab 
t’annonce la naissance de Jean. II croira a la parole d’AUab, sera noble, 
saura dompter ses passions et sera un Prophete d’entre les justes» (39) II 
dit: «0 Seigneur, comment puis-je etre le pere d’un gar^on, moi qu’acca- 
blent les ans et dont la femme est sterile?». Les anges lui repondirent: 
«C’est ainsi. Allah fait ce qu’Il vent. (40). Zacharie dit: «Seigneur , donne- 
moi un signe» Le Seigneur repondit: «Le signe que je t’envoie est que tu ne 
pourras parler aux bommes pendant trois jours que par gestes. Repete sans 
lassitude le nom de ton Seigneur et prie-le, matin et soir» (41). 


Zacharie -que Dieu le salue-, voyant toujours tes fruits aupres de 
Marie en dehors de leur saison, souhaita avoir un enfant malgre sa 
vieiiiesse, sa decrepitude et sa canitie. II savait aussi que sa femme 
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etait sterile, mais malgre tout cela, il implora le Seigneur de lui donner 
un enfant, avec une invocation secrete: «Seigneur, donne-moi une belle 
posterite. Tu entends ma priere» c’est a dire une belle descendance, un 
enfant qui sera un homme juste et vertueux. Tandis qu’il priait debout 
dans le Temple, les anges lui crierent d’une voix audible: «Allah t’an- 
nonce la naissance de Jean (Yahia)» un garfon de ton sein dont le cceur 
sera rempli de foi». 

«I1 croira a la parole d’Allah» c'est a dire il croira en Jesus fils de 
Marie qui est le Verbe de Dieu d’apres I’interpretation d’lbn Abbas. 
Une opinion qui fut soutenue par Al-Rabi’ Ben Anas qui a dit que Jean 
(Yahia) etait le premier a croire en Jesus. Et Ibn Abbas d’ajouter: 
«Yahia et Jesus etaient deux cousins matemels. la mere de Jean (Ya- 
hia) disait a Marie: «Je sens que I’enfant que je porte dans mon ventre 
se prosterne devant celui que tu portes dans le tien». Voila comment 
Jean etait le premier a croire en Jesus, le Verbe de Dieu, a savoir que 
la conception de jean etait avant celle de Jesus». 

Quant aux termes: «Sera noble», Qatada I'a commente en disant 
qu’il sera maTtre grace a sa science et a sa piete. D’autres ont dit que 
le mot noble signifie le clement et le pieux, ou le savant ou qui jouit 
d’un bon caractere. 

Les opinions ont ete controversies en interpretant le terme «saura 
dompter ses passions»: 

- Celui qui s’abstient des femmes, d’apris lbn Mass'oud Ibn Abbas 
et Moujahed. 

- C’est le sterile qui n’ejacule pas, d’apres Abou-’Alia et Al-Rabi’ 
Ben Anas. 

-Tout homme rencontrera Dieu avec tant de peches a I’exception 
de Yahia Ben Zacharie, selon Abdullah Ben Amr Ben AI-'As. 

- Sa’id, quant a lui, recita ce verset, prit avec la main quelques 
grains de sable ef dit: sa verge ressemble a ces grains de sable, c’est 
d dire impuissant sexuellement. 

-Le juge ‘Ayad a dit dans son livre «Ach-Chifa’)>: «Sache que 
lorsque Dieu a fait l’eloge de Yahia et qu’il etait chaste et saura domp- 
ter ses passions, il ne faut pas entendre par Id qu’il etait demuni d'une 
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verge. Commentateurs et docteurs ont critique cette interpretation et 
ont dit que c’est un defaut qui ne sied pas aux Prophetes. Cela signifie 
qu’il etait preserve de tout peche que peut commettre un mortel. 

Bref on peut conclure que Pimpuissance sexuelle, etant un defaut, 
ie pouvoir de se dompter au moment ou on peut avoir de rapports et 
de s’en abstenir, constitue un grand taste: fut-ce a ia fagon de Jesus 
qui n’a eu de $a vie aucun rapport, ou par la grace que Dieu avait ac- 
cordee a Yahia ben Zacharie. 

Mais cefui qui se marie et a de tels rapports avec ies femmes 
sans que cela ie detourne de {’adoration de son Seigneur, bien au 
contraire il aura accompli ses pratiques cultuelles a la perfection, celui- 
la aura acquis un degre tres elev6, ce degre qu’avait atteint notre maT- 
tre et Prophete -qu’Ailah Ie benisse et le salue- qui, malgre ses nom- 
breuses epouses, n'avait jamais neglige ses obligations envers Dieu. 
Quant a ses femmes, il les avait bien dirigees, bien traitees et bien en- 
tretenues dans la mesure de sa capacite. II savait parfaitement qu’elles 
n’etaient du tout son but dans le bas monde a la fagon d’autres hom- 
mes. 

«... et un Prophete d’entre les jnstes^ si la naissance d’un gargon 
etait la premiere annonce des anges, celui-ci est la deuxieme qui est 
meilleure que I'autre car il s'agit la de la prophetie. 

Constatant la realisation de son souhait, Zacharie s’etonna com- 
ment il pouvait avoir un gargon dans un age tenement avance? II 
s’ecria: «Seigneur, comment puis-je etre le pere d’un gargon, moi qu’acca- 
blent les ans et dont la femme est sterile?* L’ange lui repondit: «ll en sera 
ainsi. Dieu fait ce qu’il veut». Zacharie demanda d’avoir un signe par 
lequel il s’assurera de la naissance d’un gargon, et range de lui trans- 
mettre: «... Tu ne pourras parler aux hommes pendant trois jours que par 
des gestes» Puis il lui ordonna d'invoquer le Seigneur sou vent et sans 
lassitude, en le glorifiant au crepuscule et a I’aube. 



458 




wa’id qalati-l-mala’ikatu ya Maryamu ’inna-L-Laha-stafaki wa thharaki 
wa stafaki ‘ala msa’i-l-‘alamm (42) ya Maryamu-qnuti li rabbiki wa-sjudT 
wa-rka‘T ma‘a-r-raki‘in (43) dalika min ’amba’i-l-gaybi nuhihi ’ilayka wa- 
ma kunta ladayhim ’id yulquna ’aqlamahum ’ayyuhum yakfulu Marya- 
ma warn a kunta ladayhim id yahtasimun (44). 

De meme, lea anges dirent a Marie: «0 Marie, Allah t’a choisie, II 
t’a purifiee, II t’a elue parmi toutes les femmes de runivers».(42) O Marie, 
sois devouee a ton Seigneur, prosterne-toi devant Lui et courbe la tete avec 
ceux qui la courbent. (43) Ce sont la des choses du temps passe que nous te 
divulguons. Tu n’etais pas parmi eux lorsqu’Qs tiraient du sort avec des fle- 
ches pour savoir qui eleverait Marie. Tu n’etais pas non plus parmi eux 
lorsqu’ils se disputaient. (44). 


Dieu fait connaitre a Son Prophete ce que les anges avaient dit a 
Marie -que Dieu la salue- en lui rapportant que Dieu Fa choisie de pre- 
ference & cause de son adoration, sa piete, sa chastete et sa purete. II 
Fa elue encore une fois apres une autre pour sa haute consideration, a 
toutes les femmes de I’univers. 

I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «La meil - 
leure des femmes est Marie la fille de ' Imran,et la meilleure d’entre elles 
est egalement Khadija Bent Khouailed». D’apres AI-Boukhari, I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Beaucoup d’hommes ont at- 
teint le degre de la perfection. Quant aux femmes, deux seules d’entre elles 
ont atteint ce degre: Asia la femme de Pharaon et Marie la fille de 'Imran. 
La superiority de 'Aicha sur les autres femmes est pareille a la superior it e 
du «Tharid» sur les autres mets» (1) . 

Puis Dieu ordonna a Marie par I’intermediaire des anges d’etre 
plus fervente dans ses adorations, de multiplier ses inclinaisons et ses 
prosternations, d’etre assidue a ses pratiques cultuelles et de ne ces- 
ser d’invoquer Dieu, car elle occupera un rang eleve dans les deux 
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mondes. Elle a ete sujet a un des miracles de Dieu en la faisant en- 
gender un enfant sans etre touchee par un homme. Et Marie s’execu- 
ta en obtemperant aux ordres de son Seigneur. 

Dieu, en mentionnant le recit de Marie dans ces versets, et dans 
d’autres, a voulu faire connaitre a Son Prophete une partie des evene- 
ments concernant le mystere et ce qu’il en ignorait en lui disant qu’il 
n’ eta it par parmi eux lorsqu'ils se disputaient au sujet de Marie, mainte- 
nant il est devenu comme un temoin. 

'Ikirma rapporte: «Marie porta sa fille dans sa layette et se rendit 
chez les Bani Al-Kahen Ben Haroun (Aaron) le frere de Moise -que 
Dieu les salue- alors qu’ils etaient charges du Temple, a I'instar de la 
garde de la Ka‘ba, et leur dit: «Voila 1’enfant que j’ai consacree a Dieu, 
occupez-vous d'elle car je ne la reprendrai pas et une fille n’entre pas 
au Temple». Its s’ecrierent: «C’est (a fille de notre imam ‘Imran, qui est 
charge de I’Eucharistie! a savoir que 'Imran dirigeait leur priere». 

Zacharie leur dit: «Confiez-la a moi car ma femme est sa tante 
maternelle» - Non, lui repondirent-ils, nous ne le ferons pas de notre 
propre gre», Alors ils firent un tirage au sort et jeterent leurs roseaux 
avec quoi ils transcrivaient la Torah. Zacharie I'emporta sur eux et prit 
Marie a sa charge». 

'Ikrima, As-Souddy et Qatada ont ajoute: «lls sont alles a la riviere 
de Jourdain et ils se sont convenus d'y jeter leurs roseaux, le proprie- 
taire du roseau qui resisterait au courant d’eau, aura it la garde de Ma- 
rie. Ce fut fait, le roseau de Zacharie resista meme il fendit I’eau en 
allant contre le sens du courant. Zacharie etait, malgre tout, leur maT- 
tre, leur imam et leur Prophete - que Dieu le salue- 



’id qalati-l-mala’ikatu ya Maryamu ’inna-L-Laha yubas§iruki bikalima- 
tim-minhu-smuhu-l-masihu ‘Isa bnu Maryama wajihan fT-d-dunya wa-1- 
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’ahirati wa mina-i-muqarrabin (45) wa yukallimu-n-nasa filmahdi wa 
kahlan wa mina-s-salihin (46) qalat rabbi ’anna yakuna li waladun walam 
yamsasni basarun qala kadalika-L-Lahu yahluqu ma yasa’u ’ida qada 
’amran fa ’innama yaqulu lahu kun fayakun (47). 

Void que les anges dirent: «0 Marie, Allah t’envoie le message sui- 
vant: II se nommera le Messie, Jesus, His de Marie, sera intercesseur dans 
ce monde et dans Pautre et un des familiers d’ Allah. (45) Des le berceau, 
puis adulte, il parlera aux horames. II sera parmi Is justes».(46) Marie dit: 
«0 Seigneur, comment pourrais-je avoir un fils, moi qui n’ai jamais eu de 
contact avec les hommes?» Les anges repondirent: «C’est ainsi, Allah cree 
comine II lui plait». Quand H decide une chose, II dit: «Qu’elle soit et elle 
est».(47). 

C’est une annonce que portent les anges a Marie qu’elle engen- 
drera un enfant d’une grande importance, la bonne nouvelle d’un verbe 
emanant du Seigneur qui dit a une chose «Sois» et elle est. Son nom 
est: le Messie, Jesus, fils de Marie, et sera connu sous ce nom de 
tous les hommes. 

Dieu Pa attrlbue a sa mere car il est ne sans pere comme naissent 
tous les gens. II est illustre en ce monde, jouit d’une grande considera- 
tion aupres de Dieu en lui inspirant Ses enseignements, en lui revelant 
le Livre et en lui accordant d'autres faveur. Dans I’autre monde, iJ inter- 
cedes en faveur des hommes que Dieu voudrait les gratifier, comme 
sera le cas d'autres Prophetes qui etaient doues d’une ferme resolu- 
tion. 

Des le berceau, il parlera aux hommes en les appelant a I'adora- 
tion d'un Dieu unique qui n’a pas d’associes, et ce sera un miracle, vu 
son bas age, et aussi il leur parlera comme un vieillard dans sa jeu- 
nesse grace a I’inspiration de Dieu. II sera parmi les justes par ses ac- 
tes et paroles^. 

Abou Houraira a rapporte que le Prophete -qu'Allah le benisse et 
le salue- a dit: «Trois nourrissons ont parle des le berceau . Jesus, un autre 
du temps de Jouraij et un troisieme». 

Entendant la bonne nouvelle transmise par les anges, Marie s’ex- 
clama en soi-meme: «0 Seigneur, comment pourrais-je avoir un fils moi, 
qui n’ai jamais eu de contact avec les hommes?» Elle s’etonna comment 
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aurait-elle un enfant? Nul homme ne I’a touchee, elle n’avait pas re- 
tention de se marier et en plus elle n’etait pas une femme de mau- 
vaise conduite?. L’ange ne tarda pas a lui repondre: «C’est ainsi, Allah 
cree comme II veut» Rien ne pourra rendre Dieu a I’impuissance; II af- 
firme dans ce verset qu’il fera naTtre un gargon. Quand II decide une 
chose, II execute sans aucun retard, une chose qui est plus que confir- 
mee dans ce verset: «Notre ordre est une seule parole, il est prompt 
comme un clin d’ceil») [Coran LIV, 50] 



wa yu'allimuhu-Mtitaba wa-l-hikmata wa-t-tawrata wa-l-’injil (48) wa ra- 
sulan ’ila bani ’isra’ila ’anni qad ji’tukum bi’ayatin mir-rabbikum *anni 
’ahluqu lakum mina-t-tini kahay’ati-t-tayri fa’anfuhu fihi fayakfinu 
t ay ran bi ’idni-L-Lahi wa ’ubri’u-l-’akmaha wa-l-’abrasa wa ’uhyi-l-maw- 
ta bi ’idni-L-Lahi wa ’unabbi’ukum bima ta’kuluna wama taddahiruna fi 
buyutikum ’inna fi dalika la’ayatal-lakum ’in kuntum mu’minina (49) wa 
musaddiqa-l-lima bayna yadayya mina-t-tawrati wa li’uhilia lakum ba‘da- 
1-ladi hurrima ‘alaykum wa ji’tukum bi ’ayatin mi-r-rabbikum fattaqu-L- 
Laha wa ’ati‘un (50) ’inna-L-Laha rabbi wa rabbukum fa‘buduhu h&da 
siratum-mustaqim (51). 


Allah lui enseignera le Livre, la sagesse, le Pentateuque et 1’Evangile. 
(48). II sera envoye aupres des fils d’Israel. II leur dira: «je viens a vous 
avec des signes de votre Maitre. Je fagonne avec de l’argile des corps d’oi- 
seaux. Je souffle sur eux et ils s’envolent avec rautorisation d’ Allah. Je 
gueris les aveugles de naissance et les lepreux. Je ressuscite les morts avec 
1’aurotisation d’ Allah. Je devine ce que vous mangez et ce que vous celez 
dans vos maisons. Ce sont la autant de signes si vous etes credules. (49) Je 
vous continue ce que le Pentateuque vous a revele avant moi. Je leve une 

462 



partie des defenses qoi vous ont ete faites jusqu’ici. Je vous ai apporte des 
signes de votre Seigneur. Craignez Allah et obeissez-moi». (50) Allah est 
votre Maitre et le mien. Adorez-Le. C’est la la voie droite». (51). 

Pour confirmer la bonne nouvelle de la naissance de Jesus -que 
Dieu le salue- les anges informent Marie que Dieu lui enseignera le Li- 
vre- c’est a dire I’ecriture- la sagesse, le Pentateuque qui a ete revele 
k Moise et I’Evangile qui lui sera revele. Dieu I’appuyera aussi par de 
signes et de miracles en I'envoyant en tant que Messager aux fils d’ Is- 
rael: il cree d’argiie comme une forme d’oiseau, souffle en lui et il s'en- 
vole; il guerit I’aveugle de naissance et le lepreux, il ressuscite les 
morts. Tout cela avec la permission de Dieu. 

Les ulemas et exegetes ont commente ces faits en disant: Dieu a 
envoye les Prophetes avec des signes et miracles qui convenaient 
avec ce qui etait repandu a leur epoque. Du temps de MoTse, il y avait 
la magie, Dieu I’a envoye avec des miracles qui ont rendu impuissants 
tous les sorciers et les ont obliges a se soumettre et meme k croire en 
Dieu. 

Du temps de Jesus, la medecine et la physique etaient a leur apo- 
gee. II leur a apporte des miracles qui les ont rendus stupefaits malgre 
leur degre tres eleve de la science: comment pouvaint-ils par exemple 
donner une ame a une chose inerte? ou rendre la vue a un aveugle de 
naissance? ou guerir un lepreux? ou rappeler a la vie un mort qui ne 
sera ressuscite qu’au jour du Jugement? 

Quant a Mouhammad -qu'Allah le benisse et le salue-, Dieu I’a en- 
voye vers un peuple k une epoque ou la poesie et I'eloquence etaient 
de leur nature innee et avaient atteint le summum. II leur a presente 
de la part du Seigneur k Lui la puissance et la gloire, le Coran qui, si 
les hommes et les Djinns s’unissaient pour produire quelque chose 
semblable, ils ne produiraient rien qui lui ressemble, ou dix de ses 
sourates, et meme s’ils s’aidaient mutuellement. 

Jesus dit aussi aux fils d’lsrael qu’il etait capable de les informer 
ce qu’ils mangent et cachent dans leurs demeures, avec (’inspiration 
de Dieu sans doute, pour leur montrer la veracite de son message, 
pour leur rendre licite une partie de ce qui leur etait interdit et pour 
confirmer ce qui existait avant lui de la Torah. 
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On peut en conclure que Jesus par ce fait avait abroge une partie 
du Pentateuque. Mais certains docteurs ont objecte disant qu’il n’a rien 
abroge mais ii n’a fait que trancher leurs differends. Enfin i! les a 
convies a croire aux signes qu’il leur a rapportes de la part du Sei- 
gneur, de se soumettre a lui et de lui obeir car eux et lui, ne sont que 
des serviteurs de Dieu qui sont appeles a suivre le chemin droit qu’il 
leur a trace. 



falamma ’ahassa ‘Isa minhumu-l-kufra qala man ’ansari ’ila-L-Lahi qala- 
1-hawariyyuna nahnu ’ansaru-L-Lahi ’amanna bi-L-Lahi washad bi’anna 
muslimun (52) rabbana ’amanna bima ’anzalta wa-t-taba‘na-r-rasula fak- 
tubna ma‘a-s-§ahidin (53) wa makaru wa makara-L-Lahu wa-L-Lahu 
haym-l-makirin (54). 


Lorsque Jesus s’apervut de leur inftdelite, il dit: «Quels sont ceux qui 
me suivent dans la voie d’Allah?». «Nous, repondirent les apotres. Nous 
croyons en Allah et temoignons que nous sommes soumis». (52). «Seigneur, 
ajouterent-ils, nous croyons a ce que Tu as revele. Nous suivons Ton Pro- 
phete. Inscris-nous parmi ceux qui temoigneront au jour du jugement der- 
nier».(53). Les juifs comploterent contre Jesus. Allah complota contre eux. 
Et Allah est plus fort que ceux qui complotent. (54). 


Constatant I'incredulite des juifs et leur obstination, Jesus s’ecria: 
«Quels sont ceux qui me suivent dans la voie d’Allah?» c’est a dire qui 
sont mes auxiliaires et qui m’appuient dans la voie de Dieu, tout 
comme le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- qui demandait aux 
hommes pendant la saison du pelerinage: «Qui me donne asile et me 
protege afin de faire parvenir les paroles de Dieu aux gens car les Qo- 
raichites m’ont empeche de le faire». Les Medinois (Ansars) repondi- 
rent a son appel, 1’abriterent, le secoururent et il emigra vers Medine 
pour y etre en securite parmi ses partisans. 

Ainsi Jesus a trouve une foule parmi les fils d’lsrael qui I’ont soute- 
nu, cru en lui et suivi la lumiere qu’il leur a apportee. C’est pourquoi 
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Dieu a dit: «Nous, repondirent les apotres, nous croyons en Allah et temoi- 
gnons que nous sommes soumis» II a ete dit que ces apotres etaient des 
blanchisseurs ou des pecheurs, mais ce qui est le plus correcte, ils 
etaient des partisans et souteneurs comme le montre ce hadith cite 
dans le Sahih: «Le jour de la bataille des coalises, I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- convoqua les gens: seul Al-Zouba'fr se 
presenta. Les convoquant une deuxieme fois et seul Al-Zoubair se pre- 
senta. II dit alors: «Chaque Prophete a un apotre, et mon apotre est Al-Zou- 
bair»( Rapport e par Boukhari et Mouslim) (1) . 

«Inscris-nous parmi ceux qui temoigneront au jour du jugement der- 
nier» Ibn Abbas a comments cela en disant: «Parmi la communaute de 
Mouhammad -qu’ Allah le benisse et le salue-. 

Quant au comportement des fils d’lsrael, Dieu raconte que lors- 
qu’ils voulurent attaquer Jesus -que Dieu le salue- le torturer et le cru- 
cifier, ils medirent de lui aupres d’un des rois a cette epoque, disant 
qu’il y a l& un homme qui egare les hommes et les incite £ lui etre re- 
belles. II corrompt les gens, separe entre le pere et son fils et seme la 
discorde. En plus, il est un batard. Le roi, emporte par sa colere, en- 
voya des soldats pour le torturer et le crucifier. En entourant la maison 
ou Jesus etait avec ses disciples, ces soldats crurent de I’avoir cap- 
ture. Mais Dieu I’eleva vers Lui a travers une lucame de la maison, je- 
ta sa ressemblance a un autre homme parmi ceux qui se trouvaient 
avec lui. Comme il faisait nuit, les soldats prirent cet homme, l’humilie- 
rent, mirent sur la tete une couronne d’epines et le crucifierent. Voila 
comment Dieu a complote contre eux en sauvegardant Son Prophete 
et les laissant comme aveugles dans les tenebres de leur egarement. 
II jette dans leurs cceurs la durete et I’obstination contre la verite, les 
laissant ainsi humilies jusqu’au jour du rasemblement. 



(1) -oi'i O' 
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’id qala-L-Lahu ya ‘Isa ’inni mutawaffika wa rafi‘uka ’ilayya wa 
mutahhiruka min-l-ladina kafaru wa ja‘ilu-l~ladina-t-taba‘uka fawqa-l-lad 
ina kafaru ’ila yawmi-l-qiyamati tumma ’ilayya marji‘ukum fa’ahkumu 
baynakum fima kuntum fihi tahtalifun (55) fa ’amma-l-ladina kafaru 
fa’u‘addibuhum ‘adaban sad id an fi-d-dunya wa-l-’ahirati wama lahum 
min nasirin (56) wa ’amma-l-ladina ’amanu wa ‘amilfl-s-salihati fayuwaf- 
fihim ’ujurahum wa-L-Lahu la yuhibbu-z-zalimin (57) dalika natltlhu 
‘alayka minal-l-’ayati wad-dikri-l-hakim (58). 


Allah dit alors a Jesus: «C’est moi qui mettrai fin a ta mission et te 
rappellerai a Moi. Je t’arracherai aux infideles. J’eleverai tes partisans au- 
dessus des infideles jusqu’au jour du jugement dernier. A la fin, vous retour- 
nerez tous a Moi et je vous departagerai alors sur ce qui vous divise» (55). 
J’infligerai aux infideles un chatiment severe dans ce monde et dans I’autre. 
Et ils ne recevront aucun secours. (56). A ceux qui croient et font le bien, 
Allah reserve une splendide recompense, car Allah n’aime pas les pervers 
(57). Tels sont les signes que nous faisons se succeder a ton intention et tels 
sont les sages enseignements. (58). 


II y a eu une divergence dans les opinions en commentant les ter- 
mes: «C’est moi que mettrai fin a ta mission et te rappellerai a Moi». 

- D’apres Qatada: Je vais t’elever a moi et te faire mourir. 

- D’apres Ibn Abbas: Je vais te faire perir et t’elever. 

- D’apres Wahb Ben Mounabbeh: Dieu a fait mourir Jesus trois 
heures au debut de la joumee quand II I’a eleve vers Lui. 

- D’apres Matar Al-Warraq et Ibn Jarir: Sa mort en ce bas monde 
n’a pas ete une mort reelie mais il s’agit de son ascension au ciel. 

Mais la majorite ont juge que ce n'etait pas une mort effective 
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mais plutot un genre de sommeil en se basant sur les sens de ces 
deux versets: 

- C’est Lui qui vous rappelle durant la nuit) [Coran VI, 60], 

- Dieu accueille les ames au moment de leur mort: H re^oit aussi celles 
qm dormant, sans etre mortes) [Coran XXXIX, 42]. 

Cette opinion est encore confirmee en nous referant a ce hadith 
prophetique: «Au moment de son reveil, le Prophete -qu’ Allah le be- 
nisse et le salue- disait: «Louange a Dieu qui nous a rendu la vie apres 
nous avoir peri». 

Dieu dit ensuite: «je t’arracherai aux infideles. J’eleverai tes partisans 
au-dessus des infideles jusqu’au jour du jugement dernier». En effet apres 
que Dieu ait eleve Jesus vers Lui, ses compagnons se diviserent en 
plusieurs sectes: II en est ceux qui ont cru en son message et qu’il est 
le serviteur de Dieu, Son Messager et le fils de Sa servante. II en est 
d’autres qui ont ete fanatiques en religion et I'ont pris pour le fils de 
Dieu. D’autres ont dit qu’il est Dieu et enfin ceux qui ont pretendu qu’il 
etait I’un des trinites. Le Coran a raconte beaucoup & leur sujet, car ils 
perseveraient dans leurs suppositions 300 ans environs. 

Un des rois grecs appel£ Constantin surgit, et se convertit au 
christianisme. Sa conversion, comme on a dit: ou bien pour corrompre 
cette religion, ou parce qu'il etait un philosophe, ou par ignorance. 
Mais ce qu’il a fait plus tard est qu’il a altere le christianisme en y ajou- 
tant ou otant une partie de ses enseignements. Plusieurs iois ont ete 
etablies £ son sujet mais le grand depot devint la pire perfidie. II leur a 
rendu lidte la consummation de la chair du pore. A cette epoque aussi, 
ils ont prie en se dirigeant vers I’Orient, ils ont orne et embelli les egli- 
ses et les ermitages; ils ont ajoute un jeune de dix jours a cause d’un 
peche qu’il avait commis comme on a pretendu. Le christianisme est 
devenu «La religion de constantin». De sa part, Constantin leur a bati 
plus de 12000 eglises et temples et la ville qui a porte son nom: Cons- 
tantinople (Istanbul actuellement). Une partie des Chretiens I’ont suivi 
et ont ete appel&s: Les melchites. Constantin avait agi ainsi pour vain- 
cre et humilier les juifs, et Dieu i'avait secouru contre eux parce qu’il 
etait plus prfcs de la verite qu’eux, mais les uns et les autres n’etaient 
que des infideles. 
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Lorsque Dieu envoys Mouhammad -qu'Allah Ie benisse et te sa- 
lue-, ceux qui ont cru en son Message, ont cru aussi a Dieu, a ses an- 
ges, a Ses Livres et a Ses Prophetes en suivant ainsi le chemin droit 
et la Verite. Ils ont ete consideres comme les adeptes de tous les Pro- 
phetes car iis ont cm en Mouhammad, le Prophete Arabe, illettre, le 
dernie - des Messagers et Prophetes et le maitre de tous les homme 
sans contestation. 

Mouhammad -qu’Ailah le benisse et le salue- les a appeies a 
croire a la verite. Ils etaient ainsi plus proches de leur propre Prophete 
que ceux qui pretendaient le suivre apres avoir altere et falsifiee sa re- 
ligion. Si cela n’existait pas, Dieu aurait abroge toutes les religions de 
Ses Prophetes par le Message qu’ll a confie a Mouhammad -qu’Aliah 
le benisse et le salue- et la vrai religion qui ne sera ni changee ni alte- 
ree jusqu’au jour de la resurrection. C’est pourquoi I’lslam demeure la 
religion dominante grace a laquelle les musulmans ont pu conquerir les 
royaumes et les pays tant £ I’Orient qu’£ I’occident; ils ont pu vaincre, 
Cosroes et Cesar et piile leurs richesses et tresors en les depensant 
pour la cause de Dieu. Dieu leur avait promis tout cela par la bouche 
del Son Prophete: «Dieu a promis a ceux d’entre vous qui croient et qui 
accomplissent des suvres bonnes d’en faire ses lieutenants sur la terre, 
comme il le fit pour ceux qui vecurent avant eux. D leur a promis aussi 
d’etablir fermement leur religion qu’il lui a plu de leur donner et de chan- 
ger, ensuite, leur inquietude en securite. Us m’adoreront et ils ne m’associe- 
ront rien») [Coran XXIV, 55]. 

Comme ceux-la etaient vraiment ceux qui avaint cru en Jesus, ils 
ont pu chasser les Chretiens du pays de Cham et les obliger a se refu- 
gler en Constantinople, oil {’Islam ne cessera d’etre la religion domi- 
nante jusqu’au jour de la resurrection. 

Le Prophete -qu’Ailah ie benisse et le salue- leur fit connattre au 
debut de I’ere islamique, qu’ils allaient conquerir Constantinople, s’em- 
parer de tous ses tresors et richesses, commettre un grand carnage 
en tuant les Byzantins de sorte que les hommes ne verraient plus un 
carnage pareii dans I’histoire, C’est pourquoi Dieu a dit: «J’eleverai tes 
partisans au-dessus des infideles jusqu’au jour de jugement dernier. A la fin, 
vous retournerez tous a Moi et Je vous departagerai alors sur ce qui vous 
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divise. J’infligerai aux infid&les tin chatiment severe dans ce monde et dans 
1’ autre. Et 9s ne recevront ancon seconrs». 

Ainsi Dieu a fait subir un chatiment implacable a ceux parmi les 
juifs qui ont mecru en Jesus et ceux qui ont depasse la mesure dans 
leur croyance en le prenant pour un Dieu ou un fils de Dieu. 11s etaient 
sujet a un grand massacre, d la captivity, d la privation de leurs riches- 
ses et leur eloignement du pouvoir, et dans I’autre monde, ils subiront 
un supplice plus atroce encore. 

«Tels sont les signes que nous faisons se succeder a ton intention et 
tels sont les sages ensefgnements» Dieu a raconte a Son Proph^te I’his- 
toire de Jesus des sa naissance et sa vie parmi les hommes, en lui 
communiquant tout cela par revelation et de ce qui est inscrit dans la 
Tablette Gardee qu’il ne faut pas mettre en doute. Dieu a aussi montre 
le cas de Jesus dans la sourate « Marie* ou II dit: «Celui-ci est Jesus, 
fils de Marie. Parole de Verite dont ils doutent encore. D ne convient pas 
que Dieu se donne un fils; mais gloire a Lui. Lorsqu’D a decrete one chose, 
fl hd dlt: «Sois» et eDe est) [Coran XIX, 3-35]. 


UpS £&% © 

g lj)\2 jii JJ\ £ lit 

3 k © & Z* && sp 2 pftj 

& 4 © ™ % i A & as to £2r 


A 

*inna mat ala ‘Isa ‘inda-L-Lahi kamatali ’Adama halaqahu min turabin t 
umma qala lahu kun fayakun (59) ’al-haqqu mir-rabbika fala takum-mi- 
na-l-mumtarin (60) faman hajjaka fihi mim ba‘di ma ja’aka mina-i- ‘ilmi 
faqul ta‘al0 nad‘u ’abna’ana wa ’abna’akum wa nisa’ana wa nisa’akum 
wa ’anfusana wa ’anfusakum tumma nabtahil fanaj‘al-la‘nata-L-Lahi 
‘ala-l-kadibm (61) ’inna hada lahuwa-l-qasasu-l-haqqu wama min ’ilahin 
’illa-L-Lahu wa "inna-L-Laha lahuwa-l-‘azizu-I-hakim (62) fa’in tawallaw 
fa’inna-L-Laha ‘alimum bi-l-mufsidin (63). 
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Pour Dieu, l’origine de Jesus est la meme que ceUe d’Adam. II l’a cree 
de l’argile, puis II lui a dit: «Sois» et il a ete. (59) La verite vient de too 
Seigneur. Evite d’etre parmi les sceptiques. (60) A ceux qui te contrediront 
au sujet de Jesus, maintenant que tu es informe, propose leur ceci: «Reu- 
nissons nos enfants et les votres, nos femmes et les votres, joignons-nous a 
eux, puis adjurons Dieu de maudire ceux d’entre nous qui sont de mauvaise 
foi» (61) C’est la Phistoire autheutique. II n’y a de Dieu qu’ Allah. Et Lui 
seul est tout puissant et sage (62) S’ils persistent a douter, certes Allah de- 
couvre les mediants. (63). 

Dieu, exalte soit-il, montre Son pouvoir dans la creation, comme II 
a cree Adam de terre, sans pere ni mere, II a aussi cree Jesus d’une 
mere sans pere. Done la creation de Jesus lui etait plus facile. Si vrai- 
ment on avait le droit de considerer Jesus comme etant le fils de Dieu, 
on aurait plus de droit de considerer Adam comme tel, mais cette pre- 
somption est fausse, erronee et rejetee totalement. 

Dieu, exalte soit-ll, a voulu montrer Son pouvoir en creant Adam 
sans pere ni mere, Eve egalement, Jesus d’une femelle sans male et 
tous les hommes des males et des femelles. II a dit de Jesus: «Nous 
ferons de lui un signe pour les hommes») [Coran XIX, 21] et a dit dans 
cette sourate: «La verite vient de ton Seigneur. Evite d’etre parmi les scep- 
tiques» qui signifie que c’est la verite qu’il faut admettre sans en detour- 
ner et apres cette verite il n’y a que I’erreur. 

Dieu ordonne ensuite a Son Prophete que, apres cette verite ecla- 
tante, si quelqu’un te contredit apres ce que tu as regu en fait de 
science, reponds-lui: «Venez! Appelons nos fils et vos fils, nos femmes 
et vos femmes, nous-memes et vous memes, nous feront alors une 
execration reciproque en appelant une malediction de Dieu sur les 
menteurs». 

La raison pour laquelle ces versets du debut de cette sourate jus- 
qu’ici furent reveles, etait pour repondre a la deputation des Chretiens 
de Najran. En effet, I bn Ishaq a raOonte le recit suivant: 

«Une deputation des chretiens de Najran vint trouver I’Envoye de 
Dieu. Elle etait formee de soixante cavaliers dont quatorze parmi leurs 
notables et maTtres. Ms entrerent chez lui apres la priere de I’asr, por- 
tant des habits somptueux ayant la beaute des hommes de Bani Al-Ha- 
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reth Ben Ka‘b. Ceux qui les avaient vus disaient: «Nous n’avons ja- 
mais rencontre auparavant une deputation plus etegante. » Comme le 
temps de leur priere eut lieu, ils voulurent I’accomplir dans la mosquee 
de I’Envoye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- qui s’adressa a 
ses compagnons: «Laissez-les fairer Ils firent la priere en se dirigeant 
vers 1’orient. 

L’Envoye de Dieu -qu 1 Allah le benisse et ie salue- s’entretint avec 
Abou Haritha Ben ‘Alqama, AI-‘Aqeb Abdul-Massih et Al-Ayham tous 
des Chretiens selon le rite du roi malgre leurs differends: I’un d’eux dit: 
Jesus est Dieu; I’autre: le fils de Dieu, et le troisieme: I’une des trois 
hypostases. Que Dieu exalte soit-l! soit eleve au-dessus de ce qu’ils 
disent. 

Mais tous les Chretiens pretendent que J6sus est Dieu disant qu’il 
donnait la vie et la mort, guerissait le lepreux et I'aveugle, connaissait 
I’invisible et le mystere, creait de terre une forme d’oiseau, et y souf- 
flait et il s’envolait, en fait tous ces miracles avaient lieu avec la per- 
mission de Dieu. 

Ceux qui pretendaient qu’il est le fils de Dieu, disaient qu'il n’avait 
pas un pere connu, il pariait des le berceau, un miracle dont nul parmi 
les models n’avait fait une chose pareille. 

Ceux qui pretendaient qu’il etait i’une des trois hypostases, iui attri- 
buaient les propos divins tels: nous avons fait, ordonne, cree, decrete, 
car s’il etait un homme semblable a nous, il aurait dit: J’ai fait, or- 
donne, cree et decrete, mais il n’est que Jesus fils de Marie. Gloire a 
Dieu, qu’il soit exalte. II est au-dessus d’un tel blaspheme. 

Apres son entretien avec les deux docteurs, I’Envoye de Dieu - 
qu’Atlah le benisse et le salue- leur dit: «Convertissez-vous» Ils Iui r6- 
pondirent: «Nous nous sommes deja convertis». - Non, repliqua-t-il, 
vous ne vous etes pas convertis. - Mais cedes oui, retorquerent-il, et 
meme avant toi». II reprit: «Vous mentez! Ce qui vous empeche d’em- 
brasser I’lslam est votre pretention que Dieu s'est donne un enfant, vo- 
tre adoration de la croix et la consommation de la chair du porc)». 

Ils Iui demanderent alors: «Qui est done son pdre 6 Mouham- 
mad?» L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- garda le si- 
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lence. Dieu alors lui revela quatre-vingt et quelques versets qui sont 
les premiers de la sourate «La famille d’lmran». 

Et Ibn Ishaq d’ajouter: «Apres cette revelation qui a tranche cette 
question et qui a ordonne a Mouhammad de les appeler a une execra- 
tion reciproque s’ils s’obstinent, il les convoqua. ils (ui repondirent: «0 
Abou Al-Qassem! Donne-nous le temps d’y reflechir et nous viendrons 
plus tard pour repondre a ton appel». 

Ils allerent joindre AI-‘Aqeb, I’un des meilleurs parmi eux et le plus 
perspicace, qui n’etait pas avec eux lors de leur entretien avec le Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le salue- Ils lui demanderent: «Que pen- 
ses-tu 6 Abdul Massih?» II leur repondit: «Par Dieu 6 Chretiens, vous 
savez bien que Mouhammad est un Prophete envoye de Dieu. II vous 
a raconte toute la verite au sujet de Jesus. Vous savez aussi que tout 
peuple qui a fait une execration reciproque avec un Prophete, aucun 
de ses ages n’a survecu ni un jeune a grandi, et si vous persistez 
vous ne chercherez que votre perte. Si vous refusez de repondre a 
son appel pour garder votre propre dogme, faite la paix avec cet 
homme-la et retournez a votre pays». 

Les deux notables Chretiens revinrent chez le Prophete -qu’Allah 
le benisse et (e salue- et lui dirent: «Nous nous sommes decide a ne 
plus faire avec toi une telle execration, nous te laissons precher ta reli- 
gion, quant a nous, nous gardons la notre. Demande a I’un de tes 
compagnons pour retourner avec nous a notre pays afin qu’il tranche 
nos differends au sujet de nos biens, car nous nous contenterons de 
ton jugement». 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- leur repondit: 
«Revenez me voir le soir et j’enverrai avec vous un homme digne de 
confiance» A ce propos, Omar ben Al-Khattab disait: «De toute ma 
vie je n’ai jamais convoite le commandement qu'en ce jour-la espe- 
rant etre I’homme qu’il va designer. En effet, je me rendis tot & la 
mosquee pour faire la priere du midi. La priere achev6e, TEnvoye de 
Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- regarda & droite et a gauche et 
je tendis le cou afin qu’ii me voie. Mais ils ne cessa de regarder les 
hommes qu’a la fin il apergut Abou ‘Oubaida Ben Al-Jarrah, I’appela 
et lui dit: «Va avec eux et tranche leurs differends^ Omar dit a la fin: 
«Abou Oubaida s’executa». 
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Un recit pareil est cite dans ie Sahih de Boukhari d’apres Houdzai- 
fa -que Dieu I’agree-. Quant a Ibn Abbas, il a raconte: «Abou Jahl -que 
Dieu le maudisse- a dit: «Si je vois Mouhammad prier aupres de la 
Ka‘ba, je pietine son cou» L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- ayant eu vent des propos d’Abou Jahl repondit: «S’il I’avait fait, 
les anges I’auraient fait perir devant tous les hommes. Si les juifs 
avaient demande la mort, ils auraient peri et vu leurs places a I’Enfer. 
Enfin si ceux qui voulaient faire une execration avec I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-, ils se seraient retournes chez eux sans 
trouver ni families ni biens». 

L’arrivee de la deputation de Najran a Medine eut lieu en I’an 9 de 
I’Hegire comme (’a precise AL-Zouhari. Les habitants de Najran etaient 
les premiers a payer ia capitation a I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue-. Le verset concernant cette capitation a ete revele 
apres la conquete de La Mecque, et qui est le suivant: «Combattez 
ceux qui ne croient pas en Dieu et au jour dernler») [Coran IX, 29]. 

Abou Bakr Ben Mardaweih raconte: «AI-‘Aqeb et Al-Tayeb vinrent 
trouver le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- qui les appela a 
faire une execration reciproque. Ils lui promirent de le faire le lende- 
main. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- arriva au ren- 
dezvous amenant avec lui Ali, Fatima, Al-Hassan et Al-Hussein et 
envoya chercher les deux hommes, mais ils refuserent de le faire et 
consentirent a payer le tribut. II dit alors: «Par celui qui m'a envoye 
avec la verite , s’ils s'obstinaient, cette vallee leur aurait accables une pluie 
de feu». C’est & leur sujet que fut revele ce verset: «... propose leur ce- 
ci: «Reunissons nos enfants et les votres, nos femmes et les votres.. .». 
(Rapporte par Ibn Mardaweih Al-Hakem et At-Tayalissi ) (1) . 
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qui ya ’ahla-l-kitabi ta‘alaw ’ila kalimatin sawa’in baynana wa baynakum 
’alia na'buda ’illa-L-Laha wala nusrika bihi say’ an wala yattahida 
ba'duna ba‘dan ’arbabam min duni-L-Lahi fa’in tawallaw faqulu-shadu 
bi ’anna muslimun (64). 

Dis: «0 gens d’Ecriture, adherez a one formule qui nous soit unique 
aux uns et aux autres, a savoir, nous n’adorerons qu’ Allah, nous ne l’asso- 
cierons a rien et nous ne nous prendrons point les uns les autres pour mai- 
tres en dehors d’Allah» S’ils s’y refusent, dites-leur: «Prenez temoignage 
que quant a nous, nous nous soumettons»(64). 


Cette demande est adressee a tous les gens du Livre juifs, Chre- 
tiens et tous ceux qui se trouvent dans une situation pareille. Cette for- 
mule unique est equitable envers tout le monde qui consiste a adorer 
Dieu sans rien Lui associer, c’est a dire: s’abstenir d’adorer les idoles, 
la croix, les satues, le Taghout, te feu et autre. D’ailleurs ce qui etait te 
message de tous les prophetes a ieurs peoples car Dieu a dit a ce pro- 
pos: «Nous n’avons envoye aucun Prophete avant toi sans lui reveler: «I1 
n’y a de Dieu que Moi, adorez-Moi») [Coran XXI, 25], com me II a dit 
a us si : «Oui, nous avons envoye un Prophete a chaque communaute: «Ado- 
rez Dieu! Fuyez les Taghout») [Coran XVI, 36]. 

Puis Dieu ordonne a Son Prophete de dire a ces gens-la: que nul 
parmi nous ne se donne de Seigneur en dehors de Dieu. S’ils se de- 
toument, dites-leurs: «Attestez que nous sommes vraiment soumis». 

Al-Boukhari a raconte dans son Sahih I’entrevue entre Abou Sou- 
fian et Heraclius qui lui avait demande au sujet de I’Envoye de Dieu - 
qu’Ailah le benisse et le salue- quant a: sa lignee, ses caracteres, son 
message etc...» Puis on apporta la lettre que I’Envoye de Dieu -qu’AI- 
lah le benisse et le salue- lui avait adressee dans laqueile il a ete ecrit: 

Au nom de Dieu le dement le Misericordieux 
De Mouhammad le serviteur de Dieu et Son Envoye 
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Heraclius le grand chef des Romains 

Salut d quiconque suit la bonne voie. Ensuite je t’appelle d la foi 
musulmane, embrasse done I’Islam, tu seras sauve et Dieu t’accordera 
une part double de la recompense . Si tu te detournes, tu seras respon- 
sable des peches des laboureurs: «0 gens de Livre! Venez a une parole 
commune entre nous et vous: nous n’adorons que Dieu sans rien Lui as- 
socier, nous ne prenons point les uns les autres comme Seigneur en de- 
hors de Dieu. S’ils se detournent, dites-leur: Soyez temoins que nous 
sommes sounds (des musulmans)». 
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ya ’ahla-l-kitabi lima tuhajjuna fT ’Ibrahima wama ’unzilati-t-tawratu wa- 
l-’injilu ’ilia mim ba'dihi ’afala ta‘qilun (65) ha’antum ha’ula’i hajajtum fi- 
ma lakum bihi ‘ilmun falima tuhajjuna fima laysa lakum bihi ‘ilmun wa- 
L-Lahu ya‘lamu wa ’antum la ta‘lamun (66) ma kana ’Ibrahimu yahu- 
diyyan wala nasraniyyan walakin kana hanifam-musliman wama kana 
mina-l-musrikin (67) ’inna ’awla-n-nasi bi ’Ibrahima li-l-ladina-t-taba‘uhu 
wa hada-n-nabiyyu wa-l-ladina ’amanu wa-L-Lahu waliyyu-l-mu’mi- 
nin (68). 


O gens d’Ecriture, pourquoi discutez-vous au sujet d’ Abraham, puisque 
le Pentateuque et 1’Evangile n’ont ete reveles qu’apres lui. Etes-vous de- 
pourvus de jugement? (65). Passe encore que vous discutiez sur des choses 
que vous reconnaissez. Mais pourquoi discutez sur ce que vous ne savez 
pas. Dieu sait et vous ne savez pas. (6 6|) Abraham n’etait ni juif, ni Chre- 
tien, mais il etait droit et sounds. Ce n’etait pas un idolatre. (67). Les vrais 
adeptes d’ Abraham sont ceux qui Pont suivi et qui me suivront, moi et mes 
fi deles. Dieu est le patron des croyants. (68). 
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Dieu beni soit-il le Tres-Haut, blame les juifs et les Chretiens 
d’avoir discute au sujet d’ Abraham -que Dieu le salue- pretendant qu'il 
etait des leurs. A ce porpos, I bn Abbas raconte que les chr§tiens de 
Najran et des docteurs juifs furent reunis chez I’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- et se disputerent au sujet ’d’Abraham. Les 
juif pretendirent: «Abraham n’6tait qu’un juif, et les Chretiens de leur re- 
pondre: «non il 6tait un chretien». Dieu & ce moment fit cette revela- 
tion: «0 gens d’Ecriture, pourquoi discutez-vous au sujet d’Abraham...» qui 
signifie: O juifs comment pretendez-vous qu’Abraham etait un juif alors 
que le Pentateuque ne fut r6vele de la part de Dieu qu’a MoTse? Et 
vous Chretiens sur quoi vous vous etes bases pour dire qu’il etait Chre- 
tien et que ie christianisme n’a fait apparition que bien lontemps apr£s 
lui? Dieu les reprimande en leur disant: «Etes-vous depourvus de juge- 
ment?» II les blame aussi d’avoir discute sur des choses dont ils 
n’avaient aucune connaissance. S’ils avaient discute en se r€ferant a 
ce qu’ils avaient comme Ecriture concemant leurs propres religions qui 
leur etaient revelees jusqu’a I’avenement de Mouhammad -qu’Allah le 
benisse et le salue-, cela leur aurait ete plus benefique, mais ils discu- 
taient sur des choses qu’ils ignoraient. il leur ordonne de rendre tout 
cela a Lui qui connait les choses apparentes et cach6es en leur disant: 
«Dieu suit et vous ne savez pas». 

Puis Dieu leur affirme qu’Abraham n’etait ni juif, ni chretien mais 
un vrai croyant soumis a Dieu et jamais un polytheiste. Ce verset est, 
dans son sens, pareil a I’autre qui est cit6 dans la sourate «La vache»: 
«Ils ont dit: «Soyez juifs, ou soyez Chretiens, vous serez bien diriges». II 
leur montre ensuite que les plus proches d’Abraham sont vraiment 
ceux qui i’ont suivi, ainsi que Mouhammad et ceux qui ont eu la foi. 
Car Dieu est le Maitre des croyants. 

Done ceux qui pretendent suivre la religion d'Abraham, doivent sui- 
vre 6galement Mouhammad -qu’Allah le benisse et le salue- et ceux 
qui I’ont suivi parmi les Ansars, les Mouhajirins et leurs pareils. 

Abdullah Ben Mass’oud a rapports que I’Envoye de Dieu -qu'Aliah 
le benisse et le salue- a dit: «Chaque Prophete avait un patron parmi les 
autres Prophetes. Quant au mien, il est mon pere, le confident de Dieu, 
Abraham - que Dieu le salue-. Puis il recita: «Les vrais adeptes d’Abraham 
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sont cenx qui Pont suivi et qui me suivent» Et Dieu termine ces versets 
disant qu’ll est le Maltre de ceux qui ont cru en Ses Prophetes. 



waddat ta’ifatum-min ’ahli-l-kitabi law yudillunakum warn a yudilluna ’il- 
ia ’anfusahum wama yas‘urun (69) ya ’ahla-l-kitabi lima takfuruna bi 
’ayati-L-Lahi wa ’antum tashadun (70) ya ’ahla-l-kitabi lima talbistina-1- 
haqqa bi-l-batili wa taktumuna-l-haqqa wa ’antum ta‘lamun (71) wa qa- 


lat ta’ifatum-min ’ahli-l-kitabi ’aminu bi-l-ladi ’unzila ‘ala-l-ladina ’ama- 
nu wajha-n-nahari wakfuru ’ahirahu la‘allahum yarji‘un (72) wala 
tu’minu ’ilia liman tabi‘a dinakum qui ’inna-l-huda huda-L-Lahi ’an 
yu’ta ’ahadum mitla ma ’utitum ’aw yuhajjukum ‘inda rabbikum qui ’in- 
na-l-fadla biyadi-L-Lahi yu’tihi may-ya§a’u wa-L-Lahu wasi‘un ‘alim (73) 
yahtassu bi-rahmatihi may-ya§a’u wa-L-Lahu du-l-fadH-l-‘azim (74). 


Une partie des gens d’Ecriture cherchent a vous egarer. 11s n’egarent 
qu’eux-memes sans s’en rendre compte. (69). O gens d’Ecriture, pourquoi 
reniez-vous les revelations de Dieu alors que vous en etes les temoins?. (70) 
O gens d’Ecriture, pourquoi melez-vous le mensonge a la verite? Pourquoi 
dissimulez-vous sciemment la verite? (71) Une partie des gens d’Ecriture 
dit: «Croyez a ce qui a ete revele aux croyants quand le jour pointe et, le 
soir, reniez-le. Peut-etre les detour nerons-nous de leur religion? (72) Ne 
vous fiez qu’a vos coreligionnaires». Dis-leur: La vraie direction vient de 
Dieu. Comme Q vous a donne, D peut donner a d’autres. S’ils vous recusent 
anpres de Dieu, reponds-leur: «La grace est entre les mains de Dieu qui en 
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dispose comme il Lui plait» Dieu est incommensurable et omniscient» (73). 
II manifeste Sa clemence a qui II vent, car il dispose d’une grace infi- 
nie»(74). 

Dieu montre dans ces versets la jalousie des juifs et leur intention 
d’egarer les croyants pousses par leur haine, du moment que leur agis- 
sement ne leur rapporte que les consequences nefastes sans s’en 
apercevoir. Dieu desavoue leur acte en leur disant: «0 gens d’Ecritures, 
pourquoi reniez-vous les revelations de Dieu, alors que vous en etes les te- 
moins?». 

Dieu blame et reprimande encore les gens du Livre pour avoir dis- 
simule la verite sous le mensonge, surtout ce qui se rapporte au Mes- 
sage du Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- qui est mentionne 
dans leurs Livres. line partie d’eux dit: «Au debut du jour, croyez a ce 
qui a ete revelS aux croyants, a son declin, retournez infideles». C’etait 
une machination de leur part pour embrouiller les faibles parmi les 
hommes. lis leur proposerent de manifester leur foi au debut du jour 
en accomplissant la priere de I’aube avec les musulmans, et a sa fin 
ils pourraient revenir a leur propre religion dans le but que les gens 
disent: Certes il y en a de defauts dans cette religion et ils la deni- 
grent. Plusieurs commentaires ont ete dits a ce sujet et qui donnent 
tous le meme sens. 

Dieu met en garde les fideles contre les incredules: «Ne vous Tiez 
qu’a vos coreligionnaires» qui signifie ne divulguez rien de votre religion 
ni de vos secrets et propres affaires qu’a ceux qui suivent votre reli- 
gion car, une fois cela montre aux musulmans, ils pourraient le prendre 
comme argument contre vous. Mais Dieu est certes celui qui met les 
hommes dans la voie droite. II dirige les fideles vers ce qui perfec- 
tionne leur foi, ce qui a ete en effet revele a son serviteur et Messager 
-qu’Allah le benisse et le salue- comme signes evidents et arguments 
tranchants, meme si, 6 peuple juif, vous dissimulez tout ce qui se 
trouve dans le Pentateuque & son sujet . 

La grace est dans la main de Dieu. II la donne a qui II veut. Car II 
est celui qui donne et qui refuse, II accorde la foi, la science et toutes 
les autre faveurs a qui II veut, comme )l egare qui il veut en le rendant 
sourd et aveugle, et en mettant un sceau sur son cceur et un voile sur 
ses yeux. Dieu est present partout et II sait tout. 
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wa min ’ahli-l-kitabi man ’in ta’manhu biqintarin yu’addihi ’ilayka wa 
minhum man ’in ta’manhu bidinaril-la yu’addihi ’ilayka ’ilia ma dumta 
‘alayhi qa’iman dalika bi ’annahum qalu laysa ‘alayna fi-l-’umiyyina sabi- 
lun wa yaquluna ‘ala-L-Lahi-l-kadiba wa hum ya'lamun (75) bala man 
’awfa bi'ahdihi wattaqa fa’inna-L-Laha yuhibbu-l-muttaqin (76). 


Parmi les gens d’Ecriture, il en est qui, quand bien meme on leur 
confieralt on talent, le rendaient; il en est d’autres qui, si on leur conflait 
seulement un dinar, ne le rendraient qu’harceles et contraints. Et cela 
parce qu’ils pensent: «Nous n’avons aucun egard a avoir envers les igno- 
rant^. Ils pretent ainsi sciemment un mensonge a Dieu. (75) Loin de la, 
quiconque est fidele a ses engagements et craint Dieu, eprouvera que Dieu 
aime les gens so umis » (76). 

Dieu fait connaitre aux fideles que parmi les juifs, il en est ceux 
qui sont perfides et les met en garde contre eux en leur donnant cet 
exemple: «quand bien meme on leur confierait un talent (d’or ou d’argent), 
le rendraient, il en est d’autres qui, si on leur confiait seulement un dinar, 
ne le rendraient qu’harceles et contraints» c’est a dire en usant de tous 
les moyens de contrainte et d'insistance pour pouvoir recuperer ce 
droit. Car ils pensent: «Nous n’avons aucun egard a avoir envers les igno- 
rants», c’est a dire ils presument que les infideles, qui sont pour eux 
les arabes, n’ont plus le droit de recuperer leurs biens qu'ils sont les 
leurs pour ainsi renier les droits des autres pretendant aussi que Dieu 
leur a rendus licites. Ils ne font que proferer des mensonges contre 
Dieu f alors qu'ils le savent. 


Abou Sa‘sa‘a Ben Yazid a ra conte qu’un homme demanda a Ibn 
Abbas: «Dans nos expeditions, il arrive que nous gagnons les biens 
des gens qui vivent dans les pays des musulmans et sous leur protec- 
tion, meme le butin pourrait etre une poule ou un mouton» Ibn Abbas 
de lui r£pliquer: «Que pensez-vous alors de ce butin?^ Et I'homme de 


479 



retorquer: «On ne trouve aucun mal a s’en emparer». (bn Abbas dit 
alors: «C’est bien ce que les gens du Livre disaient: «Nous n’avorfs au- 
cun egard a avoir envers les ignorants», mais sache que s’ils payent le tri- 
but, vous n’aurez aucun droit a leurs biens a moins qu’ils ne vous les 
donnent de bon gre». 

Sa’id Ben Jouba'ir a rapporte: «Lorsque les gens du Livre ont dit 
que ies ignorants - ou les infideles-, n’ont aucun moyen de nous 
contraindre, le Prophete -qu’ Allah le benisse et le salue- s’ecrla: «Ces 
ennemis de Dieu ont menti . Rien de ce qui a ete du temps de la Jahilia 
sans qu’il ne soil sous mes pieds d V exception du depot qui doit etre resti- 
tue a son proprietaire qu’il soit pieux ou pervers. (Rapporte par Ibn Abi 
Hatem) (1) . 


Dieu dit ensuite que celui qui remplit ses engagements et qui 
craint Dieu, parmi les gens d'Ecriture, qu’il sache que Dieu aime les 
soumis qui obtemp&rent a Ses ordres et suivent le dernier des Pro- 
phete». 



’inna-l-ladina yastaruna bi ‘ahdi-L-Lahi wa ’Imanihim tamanan qalilan 
’ula’ika la halaqa lahum fT-1- ’ahirati wala yukallimuhum-L-Lahu wala 
yanzuru ’ilayhim yawma-l-qiyamati wala yuzakkihim wa lahum ‘ad&bum 
’alim (77). 

Ceux qui vendent a vil prix leurs pactes avec Dieu et leurs serments, 
ceux-la seront deconsideres dans l 1 autre monde. Allah ne leur adressera pas 
la parole, detournera Ses yeux d’eux et leur refuser a Son pardon. Un ch ali- 
ment douloureux les attend (77). 
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Ceux qui avaient conclu un pacte avec Dieu parmi ceux qui ont 
suivi Mouhammad -qu’ Allah le benisse et le salue- et avaient dissimule 
ses qualites et son avenement au monde, et qui vendaient leurs ser- 
ments mensongers a un vil prix en echangeant la vie future centre des 
biens ephemeres de ce monde, ceux-la n’auront aucune part dans la 
vie de I’au-dela, Dieu ne leur pariera pas, ne les regardera pas au jour 
de la resurrection, e’est dire il ne leur accordera aucune elemence et 
ne les purifiera pas de leurs peches et de leurs souiliures. lis seront 
precipites dans I’Enfer. 

Plusieurs hadiths ont ete rapportes a ce propos dont nous allons 
citer quelques-uns: 

- Abou Dzarr a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Il y a trois hommes que Dieu ne leur adressera pas la 
parole au jour de la resurrection , ne les regardra pas, ne les purifiera pas et 
ils subiront un chatiment terrible» Je lui demandai: «Quels sont ces 
hommes, 6 Envoye de Dieu? Ils sont sans doutes perdants et humi- 
lies» L’ Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- me repondit a 
trois reprises: «Celui qui laisse trainer ses vetements par ostentation, qui 
fait ecouler sa marchandise par des serments mensongers et qui joint d son 
aumone de propos desobligeants» (Rapporte par Ahmed , Mouslim et les 
auteurs des sunansfi 1 *. 

- ‘Ady Ben ‘Omayra Al-Kindi raconte: «Un conflit surgit entre un 
homme de la tribu kinda appele Oumrou’l Qais Ben Amer et un 
homme de Hadramout au sujet d'un morceau de terrain. Ils porterent 
plainte aupres de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- qui 
demanda a I’homme de Hadramout de presenter une evidence et a 
Oumrou'I Qais de faire un serment. Le premier s'ecria alors: «Tu lui as 
demande de jurer 6 Envoye de Dieu? Par le Seigneur de la Ka‘ba j’ai 
perdu mon terrain!)) Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- repli- 
qua: «Celui qui fait un faux serment pour s’emparer injustement d'un bien 
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d’un autre rencontrera Dieu d Lui la puissance et a la gloire, irrite contre 
lui». Puis II retita: «Ceux qui vendent a vil prix lenrs pactes avec Allah et 
leurs sennents...» Oumrou’l Qais lui demanda alors: «Quelle sera la re- 
compense de celui qui ne fait pas un tel serment, 6 Envoye de Dieu?» 
- Le Paradis, lui repondit-il. II repliqua: «Je te prends a temoin que je lui 
cede ce terrain!)) ( Rapporti par Ahmed et Nassm ) (1) . 

- Mou'adh Ben Anas rapporte d’apres son pere que TEnvoye de 
Oieu -quAllah le benisse et le salue- a dit: « Dieu a des serviteurs qui ne 
leur parlera pas au jour de la resurrection, ne les purifiera pas et ne les re- 
gardera pas.» On lui demanda: «Qui sont-ils 6 Envoye de Dieu?» II re- 
pondit: «Celui qui desavoue ses pere et mere et se detoume d’eux; celui qui 
desavoue son propre fils, et un homme qui meconnait les biens que d’autres 
lui ont accordes et les desavoue». ( Rapporte par Ahmed f 2 K 

- Abdullah Ben Abi Awfa raconte qu’un homme, voulant ecouler 
une marchandise et (a vendre a un autre, jura par Dieu - en mentant- 
qu’on lui a donne un prix superieur. Dieu alors fit cette revelation: 
«Ceux qui vendent a vil prix...». 

- Abou Houraira a rapporte que l’Envoy§ de Dieu -qu'Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: ell y a trois hommes que Dieu ne les regardera 
pas au jour de la resurrection , ne les purifiera pas, et ils subiront un chati - 
ment douloureux: un homme, ay ant un superflu d’eau, Vinter dit a un voy- 
ageur; un homme qui prete un serment de fidelite d un imam (gouverneur) 
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ne le faisant que dans le but d’obtenir des biens de ce monde, qui, lorsqu’il 
les lui donne, sera satisfait, et quand il les lui refuse, sera courrouce contre 
lui; et urt homme qui presente sa marchandise (devant un acheteur) apres 
la priere de Vasr, jure (en mentant) quon lui a donne un tel prix, V ache- 
teur le croit» Puis il recita ce verse t: «Ceux qui vendent a vil prix...». 
( Rapport e para Ibn Abi Hatem et Boukhari) (1 f 



o- & fc 

(Uj 

wa ’inna minhum lafariqan yalwuna ’alsinatahum bi-l-kitabi litahsabuhu 
mina-l-kitabi wama huwa mina-l-kitabi wa yaquluna huwa min ‘indi-L- 
Lahui wama huwa min ‘indi-L-Lahi wa yaquluna ‘ala-L-Lahi-l-kadiba 
wa hum ya‘lamun (78). 




Certains d’entre eux denaturent les paroles du Livre en le lisant pour 
donner le change sur ce qu’ll contient. Mais ce qu’ils lisent n’est pas dans 
le Livre. Ils disent: «Ceci vient de Dieu». Or, ceci ne vient pas de Dieu. Ils 
pretent sciemment a Dieu des mensonges»(78). 


Dieu dans ce verset denonce une partie des juifs qui alterent le Li- 
vre, en roulant ieurs iangues, en changeant quelque prescription dans 
le but de detoumer ies hommes ignorants leur inspirant que ceia fait 
partie do Livre, mais en fait, il lui est etranger. Us proferent des men- 
songes contre Dieu alors qu’ils savent. Ils pretendent que cela vient de 
Dieu, mais cela ne vient pas de Dieu. 
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ma kana libasarin ’an yu’tiyahu-L-Lahu-l-kitaba wa-l-hukma wa-n-nu- 
buwwata tumma yaqula li-n-nasi kunu ‘ibadan li min duni-L-Lahi wala- 
kim kunu rabbaniyyina bima kuntum tu ‘allimuna-l-kitaba wabima 
kuntum tadrusun (79) wala ya’murakum ’an tattahidu-l-mala’ikata wa-n- 
nabiyyina ’arbaban ’aya’murukum bi-l-kufri ba‘da ’id ’antum musli- 
mun (80). 


II n’est pas admissible qu’un homme a qui Dieu a donne le Livre, la 
Sagesse et le don de prophetie, dise a ses semblables: «Adorez-moi a l’ex- 
clusion d’Allah». H devra leur dire au contraire: «Soyez les serviteurs d’ Al- 
lah, vous qui connaissez le Livre et qui l’enseignez» (79). H est non moins 
admissible qu’il leur prescrive de prendre les anges et les Prophetes pour 
des divinites. Va-t-il vous inciter a redevenir inf] deles apres avoir ete sou- 
mis?»(80). 


Ibn Abbas a raconte: «Lorsque les docteurs parmi les juifs et les 
Chretiens de Najran furent reunis chez f’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue-, il les appela a embrasser I’lslam, Abou Rate Al- 
Qouradhi lui repondit: «Mouhamed1 Veux-tu que nous t’adorons 
comme les Chretiens adorent Jesus fils de Marie?» Un chretien de Naj- 
ran appele Al-Ra'is (le chef) dit aussi: «C’est bien a quoi tu nous appel- 
les 6 Mouhammad?» L’Envoye de Dieu repondit: «Que Dieu me protege 
de n’ adorer que Lui, ou d’ordonner a adorer un autre que Lui. Ce n’est 
plus dans ce but qull m’a envoye ou m’a ordonne». Dieu fit cette revela- 
tion a cette occasion: «I1 n’est pas admissible qu’un homme a qui Dieu a 
donne. ..» qui signifie qu’il n'appartient pas a un mortel auquel Dieu a 
donne le Uvre T la sagesse et la proph£tie de dire ensuite aux gens: 
«Adorez-moi en dehors de Dieu» c'est a dire avec Dieu. Si cela ne 
convient plus a un Messager ou a un Prophete, ^ plus forte raison ne 
conviendra jamais a un autre. 

Al-Hassan Al-Basri a raconte a cet egard que certains juifs ado- 
raient leurs docteurs et leurs moines comme Dieu le montre dans ce 
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verset: «Ds ont pris leurs docteurs et lews moines ainsi que le Messie, fils 
de Marie, comme Seigneurs, au lieu de Dieu» [Coran IX, 31]. 

Dans le Mousnad, II a ete cite que ‘Ady Ben Hatem avail dit: «0 
Envoye de Dieu! I Is ne les ont pas adores?» - Certes oui, repondit-il, ils 
leur ont rendu licite ce qui est interdit et leur ont interdit ce qui est licite. 
Ils les ont suivi, voild ce que signifie leur adoration». A savoir que les 
ignorants parmi les docteurs, les moines et les chefs de I’egarement 
rentrent dans cette categorie et sont sujets a la reprimande et au 
blame, a flnverse des Messagers et leur disciples parmi les ulemas qui 
enseignent la religion. 

# . 

Les Messagers - que Dieu les benisse et les salue- sont les am- 
bassadeurs de Dieu aupr&s des hommes en tant que porfeurs de mes- 
sages et charges de missions. Ils ont ete tous fideles et ont transmis 
les messages et prodigue de bons conseils aux hommes les appelant 
a la verite. 

«Soyez les serviteurs de Dieu, vous qui connaissez le Liyre et qui Pen- 
seignez» Ibn Abbas a commente ce verset de la fa$on suivante. «Le 
Messenger disait aux hommes: «Soyez des sages, docteurs et ele- 
ments* De sa part Ai-Dahhak a dit que celui qui apprend le Coran doit 
etre un jurisconsulte en matiere religieuse. 

Dieu dit ensuite: conviendrait-il a un Prophete d’agir autrement 
apres que les hommes aient ete soumis? Si c'est le cas, il n'aurait ap- 
pele qu’a I’incredulite. Car les Prophetes ont ete tous ordonnes d'appe- 
ler a la foi et a I’adoration de Dieu seul sans rien Lui associer comme 
le confirme ce verset: «nous n’avons envoye aucun Prophete avant toi sans 
lui reveler: «I1 n’y a de Dieu que moi, adorez-moi») [Coran XXI, 25] et 
aussi ce verset: «Interroge ceux de nos prophetes que nous avons envoyes 
avant toi. Avous-nous etabli, a cote du Misericordieux, une divinite qu’ils 
devraient adorer?») [Coran XLIII, 45]. Au sujet des anges, II a dit: «Nous 
retribuerions par la Gehenne quiconque d’entre eux dirait: «je suis un dieu 
en dehors de Lui». C’est ainsi que nous retribuons les injustes) [Coran XXI, 
29] 
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wa’id ’ahada-L-Lahu mitaqa-n-nabiyyina lama ’ataytukum min kitabin 
wa hikmatin tumma ja’akum rasulum mus add iqu-1- lima ma‘akum la- 
tu’minunna bihi wa latansurunnahu qala ’a’aqartum wa ’ahadtum ‘ala d 
alikrnn ’isri qalu ’aqraraa qala fashadu wa’ana ma ‘akum mina-s-sahi- 
ahidin (81) faman tawalla ba‘da dalika fa’ula’ika humu-l-fasiqun (82). 


Dieu re^ut des Propbetes ^engagement suivant sous la foi du Livre et 
de la sagesse qui lenr avaient ete reveles: «Si on nouveau Prophete apparait 
et vous confirme ce que vous savez deja, faites-lui confiance et pretez-Iui vo- 
tre entier concours». «Acquiescez-vous a cela, insista-t-il? En assumez-vous 
la responsabilite?» Ils repondirent: «Nous y acquies(ons». II conclut: 
«Prenez-en temoignage et moi aussi j’en temoigne® (81) Ils sont perdus 
ceux qui, apres un engagement aussi solennel, ne se soumettraient pas. (82). 


Dieu raconte qu'il a re$u un pacte de chaque Prophete, depuis 
Adam jusqu’& Jesus -que Dieu les salue- en leur accordant quelque 
chose du Livre ou de la sagesse, que chacun d’eux devait croire & ce- 
lui qui viendra apres lui et le secourir sans que pour autant son Livre 
ou sa sagesse ne I’empechent de le faire. II les a defies: «Etes-vous 
resolus et acceptez-vous mon alliance a cette condition?® , et eux de 
repondre: «Nous y consentons.® Apres cet engagement les uns furent 
les temoins contre les autres et Dieu aussi a temoigne avec eux. 
Quant a celui qui se detoume ensuite il ne sera qu’un pervers. 

A ce propos Ali et Ibn Abbas ont dit: «Dieu n’a envoye un Pro- 
phete sans recevoir de lui un engagement. Si Mouhammad -qu’Allah le 
benisse et le salue- vivait du temps de Tun d’eux, ce dernier devrait 
croire en son message et I’aider. Dieu d’autre part a ordonne a Son 
Prophete de recevoir un tel engagement de sa communaute®. 

L’imam Ahmed rapporte que ‘Omar vint trouver le Prophete -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- et lui dit: «0 Envoye de Dieu! On m’avait 
conseille d’aller voir un juif qui m’a ecrit quelques enseignements de la 
Torah. Puis-je te les montrer?® Le visage de I’ Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- fut contrarie. Abdullah Ben Thabet qui etait 
present dit: «0 Omar, n’as-tu pas vu son visage assombri? Omar 
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s'ecria alors: «Je me contente de prendre Dieu comme Seigneur, I’ Is- 
lam comme religion et Mouhammad comme Envoye» I’Envoye de Dieu 
-qu* Allah le benisse et le salue- fut soulage et dit: «Par celui qui tient 
mon ame dans Sa main, si Moisc vivait parmi vous et vous le suiviez en me 
laissant, vous seriez egares . Sachez que vous etes ma communaute et que je 
suis votre Prophete». (Rapporte par Ahmed) (1) . 


Jaber a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- a dit: «N , interrogez les gens du Livre sur rien car Us ne vous mon - 
trent plus le chemin droit du moment quils sont egares. Si vous le faisiez, 
vous auriez cru a Verreur ou renie une Verite. Par Dieu , si Moise vivait a 
cette epoque parmi vous t il devrait me suivre». (Rapporte par Al-Hafedh 
Abou You*la ) (2> . 


II faut done retenir que Mouhammad, etant le dernier des Prophe- 
tes et Envoy6s jusqu’au jour de la resurrection et le grand guide, s’il vi- 
vait a n’importe quelle epoque, il serait d’obligation pour tous les autres 
Prophetes se le suivre. C’est pourquoi quand il a fait le voyage noc- 
turne a Jerusalem, il a dirige la priere avec eux. II est aussi Tinterces- 
seur au jour du rassemblement ou Dieu demandera compte aux 
hommes. II y occupera le poste glorieux qui ne conviendra qu’a lui 
dont les Prophdtes de ferme resolution en seront §cartes jusqu’a ce 
tous les hommes s F adressent a lui pour interc^der en leur faveur. Que 
Dieu lui accorde Son salut et Ses benedictions. 
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’afagayra dini-L-Lahi yabguna walahii ’aslama man fi-s-samawati wa-1- 
’ardi taw‘an wa karhan wa ’ilayhi yurja‘un (83) qui ’amanna bi-L-Lahi 
wama ’unzila ‘alayna wama ’unzila ‘ala ’Ibrahima wa ’Isma‘ila wa 
’Ishaqa wa Ya‘quba wa-l-asbati wa ma ’utiya Musa wa ‘Isa wa-n-na- 
biyyuna mi-r-rabbihim la nufarriqu bayna ’ahadim minhum wa nahnu la- 
hu muslimun (84) waman yabtagi gayra-l-’islami dinan falay-yuqbala 
minhu wa huwa fi-l-’ahirati mina-l-hasirin (85). 

Etes-vous attires par une autre religion que celle de votre Allah, Lui a 
qui est soumis de gre ou de force tout l’univers et a qui tout retourne?» 
(83) Dites: «Nous croyons en Allah, a ce qu’H nous a revele, a ce qui a ete 
revele a Abraham, Ismael, Isaac, Jacob et sa posterity Nous croyons a ce 
que Molse, Jesus et les Prophetes ont reyu de leur Seigneur. Nous ne fai- 
sons aucune difference entre eux et nous nous soumettons a Allah. (84) Ce- 
lui qui adoptera une autre religion que celle de l’lslam sera desavoue par 
Allah et il sera au nombre des reprouves dans l’autre monde.(85). 

Dieu desavoue tous ceux qui desirent une autre religion que La 
Bienne par laquelle II a revelg les Livres et envoye les Prophetes, qui 
consiste a n’adorer que Lui sans Lui reconnaltre un egal. C'est a Lui 
qui se sont soumis ceux qui sont dans les cieux et sur la terre de gre 
ou de force comme II I’affirme dans ce verset: «Ceux qui sont dans les 
cieux et ceux qui sont sur la terre se prosternent devant Dieu») [Coran 
XIII, 15]et aussi dans ce verset: «Tout etre vivant, dans les cieux et sur 
la terre, se prosterne devant Dieu ainsi que les anges qui ne s’enorgeuillis- 
sent pas. Ils craignent leur Seigneur au-dessus d’eux et ils font ce qui leur 
est ordonne») [Coran XVI, 49-50]. 

Ainsi le croyant est soumis corps et ame au Seigneur de bon gre, 
tandis que I’incrgdule ne Test que contraint et de force car il ne peut 
rien contre le pouvoir absolu et irresistible de Dieu. 
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Puis ordonne aux hommes de dire: «Nous crayons en Dieu, ce qui 
nous a ete revele -c.a.d, Le Coran- a ce qui a ete revele a Abraham, 
Ismael, Isaac, Jacob et aux «Asbats» qui constituent les differentes 
phratries des tribus juives, ce qui a ete donne a MoTse- le Penta- 
teuque- a Jesus - TEvangile - aux Prophetes de la part de leur Sei- 
gneur. Nous n’avons pas de difference pour Tun d’entre eux, nous 
somme soumis a Dieu» Car les croyants parmi la communaute musul- 
mane croient a tout Prophete envoye, a tout ce qui lui a ete revele, qui 
tiennent pour veridique tout ce que Dieu a revele. 

Dieu termine ces versets disant que le culte de celui qui recherche 
une religion en dehors de I’lslam, qui signifie la soumission totale a 
Dieu, n’est pas acceptee. Certes cet homme-la sera au nombre de 
ceux qui ont perdu toutes leurs oeuvres dans le bas monde». Le Pro- 
ph§te -qu'Allah le benisse et le salue- a dit cet egard: «Celui qui intro - 
duit dans notre religion des choses qui lui sont etrangeres, elles seront 
rejetees». (Rapporte par Boukhari) (1> . 



kayfa yahdi-L-Iahu qawman kafaru ba‘da ’imanihim wa sahidu ’anna-r- 
rasula haqqun wa ja’ahumu-l-bayyinatu wa-L-Lahu la yahdi-l-qawma-z- 
zalimin (86) ’ula’ika jaza’uhum ’anna ‘alayhim la‘nata-L-Lahi wa-l-ma- 
la’ikati wa-n-nasi ’ajma‘m (87) halidma fiha la yuhafTafu ‘anhumu-l-‘ad 
abu wala hum yunzarun (88) ’illa-l-ladina tabu mim ba‘di dalika wa 
’aslahu fa ’inna-L-Laha gafurur-rahim (89). 


Comment concevoir qn ’Allah ramene dans la bonne voie ceux qui l’ont 
renie apres 1’avoir elu, qui ont reconnu l’authenticite du Prophete et ont re- 
gu tant de preuves de sa mission? Allah ne dirige pas dans la bonne voie les 
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pervers. (86) Ceux-la, Ieur recompense sera la malediction d’Alalh, des an- 
ges et de tous les hommes. (87) C’est pour l’etemite qu’ils seront maud its 
et Ieur chatiment n’aura ni adoucissement ni repit. (88). Echapperont a ce 
sort ceux qui se racheteront par Ieur repentir et de bonnes ceuvres, car Al- 
lah est misericordieux et clement. (89). 


Ibn Abbas a rapporte qu’un homme des Ansars qui s’etait couverti, 
a apostasie puis, regrettant son faire, chargea ses concitoyens de de- 
mander a I’Envoye de Dieu -qu Allah ie benisse et le salue- si son re- 
pentir serait accepte. Dieu a cette occasion fit descendre ces versets: 
«Comment concevoir qu’AUah ramene dans la bonne voie ceux qui Font re- 
nie... jusqu’a Allah est misericordieux et clement» Ses concitoyens lui 
transmirent ces propos divins et I’homme redevint musulman. 

\ «... et ont repi tant de preuves de sa mission» c’est a dire apres avoir 
ete temoins de la veracite du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
et des preuves irrefutables qui Ieur sont parvenues. Comment ces 
gens-la pourraient etre diriges a nouveau apres Ieur apostasie et Ieur 
retour aux tenebres du polytheisme? C’est pourquoi Dieu dit: «Allah ne 
dirige pas dans la bonne voie les pervers» Puis II montre Ieur cas et qu’ils 
auront la malediction de Dieu, des anges et de tous les hommes, ils 
demeureront dans I’Enfer immortels et Ieur chatiment ne sera pas al- 
lege meme pas pour une heure. Mais ceux qui s’etaient repentis et fai- 
saient des bonnes oeuvres, echapperont a ce sort car Dieu est celui 
qui pardonne, II est misericordieux. 
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’inna-l-ladina kafaru ba‘da ’imanihim tumma-z-dadu kufral-lan tuqbala 
tawbatuhum wa ’ula’ika humu-d-dallun (90) ’inna-l-ladina kafaru wamatu 
wa hum kuffarun falay-yuqbala min ’ahadihim mil’u-l-’ardi dahaban wala- 
wi-ftada bihi ’ula’ika lahum ‘adabum ’alimun wama lahum min nasi- 
rin (91). 

Ceux qui perdront la foi, apres Favoir eue, et se complairont dans Fim- 
piete, Ieur repentir ne sera pas accepte et Ieur egarement n’aura pas de fin. 
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(90) Ceux qui vivent et meurent en infideles, tout Tor de la terre ne suffi- 
ralt pas a les racheter. Un chatiment douloureux leur est reserve et Its ne 
peuvent compter sur aucune aide. (91). 

Dieu menace ceux qui auront ete incredules apres avoir cfu, et 
croissent en incredulite jusqu’a leur mort, et fait connattre que leur re- 
pentir ne sera accepte, comme II le montre dans ce verset: «Mais il 
n’y a pas de pardon pour ceux qui font le mat jusqu’au moment ou la mort 
se presentant a Tun d’entre eux, il dft: «Oui, je me repens maintenant») 
[Coran IV, 18]. Ceux-la sont les egares qui se sont detournes de la 
voie droite. Ibn Abbas a raconte que ce verset fut revels au sujet des 
gens qui s’etaient convertis puis avaient apostasie une fois apres I’au- 
tre et a maintes reprises. Ayant charge leurs concitoyens de demander 
I'Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- au sujet de leur re- 
pentir, Dieu alors fit cette revelation. 

Ces infidel es qui meurent dans leur incredulite, leur repentir ne se- 
ra pas accepte car ils n’etaient que des egares, s’ils donnaient tout I'or 
de la terre croyant que cela leur serait un rachat, cela ne leur servirait 
a rien. A cet egard on rapporte que ‘Abdullah Ben Jad'an etait un 
horn me qui hebergeait les hotes, payait les rangons des captifs et don- 
nait a manger aux pauvres. On demanda a I’Envoye de Dieu -qu ’Allah 
le benisse et le salue- si ces bonnes oeuvres lui seraient utiles? - Non, 
repondit-il car il n'a jamais dit un jour: « Seigneur pardonne mes peches au 
jour du jugement dernier » ainsi s'il avait donne tout I’or de la terre pour se 
racheter, cela ne serait accepte, comme Dieu Vaffirme dans ce verset: «... 
ou nulle compensation ne sera admise, oil nuUe intercession ne sera utile») 
[Coran II, 123] et: «... avant que vienne ie jour ou il n’y aura plus ni ra- 
chat, ni amitie») [Coran XIV, 31]. 

Anas Ben Malek a rapporte que le Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Au jour de la resurrection on dir a au damne du Feu: 
«Que penses-tu si tu posse dais tout ce que la terre contient, le depenserais- 
tu pour te racheter? » - Certes oui, repondra-t-il. Dieu lui dir a alors: «Je 
t’ai demande une chose qui est plus simple que cela alors que tu te trouvais 
dans les reins d’Adam, de ne rien M'associer, mais tu nas voulu que recon- 
noitre un egal a Moi» (Rapporte par Boukhari et Mouslim) (I) . 
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Anas a rapporte que le Prophete -qu’AJIah le benlsse et le salue- a 
dit: «On amenera un bienheureux du Paradis et on lui demandera: «0 fils 
d’Adam ! Comment tu as trouve ta demeure?». 

- liny a plus de plus belle 6 Seigneur, repondra-t-il. On lui dir a: «De- 
mande et souhaite» II repliquera: «Je ne demande ni souhaite que d'etre ren- 
du au bas monde pour etre tue dix fois pour ta cause 6 Seigneur ». Cela a 
cause de ce qu’il verra comme merites d'etre martyrise dans la voie de Dieu. 
Par contre, on amenera un des reprouves de I’Enfer et on lui demandera: 
« Comment as-tu trouve ta demeure?» - La pire, 6 Seigneur, repondra-t-il. 
On lui dir a alors: «Si tu possedais tout l 'or de la ter re, le depenserais-tu 
pour te racheter? - Certes oui, 6 Seigneur, repliquera-t-il. On lui dir a: «Tu 
mens, je t'ai demande un chose plus simple que cela mais tu ne Las pas faite» 
et on le rendra a VEnfer» (Rapporte par Ahmed) (I) . 

C’est pourquoi Dieu a dit:«Un chatiment douloureux leur est reserve 
et ils ne peuvent compter sur aucune aide». 


jjbc. 4.±> 

V > » 


• > 




£ t:; <L. £ % m J 


m 


lan tanalu-!-birra hatta tunfiqu minima tuhibbuna wama tunfiqu min 
Say’in fa’inna-L-Laha bihi ‘altm (92). 

On ne pent acquerir la piete qu’en donnant sur ses biens les plus chers. 
Quelle que charite que vous fassiez Dieu la connaltra» (92). 
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On a dit que cette piete n’est autre que le Paradis. 

Anas Ben Malek raconte: «Abou Talha etait des Ansars qui jouis* 
sait de la plus grande propriety des palmiers. Parmi ces paimeraies 
qu’il preferait le plus f etait celle de «Bairoha» qui se trouvait en face 
de la mosquee. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
avait I’habitude de venir boire de son eau douce. Quand ce verset du 
Coran: «On ne peut acquerir la piete qu’en donnant sur ses biens les plus 
chers» fut r6vele, Abou Talha se leva et dit a I’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- : «0 Envoye de Dieu! Dieu t’a revele ce ver- 
set, et comme cette propriety de Bairoha m’est la plus chere, j’en fais 
aumone a Dieu, esperant que cela me vaudra un bien, et qu’il me re- 
servera en revanche de Ses faveurs. Emploie-la done 6 Enovye de 
Dieu comme Dieu t’indiqueraa. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- s’exclama: «Comme e’est merveilleux ! C’est un bien fruc - 
tueux, j’ai bien entendu ce que tu viens de dire, mais je vois qu 7 il est prefe- 
rable de la donner a tes proches» Abou Talha repliqua: «Puis-je le 
faire?» Ainsi Abou Talha la partagea entre ses proches et ses cou- 
sins » ( Rapport e par Boukhari et Mouslim) (1) . 

II a ete cite dans les deux Sahihs que 'Omar a dit: «0 Envoye de 
Dieu, je n’ai jamais possede dans ma vie des biens meilleur que mon 
terrain qui se trouve a Khaibar. Que m’ordonnes-tu d’en faire?» II lui 
repondit: «Garde les arbres pour toi et donne leur fruit en aumones. 
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kullu-t-ta‘ami kana hillai-libani ’isra’ila ’ilia ma harrama ’isra’ilu ‘ala naf- 


sihi min qabli ’an tunazzala-t-tawratu qnl fa’tu bi-t-tawrati fatluha ’in 
kuntum sadiqin (93) famani-ftara ‘ala-L-Lahi-l-kadiba mim ba‘di dalika 
fa’ula’ika humu-z-zalimun (94) qui sadaqa-L-Lahu fat-tabi‘u millata 
’Ibrahima hanifan wama kana mina-l-musrikm (95). 


Tous les aliments etaient permis a ax fils d’Israel, a l’exception de ceux 
qu’Israel lui-meme s’etait interdits, avant que ne fat revele le Pentateuque. 
Dis-leur: Apportez le Pentatenqoe et lisez-le si vous etes sinceres. (93) Qui- 
conque, apres cela, mentira a propos d’ Allah, sera vraiment coupable. (94) 
Dis-leur: «Allah est la sincerie meme». Suivez-le culte d’ Abraham, le mo- 
dele de la droiture, qui ne s’est jamais compromis avec les idolatres. (95). 


Certains juffs vinrent aupres du Prophete -qu’Ailah ie benisse et le 
salue- et lui dirent: «Parle-nous au sujet des choses que seul un Pro- 
phete pulsse en donner la reponse» II leur repondit: «Demandez-moi ce 
que vous voulez mais donnez-moi un engagement comme celui que Jacob 
avait pris de ses fils, dont vous respectez et qui consiste a me suivre si je 
vous donne les reponses exactes.» - Soit, dirent-ils, en void les quatres 
questions: Quel aliment Israel (Jacob) s’etait interdit? Quelles differen- 
ces y a-t-il entre les spermes de I’homme et ceux de la femme, et 
pourquoi une fois il y aura un gargon et une autre fois une fille? In- 
forme-nous au sujet de ce Prophete illettre et qui est son patron parmi 
les anges? 

En iui donnant leur engagement de le suivre, il leur repondit: «Je 
vous adjure par celui qui a revele la Tor a d Motse, ne savez-vous pas qu Is- 
rael tomba grievement malade, et comme sa maladie dura longtemps, il fit 
un vcni si Dieu le guerit, il s’interdirait des aliments qui les prefer ait, d sa- 
voir qu'ils etaient la viande de chameaux et leur lait? - Certes oui, repon- 
dirent-ils. Il repliqua: «Mon Dieu sois temoin», puis il dit: «je vous adjure 
par celui quil n'y a d‘ autre Dieu que Lui , qui a revele la Tora d Moise, sa- 
vez-vous que le sperme de Vhomme est epais et blanc, tandis que celui de la 
femme est jaune et fin, lequel de ces deux spermes domine, dormera la res- 
semblance a Tenfant: si celui de Vhomme domine , un garpon naitra avec la 
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permission de Dieu, et si celui de la femme domine, il y aura une fille avec 
la permission de Dieu . - C’est vrai, repondirent-ils. Le Prophete -qu’AIIah 
le benisse et le salue- de poursuivre: «Mon Dieu sois temoin contre 
eux», puis il poursuivit: «Je vous adjure par celui qui a revele la Torah a 
Moise, savez-vous que les yeux de ce Prophete analphabete dorment tandis 
que son cceur ne dort pasl - Seigneur, certes oui, dirent-ils. - Dieu sois te- 
moin, repliqua-t-il. Quant a mon patron, il est Gabriel, et Dieu, n’a envoye 
un Prophete sans que Gabriel ne soit son patron» lls s’ecrierent alors: «A 
ce point nous nous separons de toi, car si tu avais un autre patron que 
lui, nous t’aurions suivi». Dieu a cette occasion fit cette revelation: «dis 
a qui se declare 1’adversaire de Gabriel... jusqu’a la fin du verset») [Co ran 
II, 97] (Rapporte par Ahmed/ 1 K 

Ibn Abbas raconte: Israel (Jacob) - que Dieu le salue- souffrait sou- 
vent la nuit du nerf sciatique qui iui causait une douleur et une insomnie, 
maisle jour il n’eprouvait rien. II fit un voeu pour Dieu s’il le guerit, il ne 
mangerait plus de la viande collee aux os, et ses fils firent de meme 
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pour le suivre. C’etait avant que la Torah ne fut revelde, c’est a dire que 
Jacob s’interdisait d’apres sa propre decision sans se conformer a un 
enseignement Et pour confirmer cela, Dieu demande aux fiJs d’lsrael de 
lire la Torah -ou le Pentateuque- s’ils dtalent sinceres. 

Dieu les met en garde de forger de tels mensonges sur Lui en 
leur disant: «Quiconque, apres cela, mentira a propos d’Allah, sera yrai- 
ment coupable» Entre autres mensonges, il y a aussi la question du 
Sabbat que nous en parierons plus loin, et leur pretention que Dieu n’a 
pas envoye un autre Prophete qui appelle a Dieu fortifie par les argu- 
ments et les signes evidents. 

Dieu ordonne & Mouhammad de Dire: «Dte-lear: « Allah est la since- 
rite meme» en ce qu’il raconte et ce qu’il a fait descendre dans le Co-. 
ran comme enseignements. «Suivez le culte d’Abraham le modele de la 
droiture, qui ne s’est jamais compromis avec les idolatress car aucun Pro- 
phete n’a apporte une religion qui soit claire et parfaite comme la 
sienne, comme II l'a dit aussi dans un autre verset: «Dis: mon Seigneur 
m’a mis dans la voie droite, m’a mis dans la vraie religion, le culte d’Abra- 
ham, modele de droiture, et qui ne s’est jamais compromis avec les idola- 
tress) [Coran VI, 161]. 



’inna ’awwla baytin wudi‘a li-n-nasi lalladi bibakkata mubarakan wa hu- 
dal-liTalamin (96) fihi ’ayatum bayyinatum maqamu TbrahTma waman 
dahalahu kana ’aminan wa li-L-Lahi ‘ala-n-nasi hijju-l-bayti mani-stata‘a 
’ilayhi sabilan waman kafara fa’inna-L-Laha ganiyyun ‘am-l-‘alamin (97). 

Le premier temple eleve pour les hommes est celui de Bekka. C’est 
une benediction et une lumiere pour l’humanite. (96) Terre de miracles et 
de signes sacres, c’est en meme temps l’oratoire d’Abraham. Quiconque y 
penetre, eprouvera une securite parfaite. En faire le pelerinage est une obli- 
gation envers Allah pour quiconque en a la possibilite. Quant aux infideles, 
qu’importe? Allah peut se passer de 1’univers. (97). 

La Ka‘ba qui se trouve a Bekka (un des noms de La Mecque) est 
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en verite le premier temple qui ait ete fonde pour les hommes. I Is y ac- 
complissent la priere, font leurs rites, vers laquelle ils s’orientent en 
priant et y font la retraire spirituelle. Elle fut batie par Abraham dont 
juifs et Chretiens pretendent suivre sa religion. C’est aussi le lieu de pe~ 
lerinage. Ce temple est beni et sert de direction aux hommes. 

Abou Dzarr -que Dieu I'agree a rapporte: «Je demandai: «0 En- 
voye de Dieu, quelle est la premiere mosquee qui fut elevee sur la 
terre?» II me repondit: «La mosquee Sacree - Et apres? - La mosquee Al- 
Aqsa ( Jerusalem )- Combien d’annees se sont ecoulees entre les deux? 
- Quarante ans. La ou la priere te surviendra fais-la, car ou que tu te trou- 
veras sera un lieu de priere ( Rapporte par Ahmed , Boukhari et Mous - 

Ali, de sa part, a dit que tant de temples existaient avant la Ka'ba 
mais celle-ci fut 6tablie pour I’adoration de Dieu. Ces dires sor.t plus 
corrects que ceux d’AI-Souddy qu’aucun Temple n’existait avant la 
ka'ba. 


«... est celui de Bekka» Bekka est un des noms de La mecque. 
Mais Ibrahim precise que Bekka est le nom donne a la Ka‘ba et a la 
Mosquee, et Ikrima de dire: Bekka est la Ka'ba et son entourage, en 
dehors de ces limites c’est La Mecque, une opinion soutenue aussi par 
Mouqatel Ben Hayyan. A savoir qu'on a donne a La Mecque plusieurs 
noms tels que: La Maison Antique, La Maison Sacree, la Cite sure, la 
Mere des cites... 

«Terre de miracles et de signes sacres» en effet on y trouve de si> 
gnes evidents que ce Temple a ete bati par Abraham et Dieu I’a ho- 
nore. Or, a Tinterieur on y trouve aussi la station d’Abraham, c’est a 
dire I’endroit ou il se tenait pour achever la construction une fois les 
murs avaeint atteint une certaine hauteur alors que son fils Ismael lui 
donnait les pierres. Cet endroit etait attenant au mur du Temple, ‘Omar 
Ben Al-Khattab -que Dieu I’agree- I’avait retarde pendant son califat, 
vers Test, afin de faciliter la circumambulation de sorte que ceux qui la 
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font n’embrouillent pas ceux qui prient, car le Seigneur nous a recom- 
mande de faire une pri&re tout prds de la station d’Abraham: «Prenez 
done In station d’Abraham comme lien de priere») [Coran ll t 125]. On a 
dit que les traces des pieds d’Abraham sur la pierre existent toujours. 

«Quiconque y penetre, eprouvera une securite parfaite» II s'agit de 
I'Enceinte de La Mecque ou tout homme effraye y trouve la securite. 
Ainsi etait le cas du temps de la Jahilia, I’homme qui commettait un 
meurtre, entrait dans cette enceinte mettant autour de son cou un mor- 
ceau de laine, comme a raconte Al-Hassan Al-Basri. II arrivait que (e 
fils de la victime y rencontrait 1’assassin de son pdre sans pour autant 
pouvoir se venger qu’en dehors de cette enceinte. 

Ibn Abbas a dit: «Quiconque cherche un lieu de protection le 
trouve a I’interieur de I’enceinte, mais, s’il est coupable, on Ty laisse 
demeurer sans lui donner ni a manger ni a boire. En quittant ce lieu, 
on l’apprehende pour le juger. Dieu a bien montre le caractfere de cette 
enceinte ou regne la securite dans ce deux versets: «Ne voient-ils pas 
que nous avons etabli une enceinte sacree et sore, alors que tout autour des 
gens sont enleves?») [Coran XXIX, 67] et: «Qu’Qs adorent le Seigneur de 
cette Maison: 11 les a nourris; D les a preserves de la famine; D les a deli- 
vres de la peur») [Coran CVI, 3-4]. 

Ibn Abbas a rapporte que, le jour ou La Mecque fut conquise, I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Plus d’emigration 
(de cette ville) mais plutot un combat et une intention (d'acquerir le bien). 
Et si Von vous invite a combat t re t prenez-y part . Ce territoire Dieu Va ren- 
du sacre le jour ou II a cree les cieux et la terre . II est done sacre d Vegard 
de Dieu jusqu’au jour de la resurrection . On ne doit pas y livrer combat 
apres moi; et ce combat ne m’a ete autorise qu’une seule heure , d’une cer - 
taine journee, il sera done inter dit d Vegard de Dieu jusqu’au jour de la re- 
surrection. On ne doit pas couper les epines, ni poursuivre un gibier, ni 
ramasser une chose trouvee a moins de la remettre d son proprietaire qui la 
reconnaitra, ni cueillir ses dattes» Al-Abbas s’interrogea: «6 Envoye de 
Dieu. a I'exception de «i’izkhir» (plante a odeur aromatique) qu’on em~ 
ploie dans les maisons et dans certaines industries*. It lui repondit: «A 
Vexception de VIzkhir» (Rapporte par Boukhari et MousUm )* 1 K 
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Abdullah Ben Al-Hamra‘ Al-Zouhari a rap porte qu'il a entendu I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le saiue- dire, alors qu’il se trou- 
vait au marche de La Mecque: «Par Dieu, tu es le meilleur territoire et le 
plus prefere d Dieu . Si on ne m’avait pas contraint a te quitter, je ne t’au- 
rais jamais quitte». ( Rapport e pr Ahmed Tirmidzi Nassai et Ihn Afaja ) (1) 
A savoir que plusieurs hadiths et versions ont ete rapportes a ce pro- 
pos. 


«En faire le pelerinage est one obligation envers Allah pour quiconque 
en a la possibility D’apres I’opinion unanime, c’est le premier verset qui 
present le pelerinage, malgre qu’une minorite ont dit que le verset sui- 
vant 6tait pi u tot le premier: «Acquittez-vous du pelerinage et de la visite 
des Lieux Saints en hommage a Allah») [Coran II, 196]. 

On peut deduire de plusieurs hadiths rapportes d cet egard, que le 
pelerinage est Tun des cinq piliers de I'lslam et une obligation qu’on 
doit s’en acquitter une fois au moins dans la vie en se referant a ce 
hadith rapporte par Abou Houraira: «L’Envoye de Dieu -qu'Allah le be- 
nisse et le saiue- nous precha et dit: «0 gens! Dieu vous a present le pe- 
lerinage, accomplissez-le done: «Un homme demanda: « Doit-on le faire 
chaque annee, 6 Envoye de Dieu?» L’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le saiue- garda le silence, mais a la troisieme fois il lui repon- 
dit: «Si je dis : oui, cette obligation deyr a etre remplie et vous ne pourrez 
plus la faire » Puis il ajouta: eLaissez-moi tranquille (sans poser torp de 
questions) tant que je vous laisse tranquille, car ce qui causa la perte de 
ceux qui vous ont precedes, ce fut I'exces de questions et leurs divergences 
envers leurs Prophetes. Ce que je vous ordonne de faire, faites-le dans la 
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mesure de votre capacite, et ce que je vous inter dis de faire, laissez-le 
(Rapporte par Ahmed et MousIim)» (I) . 

L’homme doit accompfir le pel e linage lui-meme, et s’il est inca- 
pable de le faire, peut charger quefqu’un de fe faire a sa place (en lui 
assurant les frais). 

Ibn ‘Omar raconte: «Un homme demanda a I’Envoye de Dieu - 
qu* Allah le benisse et le salue-: «Qui est, a ton avis, le vrai pelerin?* II 
lui repondit: «Il est Vhomme a la tete ebouriffee et au corps puant ( a cause 
du long voyage)» . Un autre se leva et demanda: «Quel est le meilleur 
pelerinage?* II lui repondit eC’est celui ou Von prononce la talbia d haute 
voix et on presente les offrandes» . Un troisieme de demander aussi: «En 
quoi consiste la possibilite?* - La monture et le viatique, repliqua-t-il*. 

Ibn Abbas rapporte que I'Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le 
salue- a dit: eHdtez-vous d accomplir le pelerinage present parce que Vun 
d’entre vous ne saura ce qu'il lui adviendra » (Rapporte par Akmed) (1) . 

«Quant aux incredules, qu’importe? Allah pent se passer de rnniyers». 
Plusieurs interpretations ont ete faites a ce sujet: 

- D’apres ibn Abbas: quiconque renie I’obligation du pelerinage, 
aura mecru et Dieu n'a pas besoin de lui. 

- ikrima rapporte: eQuand fut revele ce verset: «Celui qui adopters 
une autre religion qne celle de l’lslam sera desavoue par Allah* les juifs 
s’ecrierent: «Mais nous sommes des musutmans* Le Prophete -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- leur dit alors: «Dieu a present le pelerinage 
aux musulmans a qui en a la capacite*. Hs repliquerent: ell ne nous l f a 


(1) £*JI J*} Ui ^LJI 1*1 :JU d)l J y+j ^ Jl» 

cJi > &\ J Jlii tfrtf V4JU ^ oX-i f dll Jj-j I* f U jrT jUi 

0 J&j SL» OU" y l* :Jli fZ Uj J 

.((*-! — *j *^“i * bj ) 

(2) V 0|p iSf <ul J JB tjii <j#l 

»bj) ^ '$*** 


500 



pas present* et refuserent toute discussion a ee sujet. Dieu alors fit 
cette revelation: «AHah pent sc passer de I’univers». 

Ali -que Dieu J'agree a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit «Quiconque possede la monture et le viatique et 
ne s’ acquit te pas du pelerinage a la Maison de Dieu, peut lui importe s’il 
mourra comme un juif ou un chretien». 

Al-Hassan Al-Basri rapporte ces propos de ‘Omar Ben Al-Khattab: 
«J’ai pense envoyer des hommes a toutes tes regions pour s’enqueter 
de ceux qui possedent les moyens et n'accomplissent pas le peleri- 
nage, pour leur im poser un tribut car its ne sont pas de vrais musul- 
mans». 



qul ya ’ahlal-kitabi lima takfuruna bi ’ayati-L-Lahi wa-L-Lahu sahidun 
‘ala ma ta‘malun (98) qul ya ahlal-kitabi lima tasudduna ‘an sabili-L-La- 
hi man *aman tabgunaha ‘iwajan wa ’antum suhada’u wama-L-Lahu 
bigafiiin ‘amma ta‘malun (99). 


Dis: O gens d’Ecriture, ponrquoi repoussez-vous les signes d’ Allah 
alors qn*Il est temoin de toutes tos actions. (98) Dis: O gens d’Ecritnre, 
ponrquoi detoarnez-vous de la role d’ Allah ceux qai ont la foi?. Preferez- 
yous les roies tortneuses?s vous qni etes en etat de temoigner. Mais Allah 
n’est pas Inattentif a ce que yobs faites^99). 


Dieu, par ces versets, reprimande les gens du Livre infideles qui 
se sont obstines en reniant les signes de Dieu et detoumant les 
croyants de la voie de Dieu, qui savent bien la veradte de ce que I’En- 
voye de Dieu a apporte. II les menace en les avertissant qu'll est te- 
moin de toutes leurs oeuvres, car ils ont contredit les enseignements 
de leurs Prophetes et maltrait6 le Messager qui les met en garde 
contre ce reniement, cette ingratitude et cette obstination. Cedes II les 
jugera le jour: «od ni les richesses, ni les enfants ne seront utiles*) [Coran 
XXVI, 88]. 
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ya ’ayyuM-l-ladina ’amanu ’in tuti‘u fariqam mina-l-Iadina ’utu-l-kitaba 
yaruddukum ba‘da ’imanikum kafirin (100) wa kayfa takfuruna wa ’an- 
tum tutla ‘alaykum ’ayatii-L-Ldhi wa fikum rasuluhu wa man ya'tasim 
bi-L-Lahi faqad hudiya ’ila siratim mustaqim (101). 

O croyants, si vous ecoutez certains adeptes da Livre, ils vous ren- 
dront mecreants apres que vous avez eu la foi. (100) Et comment pourriez- 
vous perdre la foi, alors qne vous entendez la lecture du Livre, alors que 
I’Envoye d* Allah est parmi vous? Celui qui se refugie en Allah, celui-la est 
dans la vole droite.(lOl). 


Dieu met en garde les croyants parmi Ses serviteurs d’obeir a une 
partie des gens du Livre, qui sont jaloux d’eux a cause des bienfaits 
que Dieu teur a accordes, et a cause du Prophete qu’ll leur a envoye, 
comme Dieu ie montre dans ce verset: «Beaucoup de gens du Livre, mus 
pas l’envie, souhaiteraient de yous faire perdre la foi apres que vous I’avez 
eue, apres que la verite s’est manifestee a eux-memes») [Coran it, 109] et 
aussi dans ce verset: «0 croyants, si vous ecoutez certains adeptes du Li- 
vre, ils vous rendront mecreants apres que vous avez eu la foi». 

Puis Dieu avertit les croyants en leur disant: «Et comment pourriez- 
vous perdre la for, alors que vous entendez la lecture du Livre Q e Coran), 
alors que l’Envoye d’ Allah est parmi vous?» c’est a dire vous etes loin de 
mecroire du moment que les versets de Dieu descendent nuit et jour 
sur votre Prophete qui vous les recite en vous communiquant les en- 
seignements. Ce verset est pareil a celui-ci: «Pourquoi ne croyez-vous 
pas en Dieu, alors que le Prophete vous appelle a croire en vore Seigneur? 
II a vraiment conclu une alliance avec vous, si vous etes croyants») [Coran 
LVII, 8]. 

Dans un hadith authentifie, le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- dit un jour a ses compagnons: «Quels croyants ont la foi la plus 
parfaite?. Ils repondirent: «Les anges». II repliqua: «Et comment ne pas 
Vavoir alors que la revelation descend sur eux» Ils retorquerent; «Alors 
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c’est nous*. Et lui de repo nd re: « Comment n’etes-vous pas croyants alors 
que je suis parmi vous». Ils lui demanderent: «Qui a done la foi la plus 
parfaite?» II repondit: eCe sont de gem qui viendront apres vous , liront les 
Livres et croiront en leur contenu» Puis il recita: «Celoi qui se refugie en 
Allah, celui-la est dans la role droite* Cela signrfie que s’attacher forte- 
ment a Dieu et se tier a Lui, sont £ la base de toute bonne direction. 
Ce qui compte ensuite consiste & s’eloigner de toute aberration, re- 
chercher toujours la voie droite pour amver au but. 
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ya ’ayyuha-l-Iadina ’amanfi-t-taqu-L-Laha haqqa tuqatih? wala tamutnn- 
na ’ilia wa ’an turn muslimun (102) Wa‘tasimu bihabli-L-Lahi jami‘an wa- 
la tafarraqti wadkuru ni‘mata-L-Lahi ‘alaykum ’id kuntum Vda’an fa 
’allafa bayna qulubikum fa’asbahtum bi ni‘matihi ’ihwanan wa kuntum 
‘ala safa hufratim mina-n-nari fa ’anqadakum minha kadalika yubayyi- 
nu-L-Lahu lakum ’ayatihi la‘allakum tahtadun (103). 


O croyants, cralgnez Allah en mesrnre de Sa puissance et ne mourez 
que mnsulmans. (102). Restez tons attaches an lien d’ Allah et ne Tons divi- 
sez pas. Reconnaissez les bienfaits d’ Allah poor vous, Lui qui d’ennemis qne 
vous etiez, a fait Tomon entre vos cars, Lui qui, par Sa grace. Tons a ren- 
dos freres, Lui qui, alors qne Tons etiez an bord dn gouffre de 1’enfer, vous 
a mis en lien sur. C’est ainsi qu’ Allah Tons montre Ses signes. Peut-etre 
Tons maintiendrez-'Tous dans la Tide droite*. (103). 


Abdullah rapporte que 1’Envoye de Dieu a dit: «Craignez Dieu de la 
crainte qull merite» consiste a Le mentionner toujours sans L‘ outlier, se 
soumettre a Lui sans Lui desobeir et d Lui etre reconnaissant sans etre in - 
grat» . D’apres Anas, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: 
«L‘homme ne craint pas Dieu de la crainte qull merite s’il ne contient pas 
sa langue». 

Sa'id Ben JoubaTr et Abou 'Alya ont dit que le verset precite a ete 


503 



abroge par celui-ci: «Craignez Dieu autant que vous le pouvez») [Coran 
LXIV, 16], mais Ali Ben Abi Talha a rapporte d’apres Ibn Abbas que ce 
verset n’a pas ete abroge mais la crainte de Dieu en mesure de sa 
puissance, se rapporte au combat pour la cause de Dieu sans craindre 
le blame de celui qui blame, et agir avec e quite meme s’il est au detri- 
ment d’eux-memes, de leurs peres et de leurs enfants. 

«Ne mourez que musulmans» qui signifie: suivez toujours les precep- 
tes de I’lslam lorsque vous vous portez bien, et vivez en securite ne 
mourant qu’en observant la religion, car un genereux et noble n’agit 
que selon ses bo ns caracteres, et celui qui vit dans le vrai ou I’erreur, 
mourra croyant ou infidele. Celui qui meurt croyant ou infidele sera res- 
suscite tel qu’il etait dans le bas monde. 

Moujahed a raconte: «Les hommes faisaient leurs tournees pro- 
cessionnelles au moment ou Ibn Abbas etait assis portant a la main un 
baton a la tete courbe. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- dit: «Hommes ! Craignez Dieu de la crainte qui II merite et ne mourez 
que soumis musulmans. Sachez que si une goutte du Zaqoum etait versee 
dans ce bas monde , elle aurait gate toute leur subsistance. Pensez-y, com - 
ment sera le cas de celui qui ne se nourrirait que du Zaqoum?» ( Rapporte 
par Tirmidd, Nassai' et Ibn Maja) (1) . 

Abdullah Ben Amr a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: « Celui qui aime etre eloigne de VEnfer et entrer 
au Paradis, ne meurt quen croyant en Dieu et au Jour Dernier. Quil se 
comporte envers les hommes comme il aime quils se component envers 
lui». 


Dans un hadith authentifie, Jaber rapporte qu’il a entendu I’ Envoys 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- dire: «Que Vun d T entre vous ne 
meure quen formant une bonne idee de Dieu». 

Anas raconte: «Un homme des Ansars etait malade. L’Envoye de 
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Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- vouiant lui rendre visite, le ren- 
contra au marche. II le salua et lui demanda au sujet de sa sante. II lui 
repondit: «Je me porte bien maintenant 6 Envoye de Dieu, mais j’es- 
pere que Dieu me pardonne car j'ai trop peche». L’Envoye de Dieu - 
qu'Allah le benisse et le salue- repliqua: «Deux choses ne se reunissent 
dans le ceeur dun malade sans que Dieu ne lui accorde ce quil demande: 
Vespoir du pardon et la delivrance de la peur» ( Rapport e par Al-Bazzar, 
Tirmidzi et Ibn Maja) (1 K 

«Restez tous attaches au lien d’Allah» ce lien est (’alliance avec Dieu 
eomme II le montre dans ce verset: ^’humiliation les a frappes, la ou ils 
se trouvaient, a l’exception de ceux qui etaient proteges par une alliance de 
Dieu et une alliance des hommes») [Coran III, 112]. D'autres I’ont inter- 
pret© qu’il s’agit du Coran en se referant & ce hadith concernant le Co- 
ran: «II est le lien solide avec Dieu et la voie droite». 

«ne vous divisez pas» est un ordre d'etre toujours avec la commu- 
naute sans se separer d’elle, comme on le trouve egalement dans ce 
hadith cite dans le Sahih de Mouslim et rapporte par Abou Houraira. 
L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Dieu agree 
pour vous trois choses et meprit trois autres. Celles qu'Il agree: L’ adorer 
seul sans rien Lui associer, de s' attacker fortement au pacte de Dieu sans 
se diviser et de prodiguer de bons conseils a ceux qui sont au pouvoir. Cel- 
les qu'Il meprit: Les commerages, lexces de questions et le gaspillage des 
biens» (2) . 

«Reconnaissez les bienfaits d’ Allah pour vous, Lui qui, d’ennemis que 
vous etiez, a fait l’union entre vos coeurs, Lui qui, par Sa grace, vous a ren- 
dus freres» jusqu’a la fin du verset. Cette partie du verset fut revelee au 
sujet des deux tribus: Aws et Khazraj qu*une guerre permanente avait 
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eclate entre elles du temps de la Jahilia (periode pre-islamique). Une 
animosite, des rancunes et des troubles avaient lieu de part et d’autre 
a cause de cette guerre. Lorsque I’lslam fit son apparition, une grande 
partie de ces tribus se convertit et les hommes devinrent comme freres 
s’aimant en vue de Dieu, lies les uns aux autres en vue de Dieu et 
s’encourageant mutuellment a la piete et a la crainte reverencielle de 
Dieu. Dieu dit £ leur egard: «CTest Lai qui t’assiste de son seconrs et par 
l’intermediaire des croyants. D a uni leurs cceurs par une affection reci- 
proque. Si tu avais depense tout ce que la terre contient, tu n’aurais pas uni 
leurs ccurs par une affection reciproque; mats Dieu a suscite entre eux 
cette affection») [Coran VIII, 62-63]. 

Les hommes des Aws et Khazraj etaient au bord d’un abtme de 
feu £ cause de leur incredulite mais II les a sauves apres les avoir diri- 
ges vers la foi. 

Dieu a rappele aussi Ses bienfaits a Son Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- lors de la repartition du butin de Honein. Certains 
des fideles manifestaient leur mecontentement du partage qui n’etait 
pas juste a leur regard; mais Dieu I’avait voulu. Alors i’Envoye de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue- leur dit: «0 gens des Ansars ! Ne vous ai - 
je pas trouves egares et Dieu vous a diriges par moi? N'etiez-vous pas divi- 
ses et Dieu vous a reunis par mon intermediaire? N'etiez-vous pas pauvres 
et II vous a enrichis grace a moi?» Chaque fois qu'il leur rappelait une fa- 
veur, ils dirent: «Nous sommes reconnaissant^ envers Dieu et Son En- 
voye». 

Mouhammad Ben Ishaq a rapporte d’apres Yassar et d'autres, que 
ce verset fut revele au sujet des Aws et des Khazraj: Un horn me juif 
passa pres d’une foule des Aws et Khazraj et fut tres mecontent de les 
voir reconcilies. II demanda a un homme qui I’accompagnait d'alier 
s’asseoir avec eux et de leur rappeler ce qui avait eu lieu entre eux le 
jour de Bou’ath durant leur ancienne guerre. L’homme s’executa et une 
grande haine fit alors son apparition, le sentiment tribal surgit a nou- 
veau, et les hommes commencerent d ses soulever les uns contre les 
autres et ils se donnerent un rendez-vous a un endroit appele Al-Harra 
pour se battre. Le Prophete -qu’Aliah le benisse et le salue- eut vent 
de leur dispute et vint aupres eux pour les calmer en leur disant: «Re- 
tournez-vous d votre animosite au temps de la Jahilia du moment que je 
suis parmi vous?» Et il leur recita le verset deja mentionne. Les hommes 


506 



regretterent leur comportement, se reconcilierent, s’embasserent et je- 
terent leurs armes. 



waltakum minkum ’ummatun yad‘una ’ila-l-hayri wa ya’maruna bi-1- 
ma‘rufi wa yanhawna ‘ani-l-munkari wa ’ula’ika humu-l-muflihun (104) 
wala takunu ka-l-ladina tafarraqu wa-htalafu mim ba‘di ma ja’ahumu-1- 
bayyinatu wa ’ula’ika lahum ‘adabun ‘azim (105) yawma tabyaddu wuju- 
hun wa taswaddu wujuhun fa’amma-l-ladlna-s-waddat wujuhuhum ’aka- 
fartum ba‘da ’imanikum faduqu-l-‘adaba bima kuntum takfurun (106) wa 
’amma-l-ladma-byaddat wujOhuhum fafi rahmati-L-Lahi hum fiha 
halidun (107) tilka ’ayatu-L-Lahi natluha ‘alayka bi-l-haqqi wama-L-La- 
hu yuridu zulman lil-‘alamin (108) wa li-L-Lahi ma fi-s-samawati wama 
fi-l-’ardi wa ’ila-L-Lahi turja‘u-l-’umur (109). 

Que de vous naisse un peuple qui appelle au bien, qui ne commandc 
que de bonnes actions et qui defende les mauvaises, Ce serait la un peuple 
de bienheureux. (104) N’imitez pas ceux qui, apres avoir re^u les enseigne- 
ments d’ Allah, se sont divies et ont glisse dans les luttes politiques. Ceux-la 
subiront un chatiment exemplaire. (105) Un jour viendra ou certains visages 
s’illumineront de blancheur et ou d’autres s’assombriront. A ces derniers Al- 
lah dira: «Ah! Vous avez verse dans Pincredulite apres avoir cru? Endurez 
maintenant les supplices qui sont reserves aux incredules» (106) Quant a 
ceux dont le visage rayonnera de blancheur, ils seront appeles dans la grace 
d’ Allah et cela pour Peternite (107) C’est par amour de la verite que nous 
te lisons ces versets d’ Allah. Allah ne souhaite aucun mal aux hommes. 
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(108) Allah n’est - 11 pas le Maitre, en effet, des cieux et de la terre et 
n’est-ce pas a Lul que tout fait rctour?»(109). 

Dieu exhorte les fiddles d former une communautd dont les mem- 
bres obtempdrent aux ordres divins en appelant au bien, ordonnant les 
autres d faire de bonnes actions et deconseillant les mauvaises. Ceux- 
la seront les bienheureux. Abou Jafar Al-Baqer rapporte que I’Envoye 
de Dieu -qu’Aliah le benisse et le salue-, apres avoir rdcite le verset: 
«Que de vouS naisse un people qui appelle au bieii» dit: «Le bien consiste a 
suivre les prescriptions du Coran et ma sunna». 

Le but done de ce verset est que parmi les fideles naisse un 
groupe d’hommes qui n’aura pour mission que d’executer ces ordres 
bien que ceia est un devoir pour tout fiddle. Dane un hadith authentic, 
Abou Houraira rapporte que I’Envdye de Dieu -qu’Aliah le benisse et le 
salue- a dit: «Que celui d’entre vous qui voit une chose reprehensible , la 
change par sa main, s’il ne peut pas que ce soit par sa langue, et s’il ne 
peut pas encore , que ce soit par son cceur, voila le minimum de la foi». Sui- 
vant une variante: «En dehors de pa il n’y aura plus de la foi fut-ce de la 
grandeur d’un grain de moutarde» ( Rapport £ par MousHmf 1 *. 

Houdzaifa Ben Al-Yaman rapporte que le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Par celui qui tient mon dme dans Sa main, vous 
devez ordonner d faire le bien et interdire le reprehensible, sinon, Dieu vous 
enverra un chdtiment puis vous Vinvoquerez mais II ne vous exaucera pas» 
(Rapporti par Ahmed Tirmidzi et Ibn Maja) (2 K 

Puis Dieu exhorte les fiddles en leur disant: «N’imitez pas ceux qui, 
apres avoir reyu les enseignements d r Allah, se sont divises» pour ne plus 
etre comme ceux qui les ont precedes parmi les autres generations qui 
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se sont divises, se sont opposes les uns aux autres, et ceci parce 
qu’ils ont cesse d’ordonner le bien et de d§conseiller le reprehensible. 

Abou Amer, Abdullah Ben Yahia, raconte: «Nous avons accompli 
le pelerinage en compagnie de Mou'awia Ben Abi Soufian. Arrives a la 
Mecque et apres avoir termine la priere du midi, Mou'awia dit: «L’En- 
voye de Dieu a -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Les gens du Li - 
vres se sont divies, au sujet de leur religion, en soixante-douze sectes. Cette 
communaute (musulmane) sera divisee en soixante-treize sectes dont une 
seule echappera au Feu et les autres y seront precipitees a cause de leur di- 
vergence dans Vapplication de la religion. De ma communaute naitront des 

hommes dont leurs instincts les domineront comme la rage qui attaque le 

* • 
corps en ny laissant aucune partie indemne». O Arabes ! si vous n assume- 

rez pas la tache que votre Prophete -qu Allah le benisse et le salue-, vous a 

confiee en guidant les autres, il vaut mieux a Fun d’entre vous qu’il ne le 

fosse envers lui-meme» (Rapporte par Ahmed et Abou Daoud) (I \ 

«Uri jour viendra ou certains visages s’illumineront de blancheur et ou 
d’autres s’assombriront» il s’agit du jour du Jugement Final ou les visa- 
ges des hommes qui avaient suivi la sunna et ne s’etaient pas separes 
de la communaut£ s’eclaireraient et jouiraient de la misericorde de 
Dieu. Mais ceux qui avaient suivi d’autres sectes qui avaient introduit 
des innovations a la religion, auraient les visages noirs. Bien que cer- 
tains exegetes ont precise qu’il s’agit des hypocrites, I’etendue du ver- 
set s’etale sur tous les impies et polytheistes. 

Dieu rappelle enfin aux hommes que tout ce qu’il y a dans les 
cieux et sur la terre Lui apparent et II en dispose selon sa volonte et 
c*est vers Lui que tout fera retour. 
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Kuntum hayra ’ummatin ’uhrijat li-n-nasi ta’muruna bi-l-ma‘rufi wa 
tanhawna ‘ani-l-munkari wa tu’minuna bi-L-Lahi walaw ’amana ’ahlu-1- 
kitabi lakana hayral-lahum minhumu-l-mu ’minima wa ’akt aruhumu-lfa- 
siqun (110) lay-yadurriikum ’ilia ’adan wa ’in yuqatilukum yuwalluku- 
mu-l-’adbara tumma la yunsarun (111) duribat ‘ alay himu-d-dillatu ’ayna 
raa tuqifu ’ilia bihablim mina-L-Lahi wa hablim mina-n-nasi wa ba’u 
bigadabim mina-L-Lahi wa duribat ‘alyhimu-l-maskanatu dalika bi ’an- 
nahum kanu yakfuruna bi ’ayati-L-Lahi wa yaqtuluna-l-’anbiya’a 
bigayri haqqin dalika bima ‘asaw wa kanu ya‘tadun (112). 


Je vous ai distingue parmi les peuples comme etant le meilleur. En ef- 
fet, vous prescrivez le bien, vous defendez le mal et vous croyez en Allah. 
Si les gens FEcriture avaient la foi, U n’en vaudrait que mieux pour eux. 
S’ils comptent quelques croyants, la majorite est impie. (110). Ils ne peu- 
vent vous causer aucun mal, tout au plus quelques tracasseries. S’ils entreat 
en lutte avec vous, ils auront tot fait de lacher pied. Ils ne seront jamais 
vainqueurs. (Ill) L’opprobre les couvrira partout ou vous les rencontrerez 
a moins qu’ils ne se soumettent a la loi d’ Allah ou a celle des autres horn- 
mes. Ils se sont attire la colere d’ Allah et le mepris les couvre. Et cel a 
parce qu’ils ont nie les signes d’ Allah et mis ignominieusement a mort ses 
Prophetes. Et cela parce qu’ils se sont endurcis dans la desobeissance et 
dans l’injustice. (112). 

La communaute musulmanse est certes la mellleure parmi les au- 
tres comme Dieu Paffirme dans le verset sus-mentionne. En quoi 
consiste cette Superiority? 
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Abou Houraira a dit: Parce que les musulmans amenent les autres 
hommes, les carcans aux cous, afin qu’ils embrassent I’lslam, c’est a 
dire qu’ils sont les plus utiles aux autres, en ordonnant le bien et de- 
fendant le mal. 

Quant a I’imam Ahmed, il rapporte qu’un homme demanda a I’En- 
voye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- alors qu’i! se trouvait sur 
sa chaire: «0 Envoye de Dieul Quel est le meilleur parmi les hom- 
mes?» II lui repondit: «Il est celui qui leur donne hospitalite, craint Dieu le 
plus, ordonne d faire le bien et interdit le reprehensible et qui maintient le 
mieux le lien de parente». 

Ibn Abbas a dit qu’il s’agit de ceux qui ont emigre a Medine avec 
PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. 

Mais ce qui est le plus correct est que ce verset concerne tout 
homme parmi toutes les generations qui observe de tels enseigne- 
ments/ bien que les meilieurs etaient sans doute les compagnons, 
viendront apres eux ceux qui les avaient suivi et les suivront. Car 
lorsque Dieu a dit: «Nous avons fait de vous une communaute eloignee des 
extremes* c’est a dire Pelite «Pour que vous soyez temoins contre les hom- 
ines*. 

Dans le Mousnad le I’imam Ahmed, il est cite que I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Vous etes venus apres 
soixante-dix communaut6s mais vous etes les plus nobles et les meil- 
ieurs aupres de Dieu* Cette communaute n’a ete elue ainsi que grace 
a son Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- qui etait le plus noble 
des autres Prophetes aupres de Dieu. Et ceci parce qu’il I’a envoye ap- 
portant la religion la plus parfaite qu’il n’a donnee a aucun des autres 
Prophete et Messagers. Car quelque peu de ses pratiques qu’on 
fasse, apportera plus de recompenses et de merites que tant d’autres 
des autres religions ne les apportent. 

II convient de mentionner a cet egard quelques hadiths que nous 
avons choisis entre autres: 

-Abou Bakr As-Siddiq rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Dieu m’a accorde la faveur de faire entrer au 
Paradis soixante-dix mille membres de ma communaute sms aucun compte 
d rendre, leurs visages aussi clairs que la pleine lune, leurs camrs forment 
comme un seul cceur . J’ai demande davantage et Dieu m’a donne avec cha - 
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cun d’eux soixante-dix mille hommes» (Rapporte par Ahmed). Et Abou 
Bakr de commenter cela en disant: «J’ai vu que cela englobera les ha- 
bitants de toutes les cites et atteindra ceux qui habitent dans les val- 
lees» (1) . 


- Ibn Abbas rapporte que le Prophete -qu’Allah le benisse et le sa- a- 
iue- a dit: «Les differentes communautes me furent presentees, et je vis un 
Prophete ou deux passer accompagnes d’un groupe d’hommes, un Prophete 
qui n’avait aucun compagnon. Puis une grande multitude m’apparut, je de- 
mandai: «Qu’est-ceci? Est-ce ma communaute?» On me repondit: «C’est 
Moise et sa communaute. Regarde plutot a Vhorizon» Je vis alors une 
grande foule. Puis on me dit: « Re garde de Vautre cote de Vhorizon, regarde 
ici et la et a tout Vhorizon» Et je, vis une foule innombrable. On me dit 
alors : «C'est ta communaute . Soixante-dix mille d’entre eux entreront au 
Paradis sans quon leur demande compte» Certains disaient: « Est-ce de 
nous qu'il s’agit, nous qui avons cru en Dieu, qui avons suivi le messa- 
ger? Ou s’agit-il de ceux qui sont n6s en Islam, tandis que nous som- 
mes nes au temps de la Jahilia (Fignorance)?» Faisant part de ces 
propos au Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-, il sortit de chez 
lui et dit: «Ce sont ceux qui n’emploient pas la magie, ni Vornithomancie , 
n’utilisent pas les pointes du fer , mais placent leur confiance en Diem. 

Oukhacha Ben Mohsen se leva et dit: «Serai-je Pun de ceux-la? II 
lui repondit: «Oui». Puis un autre se leva a son tour et demanda: 
«$erai-je Tun d’eux? «Le Prophete -qu’Allah Je benisse et le salue- lui 
repliqua: «Oukacha t’a devance» (Rapporte par MousUm ) (2) . 
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- ‘Outba Ben Abdul-Salami a rapporte qu’il a entendu I’Envoye de 
Dieu -qu’Ailah le benisse et le salue- dire: «Mon Seigneur, a Lui la puis- 
sance et la gloire, m * a promis de faire entrer au Paradis soixante-dix mille 
sans leur demander compte, et chacun d’eux intercedera en faveur de 
soixante-dix mille. Puis mon Seigneur prendra dans le creux de Ses deux 
mains a trois reprises d’ autre s hommes (pour les faire entrer au Paradis) » 
Omar alors proclama la grandeur de Dieu et dit: «Les soixante-dix 
mille premiers intercedront en faveur de leurs peres, meres, enfants et 
tribus. J'espere etre parmi ceux que Dieu les prendra dans le creux de 
Ses mains» (Rapporte par Tabaram) (1 \ 

- Anas rapporte que le Prophete -qu’Ailah le benisse et le salue- a 
dit: «Mon Seigneur m'a promis de faire entrer quatre-cent mille de ma 
communaute» Abou Bakr s’ecria alors: «0 Envoye de Dieu, invoque 
Dieu afin d’augmenter ce nombre». II lui repondit: «C’est bien cela quit 
m'a promis » Omar dit alors £ Abou Bakr: «Qa te suffit 6 Abou Bakr». 
Celui-ci repliqua: «Laisse-moi, peut t'importe que Dieu nous fasse en- 
trer tous au Paradis». Et Omar de repondre: «Dieu, s'il voudra, pounra 
faire entrer toutes Ses creatures au Paradis dans une seule poignee* 
Le Prophete -qu’Ailah le benisse et le salue- dit alors: «Omar a rai- 
son». 

Parmi les autre hadiths qui montrent I’honneur de cette commu- 
naute, et la haute consideration que Dieu lui a reservee, et qu’elle est 
la meilleure de toutes les autres tant en ce bas monde que dans I’au- 
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tre, il est cite dans les deux Sahihs d’apres Abdullah Ben Mass'oud 
que I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a dit a ses 
compagnons: «Ne seriez-vous pas satisfaits de former le quart des bien- 
heureux du Paradis?» Comme nous proclamames la grandeur de Dieu, 
il poursuivit: «Ou bien le tiers?». en faisant le Takbir, il dit enfm: «J’es~ 
pere que vous formiez la moitie des habitants de Paradis» (Rapporte par 
Boukhari et Mouslim) (1) . 

Abou Houraira a rapporte: «Apres la revelation de ce verset: «I1 y 
aura une multitude d’elus parmi les premiers arrives * et une multitude par- 
mi les dernires») [Coran LVI, 39-0] I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- dit: «Vous formerez le quart des elus du Paradis, ou le tiers, 
ou la moitie, ou plutot les deux tiers». 

Abou Houraira a rapporte aussi qu’il a entendu I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- dire: «Nous , venus les demiers, serons les 
premiers au jour de la resurrection. Neamoins ils ont repu le Livre avant 
nous. Ce jour (le vendredi) que Dieu leur avail present, ils se sont divises 
a son sujet, mais II nous a guides vers ce jour, et les gens viennent par la 
suite: les juifs, le lendemain, et les chretiens le surlendemain» (Rapporte 
par Boukhari et Mouslim) (2) . 

Tous ces hadiths et d’autres encore se rapportent a ce verset: «Je 
vous ai distingue parmi les peuples comme etant le meilleur. En eflet, vous 
prescrivez le bien, vous defendez le mal et vous croyez en Dieu» Qui- 
conque agit de meme sera Tun d’eux. A cet egard Qatada rapporte 
qu’Omar Ben AL-Khattab -que Dieu I’agree- vit dans un de ses peleri- 
nages des gens appliquer ces preceptes, il recita le verset et dit: «Que 
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celui qui veut §tre de cette communaute, observe ces prescriptions di- 
vines». 

Quant a celui qui est loin de ces preceptes, sera I’un des gens du 
Livre que Dieu les denigre dans ce verset: «Hs ne s’interdisaient pas mu- 
tuellement les actions blamables qu’ils commettaient») [Coran V, 79)]. 

Faisant I’eloge des fideles et critiquant les gens du Livre, Dieu a 
dit: «Si les gens d’Ecriture avaient la foi» c'est a dire avaient cru en ce 
qui a ete revele a Mouhammad «il n’en vaudrait qae mieux pour eux. 
S’ils comptent quelques croyants, la majorite est impie» qui signifie que 
peu d’entre eux avaient cru a ce qui vous a ete revele et a ce qui leur 
a ete revele, mais la plupart demeuraient des egares, pervers et rebel- 
les. 

Pour rassurer les fideles croyants et leur annongant la victoire sur 
le peuple impie, Dieu dit: «Ds ne peuvent vous causer aucun mal, tout au 
plus quelques tracasseries. S’ils entrent en lutte avec vous, ils auront tot 
fait de lacher pied. Us ne seront jamais vainqueurs» Ainsi etait le sort des 
gens de Livre le jour de Khaibar, et avant eux les juifs de Medine des 
Bani Qainouqa', An -Nadir et Qouraldha, les Chretiens du pays Cham 
ou les musulmans I'avaient emporte sur eux dans plusieurs combats et 
s’emparerent de leurs royaumes pour to u jours. Les musulmans demeu- 
reront au pays de Cham (actuellement Syrie) jusqu’ la descente de Je- 
sus fils de Marie ou il appliquera la religion de I’lslam et la loi que 
Mouhammad avait apportee, il brisera la croix, tuera le cochon et re- 
mettra le tribut. Aucune autre religion que I’lslam ne sera acceptee 
apres cela. 

Puis Dieu montre le sort de ces impies dans le verset suivant: 
«L*opprobre les couvrira partout ou vous les rencontrerez a moins qu’ils ne 
se soumettent a la loi d’ Allah... » c’est a tlire (’humiliation les a frappes la 
ou ils se trouvaient a ('exception de ceux qui etaient proteges par une 
alliance de Dieu et une allinace des hommes. Ils etaient aussi sou mis 
au tribut et obliges a se conformer a la loi islamique. Ils vivaient sous 
la protection des musulmans tout comme ceux qui avaient conclu un 
pacte ou une treve avec eux fut-ce avec une femme musulmane. Ils 
ont subi tout cela a cause de leurs mefaits car ils tuaient injustement 
les Prophetes et ne croyaient pas aux signes de Dieu, pousses par 
leur jalousie, leur orgueil et leur haine. Une humiliation les ont frappes 
dans ce bas monde et les frappera aussi dans I’autre. 
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laysu sawa’am min ’ahli-l-kitabi ’ummatun qa’imatun yatluna ’ayati-L- 

's 

Lahi ’ana’a-l-layli wa hum yasjudun (113) yu’minuna bi-L-Lahi wa-l-yaw- 
mi-l-’ahiri wa ya’muruna bi-l-ma‘rufi wa yanhawna ‘ani-l-munkari wa yu- 
sari‘una fi-l-hayrati wa ’ula’ika mina-s-salihin (114) wama yafalu min 
hayrin falan yukfaruhu wa-L-Lahu ‘alimum bi-l-muttaqm (115) ’inna-1- 
ladina kafaru lan tugniya ‘anhum ’amwaluhum wala ’awladuhum mina- 
L-Lahi say’an wa ’ula’ika ’ashabu-n-nari hum fiha halidun(116) matalu 
ma yunfiquna fi hadihi-l-hayati-d-dunya kamatali rihin fiha sirrun 
’asabat harta qawmin zalamu ’anfusahum fa’ahlakathu wa ma 
zalamahumu-L-Lahu walakin’anfusahum yazlimun (117). 


Les gens d’Ecriture ne sont pas tons semblables. H y en a parmi eux 
qui ont le ceeur ferine, qui passent leurs nuits a lire les versets d’AlIah et a 
se prosterner, (113) Ils croient en Allah et au jour du jugement dernier. Ils 
prescrivent le bien, reprouvent le mal et s’adonnent avec empressement aux 
bonnes suvres. Ils sont au nombre des gens de bien. (114) Quelque bien 
qu’ils f assent, il leur en sera tenu compte. Allah sait qui le craint. (115). 
Quant aux infldeles, leurs richesses et leurs enfants n’entreront pas en ligne 
de compte aupres d’ Allah. Ds seront voues au feu eternel.(116) Leurs aumo- 
nes en ce bas monde ne leur vaudront aucune recompense, elles sont sem- 
blables a ces champs cultivps par des injustes, qui un vent charge de gel 
aneantit. Ce n’est pas Alldh qui les a maltraites; ce sont eux qui se sont 
nuis a eux-memes. (117). 


Ce qui est admis par ia plupart des commentateurs, est que ces 
versets furent reveles au sujet des docteurs des gens de Livre qui ont 
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embrasse I'lslam tels que: Abdullah Ben Satam, Assad Ben ‘Oubaid, 
Thalaba Ben Chou'ba et autres. 

Ces versets signifient que tous ceux qui ont ete le sujet des ver- 
sets precedents parmi les incredules des gens d’Ecriture et ceux-la ne 
sont pas semblables, etant donne que les uns sont devenus croyants 
et les autres restes infid&es. C’est pourquoi Dieu a dit qu’il en est par- 
mi eux une communaute drolte qui est soumise aux ordres divins, dont 
les membres recitent, durant la nuit, les versets de Dieu, en faisant la 
priere nocturne, invoquant Dieu et rgcitant le Coran dans leurs prieres. 
its croient en Dieu, au jour dernier, ordonnent le bien, deconseillent le 
blamable et s’empressent de faire le bien, ils sont ainsi au nombre des 
justes. Ceux-la aussi ont ete mentionnes a la fin de cette sourate: 
«Parmi les gens d’Ecriture, il en est qui croient en Allah, et a la fois a ce 
qu’il votes a revele et a ce qu’il leur a revele...») [Coran III, 199]. Dieu fait 
connaTtre que quelque bien que ces gens-la accomplissent, il ne leur 
sera pas d6nie, car toute bonne oeuvre sera retribuee par Dieu qui 
connait ceux qui Le craignent. 

Quant aux polytheistes incredules, ni leurs biens, ni leurs enfants 
leur seront utiles contre Dieu. Ils meriteront le chatiment qui leur est re- 
serve pour I’etemite. 

Puis Dieu donne I'exemple des aumones qu’ils font en ce bas 
monde a un vent charge de grele qui est pareil a un vent de feu qui 
brule et detruit la recolte sans en rien laisser de ceux qui se sont fait 
tort a eux-memes. Leurs rdcoltes et fruits ont ete aneantis au moment 
ou ces impies en ont besoin. Ainsi toutes les oeuvres des incredules 
seront vaines et aucune recompense ne leur sera accordee par Dieu. 
Dieu certes ne les a pas leses, et ne l&se personne, mais eux, ils se 
sont nuis a eux-memes. 
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ya ’ayyuha-l-Iadma ’amanu la tattahidu bitanatam min dunikuxn la ya’lu- 
nakum habalan waddu ma ‘anittum qad badati-I-bagda’u min ’afwahihim 
wama tuhfT suduruhum ’akbaru qad bayyanna lakumu-l-’ayati ’in kun- 
tum ta‘qilun (118) ha ’antum ’ula’i tuhibbunahum wala yuhibbunakum 
wa tu’minuna bi-I-kitabi kullihi wa ’ida lakukum qalu ’amanna wa ’ida 
halaw ‘addu ‘alaykumu-l-’anamila mina-l-gayzi qul mutu bigayzikum ’in- 
na-L-Laha ‘alimum bidati-s-sudur (119) ’in tamsaskum hasanatun ta- 
su’hum wa ’in tusibkum sayyi’atun yafrahu biha wa ’in tasbiru wa 
tattaqu la yadurrukum kayduhujn say’an ’inna-L-Laha bima ya ‘maluna 
muhit (120). 


O croyants, ne choisissez vos hommes de conflance que parmi vous. 
Les inlldeles mettront tout en ceuvre pour embrouiller vos affaires. Rien ne 
les enchante plus que de vous savoir dans la peine. La haine s’echappe de 
lews bouches et ce que leur cceur derobe est pire encore. Vous voila avertis, 
si vous savez comprendre. (118) Ou en etes-vous avec ces gens-la? Vous les 
aimez et ils ne vous aiment pas. Vous croyez a tous les Livres reveles. Lors- 
qu’ils vous rencontrent, ils disent: Nous croyons. Mais des qu’ils sont seuls, 
ils se mordent les doigts de rage. Dis-leur: Mourez de rage. Car Allah 
connait le trefonds de vos coeurs. (119). Le moindre de vos succes les at- 
terre. Si vous eprouvez un revers, ils se rejouissent. Soyez fermes et crai- 
gnez Allah et leur hostilite restera vaine. Allah sait tout ce qu’ils 
font(120). 


Dieu interdit a Ses serviteurs croyants d’etablir des liens d'amitie 
avec les hypocrites en leur revelant tous ieurs secrets et devoilant 
leurs propres affaires. Ces hypocrites ne manquent pas de faire tort 
aux croyants a tout moment et de leur nuire en usant de la tromperie 
et des machinations. Pour cela, II met en garde les fideles contre eux 
et leur ordonne de n’avoir comme conseillers et amis autres que leurs 
coreligionnaires. A cet egard Abou Sa'id Al-Khouddri rapporte que I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue^ a dit: «Dieu n’a envoye un 
Prophete ni institue apres lui un sucesseur sans que chacun d’eux nait deux 
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genres de conseillers: les premiers leur ordorment a faire du bien et les inci- 
tent a le faire , et les deuxiemes leur ordonnent a faire le mal et les inciten * 
a le faire. Seals seront preserves (de Vegarement) ceux que Dieu aura pre- 
serve (Rapporte par Boukhari et Nassai) (1) , 

Ibn Abi Hatem rapporte qu’on a dit & Omar Ben Al-Khattab qu’un 
jeune homme de Hira qui est digne de confiance et un scribe se trouve 
la, si tu le prends pour un secretaire? II repondit: «J’aurais done par ce 
faire un conseiller en dehors des croyants» Cela sans doute montre 
qu’il n’est pas parmis de prendre de tels hommes qui ne sont pas mu- 
sulmans mais qui vivent parmi eux, comme secretaires et conseillers 
car ils pourraient connaltre tous les secrets des mmusulmans, se me- 
ler a leurs affaires personnels et les communiquer a leurs ennemis. 

Dieu les demasque en disant: «La haine s’echappe de leurs bouches 
et ce que leur caur derobe est pire encore» et cela en avertissant les fide- 
les de les prendre pour amis, en leur montrant Ses signes peut-etre re- 
fldchiront-ils avant d’dtablir des liens d’amitie avec eux. II leur dit: 
«Vous les aimez et Os ne tous aiment pas» meme s’ils manifestent leur af- 
fection car les cceurs des infideles ne recelent que le mal aux musul- 
mans. Vous, croyants, croyez aux Livres celestes, les leurs et le votre, 
mais eux mecroient en votre Livre et e’est vous qui devez leur garder 
rancune. 

«Ds se mordent les doigts de rage» cela montre sans doute le degre 
maximal de leur haine et leur jalousie. Mais II ordonne aux fiddles de 
leur dire: «Mourez de rage» car quelque soit leur rage, Dieu ne cessera 
plus de parachever Ses bienfaits et graces sur Ses serviteurs croyants 
en faisant triompher Sa religion, II connaTt parfaitement le contenu des 
cceurs. II reserve la belle recompense aux fideles et infligera le plus 
douloureux chatiment aux incredules. 

Pour mettre au clair la grande hostility que les infideles gardent 
aux croyants, et leur haine, II a dit: «Le moindre de vos succes les at- 
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terre» qui signifie que si un bien arrive aux fideles les impies s’en affli- 
gent car ils ne souhaitent plus un bien pour les croyants. Mais: «Si 
vous eprouvez un revers, ils se rejouissent» voila comment ils se compor- 
tent envers les fideles comme ce qui etait arrive aux musulmans a la 
bataille de Ouhod, la defaite qui rejouissait les hypocrites. 


Dleu enfin exhorte les croyants et les dirige: «Soyez fermes et crai- 
gnez Allah et leur hostilite restera vaine» c'est a dire pour repousser leur 
mal, soyez patients, craignez Dieu et mettez votre confiance en Lui, 
Lui qui cerne les impies et les ennemis de toute part, car il n’y a ni 
force ni puissance qu’en Lui, et sachez que rien n’arrive en dehors de 
ce qu’ll a decrete et predestine. 


bg ait ! 
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wa’id gadawta min ’ahlika tubawwi’u-l-mu’minina maqa‘ida li-l-qita-li 
wa-L-Lahu sami‘un ‘alim (121) ’id hammat ta’ifatani minkum ’an tafsala 
wa-L-lafru waliyyuhuma wa ‘ala-L-lahi falyatawakkali-1 mu’minun (122) 
walaqad nasarakumu-L-Lahu bi badrin wa ’antum ’adillatun fattaqu-L- 
Laha la ‘allakum taskurun (123). 




Souviens-toi du matin ou tu quittas les tiens pour ranger tes fideles en 
ordre de bataille? Allah entendait et savait tout.(121) Deux groupes de sol- 
dats etaient sur le point de faire defection. Mais Allah raffermit leur cou- 
rage. C’est en Allah que les croyants doivent mettre leur confiance. (122). 
Allah vous a accorde la victoire a Bedr, malgre votre inferiorite. Observez 
les enseignements d’ Allah si vous voulez qu’ll vous traite en homines recon- 
naissants (123). 


II s’agit de la bataille de Ouhod d’apres Punanimite sauf Al-Hassan 
Al-Basri qui a precise que c'etait la bataille des coalises. 

La bataille de Ouhod eut lieu le samedi au troisieme jour du mois 
Chawal en Tan 3 de I’Hegire, bien que d’autres ont donne une date dif- 
ferente. 

La raison pour laquelie cette bataille declencha, est que les poly- 
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thesites voulurent se venger apres la defaite qu’ils avaient subie le jour 
de Badr ou un bon nombre de leurs notables furent tues, et ou les mu- 
sulmans s’emparerent de la caravane a la tete de laquelle se trouvait 
Abou Soufian. Les fils de ces hommes tues ainsi que les chefs des 
Qoraichites qui restalent en vie dirent a Abou Soufian: «Prends tout 
cet argent et depense-le pour la lutte contre Mouhammad» En effet ils 
purent preparer une armee formee de 3000 combattants et marcherent 
pour camper pres du mont Ouhod en face de Medine. 

A Medine, apres la priere du vendredi, I’Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- consulta les fideles: Devait-il sortir pour affronter 
I’ennemi ou rester a Medine? Abdullah Ben Oubay lui repondit qu’il 
vaut mieux rester a Medine, si les polytheistes restaient ou ils etaient, 
ils nous epargneraient leur mal, mais s’ils voulaient entrer a Medine, 
les hommes les battraient et les jeunes et les femmes leur jetteraient 
une envolee de pierres. Enfin s’il retoumaient, ils se seraient degus. 

Les fideles qui n’avaient pas pris part au combat le jour de Badr 
lui proposerent de sortir a leur rencontre. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- entra chez lui, puis sortit en portant I’heaume sur 
la tete. Quelques-uns des fideles regretterent d’avoir propose la guerre 
et lui dirent: «Peut-etre nous t’avons contraint au combat? 6 Envoye 
de Dieu, si tu veux nous restons a Medine» II leur repondit: «Jl ne sied 
plus a un Prophete qui a porte son armure de reculer jusqu a ce que Dieu 
lui donne un gain de cause. » 

Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- quitta Medine a la 
tete d’une armee formee de mille combattants. Arrives a Al-Chawt, Ab- 
dullah Ben Oubay rebroussa chemin avec le tiers de cette armee irrite 
parce qu’on n’a pas adopte sa propostion. Lui et ses compagnons dis- 
ent: «Si nous savions combattre nous vous aurions suivi mais nous 
crayons que vous n’etes pas dans la mesure de combattre» Quant a 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- et les autres fideles, 
ils poursuivirent leur marche jusqu’a ce qu’ils arriverent au versant de 
la vailee ou ils camperent de sorte que le mont Ouhod les protege de 
derriere. II dit aux fideles: «Ne commencez pas le combat avant que je 
vous l’ordonne». 

L'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- se prepara pour 
le combat, ordonna aux archers qui etaient au nombre de cinquante 
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sous le commandement de Abdullah Ben Jouba'ir, le frere de Bani Amr 
ben Awf de garder le sommet du mont et leur dit: «Repoussez par vos 
fleches les cavaliers de I’ennemi car nous n’allons pas etre devant 
vous, surtout, ne bougez pas meme si la victoire serait la notre ou la 
leur. Ne quittez jamais vos places meme si nous subirons la defaite». 
II mit a la tete d’une partie de I’armee Mouss'ab Ben ‘Oumayr en lui 
confiant I’Stendard, et autorisa en ce jour-la aux jeunes de prendre part 
au combat. 

Dans le camp adverse, I’armee etait composee de 3000 fantassins 
et de cent cavaliers dont leur moitie se trouvait a droite sous le 
commandement de Khaled ben Al-Walid, et I'autre etait a gauche et a 
la tete etait Ikrima Ben Abou Jahl. lls confierent le commandement et 
I’etendard a Bani Abd Eddar. Nous detail lerons plus loin le deroule- 
ment du combat (voir le verset n: 151). 

«Deux groupes de soldats etaient sur le point de faire dcfection» il 
s’agit, selon les dires de Jaber Ben Abdullah, de deux tribus: Banou 
Haritha et banou Salama. 

Dieu ensuite rappelle aux fideles la victoire qu’ll leur avait accor- 
dee a Badr «Alalh tods a accorde la victoire a Bedr malgre votre inferio- 
rity Cette bataille eut lieu le vendredi au dix-septieme jour du mois de 
Ramadan en I’an 2 de I’Hegire. Ce jour du discemement entre la Verite 
et l’erreur ou Dieu a rendu sa religion puissante, denigre le poly- 
theisme et vaincu les impies alors que les fideles ne comptaient pas 
plus que 313 hommes y compris deux cavaliers et un seul chameau, 
et tes autres etaient mal equipes, qui avaient affronte une armee de 
1000 guerriers bien equipes et qui avaient a leur disposition un grand 
nombre de montures et de richesses. Et ceci afin que les croyants sa- 
chent que la victoire ne vient que de Dieu en leur donnant un autre 
exemple et leur rappelant le jour de la bataille de Honein «quand vous 
etes tiers de votre grand nombre, celni-ci ne vous a servi a rien». 

Dans son Mousnad, I’imam Ahmed a rapporte que Simak a enten- 
du ‘lyad Al-Ach c ari raconter «J’ai participe au combat Al-Yarmouk ou il 
y avait a la tete de notre armee cinq commandants. Omar nous dit 
alors: «Si le combat est inevitable prenez pour commandant Abou ‘Ou- 
baydaa. On lui envoya une lettre afin qu’il nous secoure par un renfort, 
vu que notre situation etait tres difficile, il nous repondit: « J’ai regu vo- 

522 



tre lettre at je viens par le presente vous designer un chef qui est plus 
puissant et dont i’armee est la meiileure. II est Dieu a Lui la puissance 
et la gloire, implorez Son secours, car Mouhammad -qu’Allah le be- 
nisse et ie salue-, a ete rendu victorieux le jour de Badr a la tete d’une 
armee qui etait tres inferieure a la votre. Lorsque vous recevez ma let- 
tre-ci, combattez I’ennemi sans jamais me consulter.* En effet nous 
avons battu I’ennemi, chasse a une distance de quatre parasanges et 
acquis un grand butin*. 


A savoir que Badr est un endroit situe entre La Mecque et Medine 
ou ii y a un puits qui a ete creuse par Badr Ben An-Narayne. 



’id taqulu li-l-mu’minina ’alan yakfiyakum ’an yumiddakum rabbukum 
bi talatati ’alafim mina-l-mala’ikati munzalin (124) bala ’in tasbiru wa 
tattaqu wa ya’tukum rain fawrihim hada yumididkum rabbukum 
bihamsati ’alafim raina-l-mala’ikati musawwanun (125) wama ja‘alahu-L- 
Lahu ’ilia busra lakum walitatma’inna qulubukum bihi wama-n-n-nasru 
’ilia min ‘indi-L-Lahi-i^azizi'l-hakim (126) liyaqta‘a tarafam mina-l-Iad 
ina kafaru ’aw yakbitahum fayanqalibu ha’ibin (127) laysa laka mina-1- 
’arnri say’un ’aw yatuba ‘alayhim ’aw yu‘addibahum fa ’innahum 
zalimun (128) wa li-L-Lahi ma fi-s-samawati wama fi-l-’ardi yagfiru li- 
may-yasa’u wa yu’addibu may-yasa’u wa-L-Lahu gafuru-r-rahim (129). 

Tu disais aux fideles pendant le combat: «N’est-ce pas assez que votre 
Seigneur releve vos courages par trois mille anges descendus du ciel?» (124) 
Bien mieux. Si vous etes fermes dans votre foi et si vous craignez Allah , 
vos ennemis peuvent fondre soudainement sur vous, Allah vous donnera le 
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concours de cinq mille anges d’elite. (125) Allah n’a agi ainsi que pour Tons 
donner confiance et affermir vos csors. H n’y a qu’ Allah, tout-puissant et 
sage, qui puisse donner la victoire. (126) Soit qu'H proYoque une scission 
dans le camp des infideles, soit qu 9 H les mette en deroute. Ceux-ci s’en re- 
tourneront, defaits. (127) Cela ne te concerne pas. Bien que coupables, c’est 
a Allah seul qu’il appardent de leur pardonner ou de leur faire expier leurs 
fautes. (128) Allah est le Maitre des cieux et de la terre. II absout qui II 
Yeut et chatie qui II Yeut. En verite, Allah est misericordieux et clement. 
(129). 

Cette promesse de Dieu, etait-elle le jour de Badr on celui de Ou- 
hod? Deux opinions ont ete donnees a ce sujet: 

La premiere: 

I bn Jarir a dit que le verset: «Tu disais aux fideles pendant le 
combat...» se rapporte a celui qui le precede: «AUah nous a accorde la 
victoire a Bedr». Cette opinion a ete soutenue par Al-Hassan et AI-Ra- 
bi‘ Ben Anas qui a ajoute: «Le jour de Badr Dieu a aide les croyants 
avec mille anges puis avec d’autres dont le nombre a atteint a la fin 
cinq mille*. Si Ton objecte et dit quelle relation existe entre ce verset 
et un autre cite dans la sourate du butin ou Dieu parie de la bataille de 
Badr et dit: «Votre Seigneur ne resta pas insensible a yos prieres: «Je vous 
donne Pappui, dit-Il, de mille anges en file ininterrompue...») [Coran VIII, 
9]? La reponse est la suivante: Le nombre mille cite dans ce verset ne 
contredit pas le nombre trois mille cite dans le verset n: 124 cite dans 
cette sourate. Car il faut entendre par: mille en file ininterrompue, un 
mille a (a suite d’un autre. 

On peut en deduire que ce renfort de ces anges se rapporte a la 
bataille de Badr ou ils ont combattu a cote des musulmans. 

La deuxieme: 

Quant a Moujahed, Ikrima et Ad-Dahak, ils ont juge qu’il s’agit de 
(a bataille de Ouhod lorsque Dieu rappelle a Son Prophete Son se- 
cours en lui disant: «Souviens-toi du matin ou tu quittas les tiens pour ran- 
ger tes fideles en ordre de bataille... ». Ce renfort n’a pas ete complete 
par les cinq mille anges car, dans ce combat, les musulmanms avaient 
pris la fuite. 


524 



Bien que la premiere, severe plus correte, Dieu est le plus savant. 

«Si vous etes fermes dans votre foi et si vons craignez Allah... » qui si- 
gnifle: Si vous etre patients dans le combat des incredules et vous 
craig nez Dieu en obtemperant a Ses ordres, « Allah vous donnera le 
concours de cinq mille anges d’elite» ou suivant une autre interpretation: 
«cinq mille anges marqueurs* c’est dire qui se donnent des marques 
distinctives au moyen de touffes de laine blanche sur leurs turbans et 
sur les toupets de leur cheveux comme a precise Ali Ben Abi Taleb. 

En commentant cela Ibn Abbas a dit: «Le jour de Badr, les anges 
portaient des turbans bfancs en laissant la bande flotter sur leurs dos, 
et le jour de Honain, leurs turbans etaient rouges. Mais en fait, les an- 
ges n’ont pris part au combat et battu les impies qu’a Badr. 

«Dieu n’a agi ainsi que pour donner con fiance et affermir vos cceurs» 
c’est a dire que Dieu n’a promis aux fideles de leur envoyer des anges 
que pour leur annoncer une heureuse nouvelle et tranquilliser leurs 
ccedrs par la victoire qu’ll allait leur accorder, et qui en est seul ca- 
pable. En d’autres termes, II pourra seul triompher sur Ses ennemis 
sans le concours des fideles, mais II Pa fait pour les pousser a combat- 
tre dans sa voie comme il Paffirme dans un autre verset: «Il en est ain- 
si: si Dieu l’avait voulu, il se serait debarrasse d’enx, mais 11 a voulu vous 
eprouver les uns par les autres») [Coran XLVII, 4]. 

Done Dieu ordonne aux croyants de combbttre, et par leur inter- 
mediate: «Soit qu’Il provoque une scission dans le camp des infideles, soit 
qu’ll les mette en deroute» c’est a dire afin de taiiler en pieces ou de 
culbuter une partie des incredules et qu’ils repartent vaincus sans pou- 
voir reaiiser leur projet. 

11 fait connattre ensuite a Son Prophete que tout revient a Dieu qui 
est maTtre de Ses decisions. II lui dit: «Cela ne te concerne pas» tout 
comme II lui a dit dans d’autres versets pour affirmer cela: «Seule t’in- 
combe la communication du message prophetique, le compte final nous ap- 
partient») [Coran XIII, 40] et: «I1 ne t’incombe pas de diriger les 
incredules. Dieu dirige qui II veub>) [Coran It, 272] et aussi: «Tu ne diri- 
ges pas celui que tu aimes, mais Dieu dirige qui H veut») [Coran XXVIII, 
56]. 

Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- n’avait pas le droit de 
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juger les incredules, car, comme le montre le verset, Dieu pourra: ou 
bien revenir vers eux en les dirigeant apres leur egaremnet, ou bien 
les chatier dans les deux mondes parce qu’ils sont injustes. 

Al-Boukhari rapporte qu’IBn Omar a dit: «L’Envoye de Dieu -qu’AI- 
lah le benisse et le salue- ne cessait d’appeler la malediction de Dieu 
sur les impies en citant leurs noms jusqu’a ce que ce verset fut reveler 
«Cela ne te concerne pas». II a rapporte aussi d’apres Abou Houraira, 
que lorsque I’Envoye de Diue -qu’Allah le benisse et le salue- voulait 
invoquer Dieu en faveur de quelqu'un ou maudire quelqu’un, il le faisait 
dans son qounoute en se relevant de I’inclinaison, apres avoir dit: 
«Dieu ecoute ceux qui le louent, notre Seigneur a Toi la. louange Mon 
Dieu, sauve Al-Walid Ben Al-Walid, Salama Ben Hicham, ‘Ayach Ben 
Abi Rabi‘a et les faibles parmi les croyants. Mon Dieu, agis avec vio- 
lence contre la tribu de Moudar et accable-la par la disette comme les 
annees de Josephs II faisait cela a haute voix et disait parfois dans la 
prifcre de Tauber «Mon Dieu, maudis un tel, et un tel», en les designant 
par leurs noms ainsi quelques tribus des arabres jusqu’a ce que Dieu 
lui revelatr «Cela ne te concerne pas». 

L’imam Ahmed a rapporte d’aprfes Anas que le jour de la bataille 
de Ouhod, une incisive du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- fut 
cassee et son sourcil blesse, et le sang coula sur son visage. II dit: 
((Comment un peuple peut-il reussir en maltraitant son Prophete de la sorte 
alors quil Vappelle a. Dieu?» Dieu alors lui revela* Cela ne te concerne 
pas». Un hadith pareil a ete rapporte par Qatada. 

Dieu rappelle aux hommes «qu’D est le Maitre des cienx et de la 
terre» et ce qu’ils contiennent et leurs habitants ne sont que Ses escla- 
ves. «I1 absout qui II veut et cbatle qui II reut» Car il dispose de tout, 
personne ne s’oppose a Son jugement, It interroge les hommes et II 
n’est jamais interroge 



526 




ya ’ayyuha-l-ladina ’amanu la ta’kulu-r-riba ’atfafam muda‘afatan wa-t- 
taqu-L-Laha la‘allakum tuflihun (130) w-attaqu-n-nara-l-lati ’u‘iddat lil- 
kafirin (131) wa ’atfu-L-Laha wa-r-rasula la‘allakum turhamun (132) wa 
sari‘u ’ila magfiratim mir-rabbikum wa jannatin ‘arduha-s-samawatu wa- 
l-’ardu ’u‘iddat li-l-muttaqin (133) ’al-ladina yunfiquna fi-s-sarra’i wa-d- 
darra’i wa-l-kazimina-l-gayza wa-l-‘afina ‘ani-n-nasi w-AL-Lahu yuhibbu- 
1-muhsinJn (134) w-al-ladina ’ida fa‘alxi fahisatan ’aw zalamu ’anfusahum 
dakaru-L-Laha fas-tagfaru Iidunubihim wa may-yagfiru-d-dunuba ’illa-1- 
Lahu walam yusirru ‘ala ma fa‘alu wahum ya‘lamun (135) ’ula’ika ja- 
za’uhum magfiratun mir-rabbihim wa jannatun tajri min tahtiha-l-’anha- 
ru halidina fiha wa ni‘ma ’ajru-l-‘amilm (136). 

O croyants, ne pratiquez pas l’usure en mutlipllant demesurement vo- 
tre capital. Craignez Allah, si vous voulez vivre heureux. (130) Redoutez le 
supplice du feu reserve aux insoumis. (131) Soumettez-vous a Allah et au 
Prophete. Peut-etre obtiendrez-vous la misericorde d’ Allah (132) Hatez- 
vous de gagner I’indulgence de votre Seigneur et le paradis, aussi vaste que 
les cieux et la terre, qu’ Allah reserve aux vertueux. (133) Les vertueux qui 
distribuent leurs biens, qu’ils soient a Paise ou dans la gene, qui vainquent 
leur colere et qui pardonnent a autrui. Allah aime les cteurs genereux. (134) 
Les vertueux qui, lorsqu’ils commettent une mauvaise action ou se nuisent a 
eux-memes, appellent Allah et implorent Son pardon pour leurs peches. Car 
qui peut effacer les peches des hommes si ce n’est Allah? Les vertueux qui, 
de propos delibere, ne perseverent pas dans le mal. (135). Ceux-la auront 
pour recompense le pardon d’ Allah et pour sejour eternel des jardins arroses 
d’eau vive. Quelle belle recompense pour les hommes de bien. (136). 

Dieu le Tr6s haut Interdit a Ses serviteurs croyants de pratiquer 
I’usure en produisant plusleurs fois leur capital. A I’ere preislamique -la 
Jahiliah- et £ I’echeance des dettes, le creancier dlsait 3 son debiteur: 
ou tu payes out tu augmentes le montant de la dette. Si le debiteur ne 
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pouvait s’en acquitter, le creancier lui accordait un delai supplemen- 
taire et ajoutait les interets. Ainsi au til des jours, capital et interets 
pouvaient atteindre les multiples du montant de la dette. Dieu ordonne 
d Ses serviteurs de le craindre, peut-etre seront-ils heureux dans la vie 
presente et dans I’au-dela. 

Puis II les menace du feu afin de I’eviter en leur disant: «Redoutez 
le supplice du feu reserve aux insoumis» en les exhortant a Lui obeir ainsi 
ei Son Prophete leur promettant sa misericorde. II les porte a s’empres- 
ser de faire toutes les oeuvres pies et de se rapprocher de Lui pour ob- 
tenir comme recompense un paradis large comme les cieux et la terre 
prepare pour ceux qui le Craignent. 

On a dit que ce Paradis se trouve sous la voute du Trone dont sa 
largeur est 4gale £ sa longueur. Dans un hadith authentifie I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Lorsque vous implorez Dieu, 
demandez-Lui de vous accorder le Firdaws qui est la partie superieure du 
Paradis dont son plafond est le Trone du Misericordieux, et d’ou prennent 
source les fleuves du Paradis^ 1 K 

Dans son Mousnad, I’imam Ahmed rapporte que Heraclius avait 
demande par ecrit a TEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: 
«Tu m’appelles a un Paradis large comme les deux et la terre, ou se 
situe done l’Enfer?» Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- re- 
pondit: «Gloire a Dieu ! Lorsquil fait jour ou va la nuit?». 

Cette reponse comporte deux aspects: 

1 - Le sens ne nous implique pas de renier (’existence de la nuit 
dans un certain endroit si on ne la voit pas quand il fait jour, meme si 
on I’ignore. Ainsi I’Enfer est la ou Dieu a Lui la puissance et la gloire 
veuille qu’elle soit. Ce qui est tres logique. 

2 - II se peut, dans un autre sens, que si le jour enveloppe une 
moitie du globe terrestre, la nuit se trouve dans I’autre moitie. Ainsi le 
Paradis pourra etre au ciel le plus eleve sous le Trone et dont sa lar- 
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geur, comme Dieu le decrit, comme les cieux et la terre, et PEnfer se 
trouve dans I’abime. 

II n’y a la aucune contradiction entre la largeur du Paradis et Pexi- 
stence de PEnfer. Et Dieu est !e plus savant. 

A qui ce Paradis est reserve: 

- «Aux vertueux qui distribuent leurs biens, qu’ils soient a 1’aise ou dans 
la gene» C’est dire qui depensent leurs richesses en aumone qu’ils 
soient aises ou pauvres, a I'etat de la maladie ou d’une bonne sante, 
dans Pactivite et dans la paresse, bref en toute circonstance comme 
Dieu le montre dans ce verset: «Ceux qui depensent leurs biens, la nuit et 
le jour, en secret et en public®) [Coran ll f 27] c’est a dire qu’aucune autre 
preoccupation ne les empeche d’obeir aux ordres de Dieu, de depenser 
pour obtenir Sa satisfaction, de faire la charite aux autres etc.... 

-«(A ceux) qui vainquent leur colere et qui pardonnent a autrui» c’est 
a dire au moment de leur colere, ils se comportent avec clemence 
sans repondre au mal par le mal, envers ceux qui leur nuisent. II a ete 
cite dans une Tradition que Dieu a dit: «0 fils d’Adam! Souviens-toi de 
Moi quand tu t'irrites, Je me souviendrai de toi quand Je m’irrite contre 
toi et pour t epargner ma vengeance®. 

Plusuieurs hadiths ont ete rapportes a ce propos dont nous citons 
quelques-uns: 

- Abou Houraira a rapporte que PEnvoye de dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «L’homme fort n’est pas celui qui bat les gens, 
mais il est celui qui se maitrise quand il est en colere ». (Rapporte par Ah - 
med) (1> 

- Abdullah a rapporte que PEnvoye de Dieu -qu’Allah le bSnisse et 
le salue- a dit: «Lequel d'entre vous prefere a ses propres biens les biens 
qu’il laissera a ses sucesseurs?» On lui repondit: «0 Envoys de Dieu! II 
n’en est pas un parmi nous pour preferer a ses propres biens les biens 
qu’il laissera a ses successeurs. II repliqua: «Sachez que les biens dun 
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homme sont ceux qu ’il a depenses en aumone, et les biens de ses succes- 
ses s sont ceux qu’il a conserves» (Rapporte par Akmed) (I> . 

- Anas a rapporte d’apres son pere que le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Celui qui se maitrise au moment ou il pent 
agir, Dieu Vappellera devant tout le monde pour lui accorder la faveur de 
choisir la houri qu’il voudra» (Rapporte par Ahmed) 

- En commentant ce verset «Qui vainquent leur colere» Abou Hou- 
raira a rapporte que le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: 
«Celui qui se maitrise au moment ou il peut se venger , Dieu remplit son 
ccmr de foi et de securite». 

- «(A ceux) qui pardonnent a autrui» c’est a dire ceux qui, ayant 
maitrise leur col&re sans se venger, pardonnent a ceux qui leur cau- 
sent un certain prejudice, sans garder aucune rancune contre eux, et 
tel est le sommet de la clemence. «Allah aime les csurs gcnereux» et 
ceux qui font le bien. 

Dans un hadith authentifie, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Il y a trois chose s, j’en jure par Dieu, quelles seront 
realisees: Toute aumone ne saura diminuer les biens de Vhomme > tout 
homme qui pardonne aux autres , Dieu le rendra plus puissant , et tout 
homme qui fait preuve de sa modestie, Dieu I’elevera de degres aupres de 
Lui» (3 K 

- Oubay Ben Ka’b rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Celui qui aime occuper la plus haute demeure 
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(au jour de la resurretion) et les plus hauts degres, qu'il pardonne a celui 
qui Va opprime, qu'il dome a celui qui Va prive et qu'il maintienne le lien 
avec celui qui Va rompu» (Rapporte par Al-Hakem) (1 \ 

- (A ceux qui) lorsqu’iis commettent une mauvaise action ou se nuisent 
a eux-memes, appelent Allah et implorent Son pardon pour leurs peches» 
c'est d dire une fois qu’ils commettent un peche, ils reviennent a Dieu 
repentants et implorent Son pardon. 

A ce propos, Abou Houraira a rapporte que le Prophete -qu’Allah 
le benisse et !e salue- a dit, en attribuant ces paroles au Seigneur: 
«Un homme a commis un peche et a invoque Dieu: « Grand Dieu ! Par- 
donne-moi mon peche » Dieu le Beni et le Tres Haut repond: «Mon servi- 
teur a commis un peche et a su qu'il a un Seigneur qui absout le peche ou 
chdtie celui qui Va commis ». Puis le meme homme a commis un autre pe- 
che et dit: «0 Seigneur , pardonne mon peche» Dieu le Tres Haut repond: 
«Mon serviteur a commis un peche et a su qu'il a un Seigneur qui absout 
les peches et chdtie celui qui les commet». Puis pour la troisieme fois, le 
meme homme commet un peche et dit: «Seigneur, j’ai commis un peche, 
pardonne-moi» Dieu le Beni et le Tres-Haut lui repond: «Mon Serviteur a 
commis un peche et a su qu'il a un Seigneur qui absout les peches et chdtie 
qui les commet. J'ai pardonne d Mon serviteur , qu'il fasse ce qu'il veut» 
(Rapporte par Ahmed) (2) . 

AJi -que Dieu Pagree- rapporte: «Chaque fois que j’entendais un 
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hadith de la bouche de I'Envoye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le sa- 
lue-, j’en tirais un bon parti. Si je I’entendais d’un autre que lui, j’adju- 
rais son rapporteur de son authenticity afin que ]e I’admette. Une fois 
Abou Houraira m’a raconte qu'il a entendu I’Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- dire: «Tout homme qui commet un peche puis fait 
ses ablutions, prie deux rak’ats et implore le pardon de Dieu, Dieu lui par - 
donne.» (Rapporte par Ahmed, Ibn Hibban et les auteurs des Sunans) (J} 
Ce qui confimne ce hadith est un autre cite dans le Sahih de Mousiim 
rapporte par le prince des croyants Omar Ben Al Khattab dans lequel il 
raconte qu'il a entendu le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
dire: «Pas un fidele ne fait des ablutions integres puis dit: «J’ at teste qu’il 
n’y a d’ autre divinite que Dieu, l’ Unique, II n‘a pas d’associes, et fatteste 
que Mouhammad est Son serviteur et Son Envoye, sans que les portes du 
Paradis ne soient ouvertes devant lui pour y entrer par laquelle il voudra». 
(Rapporte par Mousiim ) (3) . 

s % 

Abou Bakr -que Dieu I’agree- a rapporte que le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit: «Ne cessez jamais de prononcer la profession 
de la foi et d’implorer le pardon car Ibliss a declare: «J’ai fait perir les 
gens en leur suggerant les peches et ils m'ont fait perir par V attestation 
qu’il n’y a d’autre divinite que Dieu et Vimploration du pardon . Lorsque je 
les ai vus agir ainsi, je les ai fait perir par leurs passions croyant qu’ils 
sont dans la voie droite» (Rapporte par Abou You f la) (3> . 
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Abou Said rapporte que le Prophete -qu’Allah le benisse et le sa- 
llie- a dit: «Iblis dit: «Seigneur, je jure par Ta puissance, je ne cesse de ten- 
ter les fils d.' Adam tant quits sont en vie». Le Seigneur lui repondit: «Je 
jure par Ma Majeste et Ma Puissance, je ne cesserai de leur pardonner 
tant qu’ils implorent Mon pardon». 

Cedes Dieu est celui qui absout les pdchds tant que les hommes 
ne persdverent pas dans le mal en s’entetant alors qu’ils savent. Ils 
doivent done revenir a Dieu en se repentant afin qu’ils obtiennent Tab- 
solution de leurs pech6s comme Dieu Taffirme dans plusieurs versets, 
notamment ceux-la: 

- «ne savent-ils pas que Dieu accueille le repentir de Ses serviteurs») 
[Coran IX, 104}. 

- «Quiconque fait le mal ou se fait tort a luti-meme et demande ensuite 
pardon Dieu, toruvera Dieu clement et Misericordieux») [Coran IV, 
110 ]. 

Ceux-I& obtiendront leur recompense: un pardon de leur Seigneur; 
des jardins ou coulent les ruisseaux ou ils demeureront pour !’etermite. 
Telle est la belle recompense que Dieu a reservee d ceux qui font le 
biena. 



qad halat min qablikum sunanun fasiru fi-l-’ardi fa-n-zuru kayfa kana 
‘aqibatu-l-mukaddibin (137) hada bayanun li-n-nasi wa hudan wa 
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maw'izzatul-lilmuttaqm (138) wala tahinu wala tahzanu wa ’antumu-1- 
’a‘lawna ’in knntum mu’minm (139) ’in yamsaskum qarhun faqad massa- 
1-qawma qarhum mitluhu wa tilka-l-’ayyamu nudawiluha bayna-n-nasi 
wa liya‘lama-L-Lahu-l-ladina ’amanu wa yattahida minkum suhada’a w- 
AL-Lahu la yuhibbu-z-zalimin (140) wa Iiyumahhisa-L-Lahu-1-ladina 
’amanu wa yamhaqa-l-kafirin (141) ’am hasibtum ’an tadhulu-l-ljannata 
wa lamma ya‘lami-L-Lahu-l-ladma jahadu minkum wa ya‘lama-s- 
sabirin (142) wa laqad kuntum tamannawna-l-mawta min qabli ’an tal- 
qawhu faqad ra’aytumuhu wa ’antum tanzurun (143). 

Que d’experiences humaines ont ete realisees avant vous. Courez le 
monde. Rendez-vous compte des chatiments qu’ont eprouves les incredules. 
(137) C’est un avertissement pour les hommes. C’est un avis et une legon 
pour ceux qui craignent. (138) Ne vous laissez pas abattre, ne vous lamen- 
tez pas, et vous aurez le dessus si vous avez la foi (139) Si un revers vous 
atteint, dites-vous que d’autres en ont subi aussi. C’est la loi commune, for- 
tune et infortune se succedent parmi les hommes. C’est un moyen pour Al- 
lah de reconnaitre les croyants et de faire sortix d’entre vous des temoins. 
Allah n’aime pas les injustes (140) C’est un moyen pour Allah de disdnguer 
ceux qui ont la foi et d’aneantir les incredules. (11) Avez-vous caresse l’illu- 
sion d’entrer au Paradis sans qu’Allah distingue entre ceux qui Le servent 
et presistent dans Sa voie (142) Vous souhaitiez la mort avant de la voir 
face a face. Maintenant vous 1’avez vue. Vous i’avez bien vue. (143). 

Apres les tristes evenements qui eurent lieu a la bataille de Ouhod 
et le meurtre de soixante-dix musulmans, Dieu s’adresse aux fideles 
que de telles epreuves avaient subies des peuples avant vous qui, 
d’ailleurs, avaient suivi honnetement leurs Prophetes, mais a la fin ils 
avaient emporte la victoire sur les incredules qui traitaient les signes 
de Dieu de mensonge. 

«C’est un avertissement pour les hommes» il s’agit du Coran qui 
contient les enseignements clairs, la bonne Direction et des exhorta- 
tions pour ceux qui ont la foi et appliquent la loi divine. 

Puis, pour reconforter les fideles apres cette defaite, Dieu leur dit: 
«Ne vous laissez pas abattre» ne perdez pas courage «ne vous lamentez 
pas, et vous aurez le dessus si vous avez la foi» vous serez cedes victo- 
rieux a la fin si vous etes des croyants. 
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«Si on reyers vous atteint, dites-vous que d’autres en ont subi aussi» 
car que des blessures et des meurtres avaient accables vos ennemis 
non loin de vous dans d’autres combats: «C’est la loi commune, fortune 
et infortune se succedent parmi les ho mm es» c'est a dire que la guerre a 
des alternatives et cela depend toujours de la sagesse de Dieu afin 
qu’ll reconnaisse ceux qui croient, qui sont constants, et qui se font 
martyrs dans Sa voie rien que pour obtenir Sa satisfaction, car II 
n’aime pas les injustes. 

«... et d’aneantir les incredules» qui, une fois victorieux, ne tarderont 
pas a opprimer et semer la corruption, un pareil agir ne provoquera 
que leur perte et leur aneantissement. 

Puis Dieu fait connaTtre aux hommes par Sa sagesse qu'il les met- 
tra a I’epreuve pour distinguer ceux qui sont fideles et constants: 
«Avez-vous caresse Pillusion d’entrer au Paradis sans qu’ Allah distingue en- 
tre ceux qui Le servent et persistent dans Sa voie?» II affirme cela dans 
d’autres versets quand II a dit: «Esperez-vous entrer au Paradis sans pas- 
ser par les epreuves qu’ont subies vos predecesseurs? La privation et les ma- 
ladies ne les epargnerent pas. Et ils furent ebranles...») [Coran II, 214] et: 
«Les hommes pensent-ils qu’on les laissera dire: «Nous croyons» sans les 
eprouver?») [Coran XXIX, 2]. 

II rappelle aux fideles leurs souhaits: «Vous souhaitfezia mort avant 
de la voir face a face. Maintenant vous Pavez vue. Vous Pavez bien vue» 
c’est a dire avant ce jour-la -le jour de Ouhod-vous souhaitiez rencon- 
trer Tennemi avec empressement desirant I’affronter afin de manifefster 
votre Constance, voila maintenant ce que vous aviez tant souhaite, al- 
lez-y et combattez. 

L'Envoye de Dieu -qu’Allah le bgnisse et le salue- a dit dans un 
hadith authentifie: «Ne souhaitez pas la rencontre de Vennemi , plutot de- 
mandez a Dieu de vous accorder le pardon et la bonne sante. Mais si vous 
le rencontrerez, soyez constants et sachez que le Paradis est sous V ombre 
des sabres». ( Rapport e par Boukhari et Moustim) (1) 
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«Maintenant vous l’avez vue» c’est a dire voila la mort dont vous 
souhaitiez, vous la voyez de vos propres yeux dans la melee et 1’af- 
frontement de I'ennemi. Car un guerrier attend la mort en combattant 
comme il souhaite sortir victorieux. 
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wama Muhhmmadun ’ilia rasulun qad halat min qablihi-r-rusulu ’afa’in 
mata ’aw qutila-n-qalabtum ‘ala ’a'qabikum wamay-yanqalib ‘ala ‘aqi- 
bayhi falay-yadurra-L-Laha say’an wa sayajzi-L-Lahu-s-sakirin (144) wa- 
ma kana linafsin ’an tamuta ’ila bi ’idni-L-Lahi kitabam-mu’ajjalan wa 
may-yurid tawaba-d-dunya nu’tihi minha wa may-yrid tawaba -l-’ahirati 
nu’tihi minha wa sanajzi-s-§akirin (145) wa ka’ayyin-min nabiyyin qatala 
ma‘ahu ribbiyyuna katirun fama wahanu lima ’asabahum fi sabili-L-Lahi 
wama da‘ufu wama-s-takanu w-AL-Lahu yuhibbu s-sabirin (146) wama 
kana qawlahum ’ilia ’an qalu rabbana-gfir lana dunubana wa ’israfana fi 
’amrina wa tabbit ’aqdamana wa-n-surna ‘ala-l-qawmi-l-kafirin (147) 
fa’atahumu-L-Lahu tawaba-d-dunya wa husna tawabi-l-’ahirati w-AL- 
Lahu yuhibbu-l-muhsinin (148). 


Mouhammad n’est qu’un Prophete comme il y en a eu bien d’autres 
avant lui. S’il venait a mourir ou a etre tue, est-ce que vous deserteriez? 
Ceux qui desertent oe causent aucun tort a Allah et Allah recompense les 
reconn aissants. (144) Aucune ame ne quitte cette terre sans Passentiment 
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d’ Allah et sans que sa fin ait ete ecrite et fixee, Celui qui recherche les pro- 
fits de ce monde, Je le satisferai et Je satisferai aussi celui qui recherche 
ies profits de 1’autre monde. Je recompenserai les reconnaissants. (145) 
Combien de Prophetes ont ete tues au milieu de leurs compagnons! Ceux-ci 
ne sont pas laisses abattre par l’epreuve subie dans la voie d’ Allah. Us n’ont 
pas faibli et ils n’ont pas capitule. Allah aime ceux qui sont endurants. 

(146) Us ne savaient que repeter: «Seigneur, pardonne-nous nos peches et 
nos exces. Affermis nos pas et accorde-nous la victoire sur les infideles. 

(147) Allah leur accorda les biens de ce monde et la recompense supreme 
de l’autre monde. Allah aime ceux qui font le bien. (148). 

Lorsque les musulmans subirent la defaite a la bataille de Ouhod 
et quelques-uns d’entre eux furent tues, le demon proclama: Mouham- 
mad a ete tue. Ibn Qami'a retourna au camp des polytheistes et leur 
dit: «Je vlens de tuer Mouhammad» Or cet infidele ne l’avait pas tue 
mais il le frappait en lui causant une blessuere a la tete. Cette rumeur 
circula parmi les fideles et crurent qu'il a ete tue, ce qui engendra une 
certaine faiblesse dans leurs coeurs et les decouragea. Ce verset fut 
alors descendu: «Mouhammad n’est qu’un Prophete comme il y en a eu 
bien d’autres avant lui» c’est a dire son sort ne fut pas etrange car bien 
d’autres Prophetes avant lui ont subt une fin pareille. 

Abou Najlh rapporte qu’un homme des Ansars passa par un autre 
qui roulait par terra dans son sang. II lui demanda: «0 une tel, penses- 
tu que Mouhammad a ete vraiment tue?» Cet Ansarien lui repondit: 
«S’il venait a etre tue, il avait certes transmis le message. Defendez 
done votre religion». 

Puis Dieu blame ceux qui se sont affaiblis et devenus desesperes: 
«S’il venait a mourir ou a etre tue, est-ce que vous deserteriez?» c’est a 
dire: retournereiz-vous sur vos pas en battant en retraite. «Ceux qui 
desertent ne causent aucun tort a Allah et Allah recompense les reconnais- 
sants» les vaillants ceux qui ont observe Ses enseignements, en ob- 
temperant a Ses ordres, luttant pour Sa cause et qui ont suivi le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- mort et vivant. On rapporte 
qu’a la mort de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, 
Abou Bakr As-Siddiq sortit pour annoncer cela et recita ce verset. 

Aicha -que Dieu I’agr^e- rapporte que, lors de la mort du Prophete 
-qu’Allah le bAnisse et le salue-, Abou Bakr que Dieu {’agree- arriva de 
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sa demeure a Sanh monte sur un cheval. II entra directement dans la 
mosquee sans parler a personne, puis se rendit chez eile voulant voir 
I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- convert d’un vete- 
ment. I! decouvrit son visage, I’embrassa et commenga a pleurer, puis 
il lui dit: «Que je ne sacrifie pour toi pere et mere! Par Dieu, Dieu ne te 
fait pas mourir deux fois. La mort qui t’a ete inscrite la voila realisee». 

Ibn Abbas ajouta: «Abou Bakr sortit de chez le Prophete et trouva 
Omar s’entretenir avec les hommes, il lui dit: «Assieds-toi 6 Omar. 
Puis s’adressant aux hommes, Abou Bakr dit: « Celui qui adorait Mou- 
hammad, Mouhammad est mort. Celui qui aodre Dieu qu’it sache que 
Dieu est Vivant et ne mourra jamais. Dieu le Tres Haut a dit: «Mou- 
hammad a’ est qu’un Prophete comme il y en a eu bien d’autres ay ant Ini... 
jusqu a la fin du verset. Par Dieu, poursuivit Ibn Abbas, c’est comme si 
les hommes ignoraient que Dieu a rev6!6 ce verset que lorsque Abou 
Bakr le recita, et les hommes ne cesserent de le reciter. 

Ibn Abbas raconte qu’Ali disait, du vivant de I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- en recitant le verset: «Par Dieu, nous 
ne retoumerons plus sur nos pas apres avoir ete diriges par Dieu. Par 
Dieu, s’il mourait ou s’il etait tue, je combattrais pour les memes princi- 
pes qu’il prechait jusqu’a ce que je meure a mon tour. Par Dieu, je 
suis son frere, son ami, son cousin paternel et son successeur. Qui 
done a de droit de lui plus que moi?». 

Ces dires de Dieu: «Aucune ame ne qoitte cette terre sans l’assenti- 
ment d’ Allah et sans que sa fin ait ete ecrite et fixee» signifient qu’aucune 
personne ne meurt avant que son terme ne survienne qui lui a ete fixe 
des sa naissance. I Is sont pareils a ce verset: «La vie d’aucun etre n’est 
prolongee ni abregee sans que son destin ne soit inscrit dans un Livre») 
[Coran XXXV, II] et ce verset: «C*est Lui qui vous a crees d’argfle, puis 11 
a decrete un terme pour chacun de vous, un terme fixe par Lui») [Coran 
VI, 2J. 

Dans ce verset il y a une exhortation au combat sans etre lache ni 
hesiter a en prendre part, car combattre ou deserter ceci ne changera 
pas le terme de la vie. 

Quant aux biens de ce monde et d ceux de Tautre, Dieu les repar- 
tit a tous Ses serviteurs comme 11 le precise dans le verset: «Celui qui 
recherche les profits de ce monde, Je le satisferai et Je satisferai aussi celui 
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qui recherche les profits de l’autre monde» En d’autres termes, celui qui 
oeuvre pour acquerir les biens de ce monde, en aura sa part et sera 
prive dans I’autre monde. Mais celui qui n’ceuvre que pour I’au-dela, 
Dieu lui r6servera la plus belle recompense dans I’autre monde et lui 
donnera egalemnet sa part des biens de la vie presente, comme Dieu 
le montre dans ce verset: «Nous croissons le champ de celui qui desire le 
champ de la vie future. Nous accordons quelques profits a celui qui desire 
le champ de la vie de ce monde, mais il n’aura aucune part dans la vie fu- 
ture») [Coran XLli, 20] et dans celui-ci: «A quiconque desire ce qui passe 
promptement, nous nous batons de donner ce que nous voulons, a qui nous 
voulons. Puis, nous le destinons a la Gehenne ou il brulera meprise et re- 
prouve. Les croyants qui desirent la vie future et qui font tous leurs efforts 
pour y tendre: voila ceux dont le zele sera reconnu») [Coran XVII, 19]. 

Pour soulager et reconforter les croyants apr£s leur ddfaites a Ou- 
hod, Dieu leur montre le cas de leurs predecesseurs en disant: «Que 
de Prophetes ont ete tues au milieu de leurs compagnons» Ibn Jarir a 
commente cela et dit qu’il s’agit bien de la bataille de Ouhod quand les 
musulmans subirent la ddfaite et laisserent tout combat en entendant 
les rumeurs que Mouhammad venait a etre tue. Dieu les blama a 
cause de leur com porte ment et leur dit: «S’il venait a mourir ou a etre 
tue, est-ce que vous deserteriez?» 

Mais Ibn Ishaq, dans la Biographie du Prophete, a commente ce 
verset d’une fagon differente en disant: «Combien de Prophetes ont 
combattu et ont ete tues. Les troupes qui se trouvaient avec eux ne se 
sont pas laissdes abattre par ces dpreuves, n’ont pas faibli devant 
leurs adversaires, et n’ont pas cdde en combattant dans la voie de 
Dieu, plutot ils ont fait preuve d’endurance. Ils ont poursuivi le combat 
sans que la mort de leurs Prophetes ne les arrete. Leur seule parole 
dtait: «Notre Seigneur, pardonne-nous nos pdchds et notre exces dans 
notre conduite, affermis nos pas et accorde-nous la victoire sur le peu- 
ple incredule. Ceux-la mdritent sans doute la recompense dans la vie 
presente, qui est la victoire, ainsi que la meilleure recompense dans 
Tau-dela, c’est a dire en leur reunissant la belle retribution dans les 
deux mondes, car Dieu aime les gens qui font le bien». 
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ya ’ayyhua-l-ladina ’amanu ’in tuti*u-l-ladina kafaru yaruddukum ‘ala 
Vqabikum fatanqalibu hasirfn (149) bali-L-Lahu mawlakum wahuwa 
hayru-n-nasirin (150) sanulqf fl qulubi-1-ladina kafaru-r-ru‘ba bima ’aSra- 
bi-L-Lahi ma lam yunazzil bihi sultanan wa ma ’wahumu-n-naru wa 
bi’sa matwa-z-zaiimin (151) walaqad sadaqakumu-L-Lahu wa‘dahu ’id 
tahnssunahum bi ’idnihi hatta ’ida fasiltum wa tanaza‘tum fi-l-’amri wa 
‘asaytum mim ba‘di ma ’arakum ma tuhibbuna minkum man yuridu-d- 
dunya wa minkum man yuridu-i-’ahirata tumma sarfakum ‘anhum liyab- 
taliyakum walaqad ‘afa ‘ankum wa-L-Lahu du fadlin ‘ala-l-mu’mi- 
nin (152) ’id tus‘iduna wala talwuna ‘ala ’ahadin wa-r-rasulu yad‘ukum f! 
’uhrakum fa’atabakum gammam bi-gammi-l-Iakayla tahzanu ‘ala ma fa- 
takum wala ma ’asabakum w-AL-Lahu habirum bima ta‘malun (153). 


O croyants, n’ecoutez pas les infldeles si vous ne voulez pas retomber 
dans vos erreurs. Vous seriez perdus alors. (149) Allah, vous le savez, est 
votre Maitre. C’est Faille le plus stir. (150) Nous jetterons Feffroi dans le 
cteur des infldeles pour les punir d’associer a Allah des divinites que ne 
prouve aucune revelation. L’enfer sera leur sejour. Et quel triste sejour que 
celui des reprouves (151) Allah a tenu sa promesse en vous permettant 
d’aneantir vos ennemis jusau’au moment ou vous avez flechi, on vous vous 
etes contrecarres dans la conduite de la bataille et ou vous avez desobei 
apres qu’Il vous eut fait entrevoir ce que vous desiriez. Parmi vous, certains 
recherchaient les biens de ce monde, d’autres les biens futnrs. Puis Allah a 
brise votre elan pour vous eprouver. Maintenant Allah vous a pardonnes, 
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car II est plein de soQlcitude pour les croyants. (152) Vous fuyiez alors sans 
vous soucier les uns des autres, tandis que le Prophete, sur vos derrieres, 
tentait de vous ramener au combat. Allah vous envoya deception sur decep- 
tion pour vous empecher de sentir a la fois ce que vous perdiez, et les coups 
que vous receviez. Car Allah sait tout ce que vous faites. (153). 

Dieu met en garde les croyants de prendre pour maTtres les incre- 
dules et de leur obeir, car cette soumlssion n’engendre que la perte 
dans les deux mondes. I) leur ordonne de n’obeir et de ne se soumet- 
tre qu'a Lui, de demander Son secours et de mettre en Lui leur 
confiance, en leur disant: « Allah, vous le savez, est votre Maitre. C’est 
1’allie le plus sur». 

Puis pour les rassurer, II leur annonce qu'll va jeter Pepouvante 
dans les cceurs des impies et les trapper d’humiliation pour prix de 
leurs incredulite et polytheisme. Et dans la vie future leur demeure se- 
ra la Gehenne, I’affreux sejour qui leur est reserve, et II leur infligera 
un grand suppiice. 

Dans un hadith authentifle cite dans les deux Sahihs, PEnvoye de 
Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- a dit: «0 m’a accorde cinq (fa- 
veurs) qu’aucun autre Prophete n ’avail repues ay ant moi: La victoire ( sur 
mon ermemi) a une distance d’un mois de marche (en lui inspirant) la ter- 
rettr; toute la terre m'a ete faite comme un lieu pour la priere et son sable 
un moyen de purification, quiconque de ma communaute peut prier la ou il 
sera le moment de la priere . Les butins sont devenus comme des biens lici- 
tes pour moi, alors qu'ils ne Vetaient plus a aucun avant moi . On m'a ac- 
corde le droit d’intercession . Dieu envoyait chaque Prophete a son peuple, 
tandis que moi, fai ete envoy e au monde entier». ( Rapport e par Boukhari 
et Mouslim) (I) . 

Dans un autre hadith semblable, on trouve cet ajout: «J’ai epargne 
mon intercession a quiconque meurt sans rien associer a Dieu». 
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En commentant cette partie du verset: «Nous jetterons l’effroi dans 
les cceurs des infideles» (bn Abbas raconte que Dieu jeta I’epouvante 
dans (es coeurs d’Abou Soufian qui dut retoumer a La mecque. Le Pro - 
phete -qu’Allah le benisse et le salue- dit alors: «Abou Soufian a eu 
une idee de votre force et s’est retourne chez les siens le cceur plein 
d’epouvante». 

«Allah a tenu Sa promesse en vous permettant d’aneantir vos ennemis» 
Cette promesse est la victoire d’apres Ibn Abbas en accordant la supe- 
riorite et le dessus sur les polytheistes pour les aneantir. Mais ceci, 
maiheureusement, ne dura pas longtemps car, lorsque les musulmans 
ont fiechi et ont souleve des contestations au sujet de cette affaire «et 
ou vous avez desobei», il s’agit des archers qui ont enfreint les ordres du 
Prophete en laissant leur poste su* le sommet de la montagne. 

«Parmi vous, certains recherchaient les biens de ce monde, d’autres les 
biens futurs» car les fideles, ayant vu (es incredules prendre la fuite au 
debut du combat, une partie d’eux avait cesse de combattre et allait a 
la recherche du butin, et une autre etait sur le qui-vive, cede qui desi- 
rait (es biens de (’autre monde. Et malgre la mauvaise conduite de cer- 
tains, Dieu leur a pardonne sans les aneantir, d’apres (’interpretation 
d’lbn Jouray. 

Ibn Mass'oud raconte: «Le jour de Ouhod, les femmes etaient der- 
riere les fideles pour achever les blesses parmi les polytheistes. Je 
jure qu’aucun d’entre nous ne recherchait les biens de ce monde jus- 
qu’a ce que Dieu eut revele ce verset: «Parmi vous, certains recher- 
chaient les biens de ce monde, d’autres les biens futurs» Apres qu’une 
partie de nous ait desobei au Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
, il demeura accule avec sept hommes des Ansars (Medinois), et deux 
Qora'ichites (Mecquois). Quand leur situation s’aggrava, ii dit a ces 
hommes: «Puisse Dieu faire misericorde a quiconque les repousse» Un 
homme des Ansars se leva, battit jusqu’a ce qu’il fut tue. Puis le Pro- 
phete -qu’AKah le benisse et le salue- reitera sa demande qu’a la fin 
(es sept Ansariens furent tues, il dit aux deux autres: «Nous n'avons pas 
agi equitablement envers nos compagnons». 

Abou Soufian arriva et leur dit: «Proclamez la grandeur de Houbal 
(une idole). L’Envoye de Dieu -qu’Allah (e benisse et le salue- dit d ses 
deux compagnons: «Repondez-lui: Dieu est plus Haut et plus Puis- 
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sant». Its s’executerent. Abou Soufian reprit: «Nous avons (I’idole) Al- 
‘Ouzza et vous n’avez pas une idole pareille» L’Envoye de Dieu -qu’Ai- 
lah le benisse et le salue- dit a ses deux compagnons: «Repondez: 
«Dieu est notre Maltre, et les incredules n’ont pas un protecteur». 
Abou Soufian retorqua: «Ainsi est la guerre: une fois pour et une fois 
contre* (faisant allusion a la bataille de Badr). Mais I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- riposta: «Non, elle n’est plus ainsi nos 
morts sont vivants, ils sont pourvus de biens aupres de leur Seigneur. Quant 
crux votres, ils subissent le supplice du Feu». 

Abou Soufian de poursuivre: «En ce jour-la, il y a eu des choses 
abominables: des defigurations, je ne les ai ni ordonnees ni interdites, 
je ne les ai pas aimees comme je ne les ai pas repugnees. C’est une 
conduite qui ne m f a ni rejoui ni peine. 

A ces mots, les hommes regard^rent et trouverent Hamza le ven- 
tre creuve, Hind avait enleve le foie pour le manger mais elle devait le 
rejeter*. L'EnvoyS de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- de deman- 
der: «A-t-elle mange quelque chose?» - Non, fut la reponse. II reprit: 
«Dieu n’a pas permis qu’une partie de son corps soit dans le feu (c’est 
a dine Si Hind I’avait avalee). 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, plus tard, or- 
donna qu’on place le cadavre de Hamza devant lui ainsi que celui d’un 
Ansarien, fit la priere funeraire sur eux. On retira le cadavre de I’Ansa- 
rien et on apporta celui d’un autre, et ainsi de suite. II fit en ce jour-la 
la priere funeraire soixante-dix fois, et toujours le cadavre de Hamza 
devant lui. 

D'apres Al-Boukhari, Al-Bara 4 a raconte: «Le jour de Ouhod, fai- 
sant face aux polytehistes, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
ordonna aux archers, & la tete desquels se trouvait Abdullah Ben Jou- 
balr de prendre leur position sur le sommet de la montagne et leur dit: 
«Si vous nous voyez prendre le dessus, ou si les polythesites I’au- 
raient sur nous, ne quittez plus votre position pour nous secourir». 

Lorsque nous affrontames I’ennemi et les vainqulmes, ils prirent la 
fuite. Je vis meme les femmes se refugier aupres de la montagne cou- 
rant et retroussant leurs vetements de sorte que les braceletes qu’elles 
portaient aux chevilles apparurent. Les archers s’ecri^rent: «Au butin! 
Au butinU Abdullah ben Joubair leur dit: «Le Prophete -qu’Allah le be- 
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nisse et le safue- m’a ordonne de ne plus quitter nos postes», mais ils 
lui desobeirent. Les polytheistes purent alors tuer soixante-dix fideles. 

Abou Soufian arriva et s’adressa aux musulmans: «Mouhammad 
est-il parmi vous?» L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
fit signe aux fideles de garder le silence. Abou Soufian r6itera la ques- 
tion pour savoir si Ibn Abi Qouhafa (Abou Bakr) ou Omar Ben AL-Khat- 
tab s’y trouvaient, mais il ne regut aucune reponse. It dit a la fin: «Si 
ces hommes-la etaient encore vivants, ils auraient repondu». Omar, ne 
pouvant se maitriser, lui repondit: «Tu mens 6 ennemi de Dieu. Dieu a 
laisse en vie ceux qui te causent de la peine». Abou Soufian repliqua: 
«Prociamez done la grandeur de Houba1» Le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- dit aux fideles: «Repondez-lui» - Qu’est ce que nous 
devons dire?, lui demanderent-ils-Dites, repliqua-t-il: «Dieu est plus 
haut et plus puis$ant». Abou Soufian de dire: «Nous avons Ouzza et 
vous n'avez rien (des (doles) - Le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- dit aux musulmans: «Repondez-lui» - Qu’est ce que nous de- 
vons dire? - Dites: Dieu est notre Mattre, mais vous autres, n’avez pas 
un protecteur». Abou Soufian de repliquer: «La guerre certes a ses al- 
ternatives: vous I’avez gagnee le jour de Badr, mais aujourd’hui nous 
avons le dessus. Vous allez trouver quelques uns de vos compagnons 
defigures, une chose que je n’ai pas ordonnee, mais quand meme elle 
ne m’a cause aucun chagrin». 

Al-Zoubayr Ben AI-‘Awam raconte: «J’ai vu les domestiques de 
Hind et ses amies en fuite, retroussant les pans de leurs vetements ne 
se souciant de rien. Les archers quitterent leur poste sur la montagne 
nous laissant ainsi sans defense. A ce moment les cavaliers de I’enne- 
mi nous attaqua par le derriere, et un homme cria: «Mouhammad est 
mort». Nous battlmes en retraite et les polytheistes a notre poursuite, 
apres avoir tue ceux qui portaient les etendards». 

Abdullah Ben Mass'oud de commenter cet evenement a dit: «Je 
ne pensais guere qu’un des compagnons du Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- desirait les biens de ce monde jusqu’ ce que Dieu re- 
velat: «Parmi vous, certains recherchaient les biens de ce monde... jusqu’a 
la fin du verset. 

«Puis Allah a brise votre elan pour vous eprouver» Ibn Ishaq raconte: 
«Anas Ben An-Nadar, I’oncle d’Anas Ben Malek, vint trouver Omar Ben 
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sonne ne les a vus ni avant cette bataille ni apres elle. II s’agit des 
deux anges Gabriel et Michel -que Dieu les salue-. 

Quant & Omar Ben AI-ZoubaTr, il a raconte: «Oubay Ben Khalaf, le 
frere de Bani Joumah, avait jure a La Mecque qu’il aliait tuer I’Envoye 
de Dieu -qu’AIIah le benisse et le salue-. Ayant eu vent de ce serment, 
le Prophete -qu’AIIah le benisse et le salue- s’ecria: «C’est moi qui le 
tuerai avec la permission de Dieu» Le jour de Ouhod, Oubay aniva au 
champ de bataille portant toute son armure en disant: «Puisse Dieu 
me fait perir si je laisserais Mouhammad en vie». En s’approchant du 
Prophete voulant le tuer, Mouss'ab ben 'Oumayr, le fils de Bani Abd- 
Eddar se plapa en face de lui protegeant ainsi I’Envoye de Dieu -qu’AI- 
Iah le benisse et le salue-; mais il fut tue. Le Prophete -qu’AIIah le be- 
nisse et le salue- remarquant alors un espace decouvert entre la 
clavicule d’Oubay et son heaume, lui y assigna un coup de lance. Ou- 
bay tomba de son cheval sans qu’une goutte de sang ne fut coulee. 
Les amts d’Oubay le transporterent alors qu’il mugissait comme un tau- 
reau. (Is lui dirent: «Ne t’en fais pas, ce n’est qu’une egratignure» II 
leur raconta alors les dires du Prophete -qu’AIIah le benisse et le sa- 
lue-: «C’est moi qui tuerai Oubay». Puis il dit: «Par celui qui tient mon 
ame dans Sa main, si les habitants de Dzil-Majaz avaient subi cette 
blessure, ils auraient tous trouve la mort». II mourut ainsi en incredule 
dont le Feu est son sort. «Que les hotes du Brasier soient done extermi- 
nes». 


II est cite dans les deux Sahih que I’Envoye de Dieu -qu’AIIah le 
benisse et le salue- a dit: «Dieu se courrouce vivement contre des gens 
qui ont maltraite Son Prophete» . Disant cela, il montra une canine qui a 
et6 cassee. «Dieu se courrouce vivement contre un homme que VEnvoye 
de Dieu -qu’AIIah le benisse et le salue- a tue en combattant dans le che- 
min de Diem. 

Aicha, la mere des croyants -que Dieu I’agree- a dit: «Chaque fois 
qu'Abou Bakr evoquait le jour de Ouhod, disait: «Ce jour-la eta it 
comme consacre a Tafha». Puis il raconta: «J*etais le premier qui reve- 
nais a Ouhod et je vis un homme qui battait en defendant 1’Envoye de 
Dieu -qu’AIIah le benisse et le salue-. Je dis: «Sois Talha» car je 
n'avais pas assiste a sa bravoure auparavant. Puis je me dis: «S’il 
etait un des mes concitoyens, il me serait preferable alors qu’un 
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Al-Khattab et Talha Ben Abdullah qui etaient avec une foule des Mou- 
hajirins et des Ansars apres avoir jete les armes. II leur dit: «Pourquoi 
avez-vous cesse de combattre?» On lui repondit: «L’Envoye de Dieu - 
qu' Allah le benisse et le salue- est tue!» II leur repliqiia: «A quoi bon la 
vie apres lui? Allez combattre et mourez comme il est mort en pre- 
chant rislam». Puis il s’elanga sur les polytheistes et combattit jusqu* 
ce qu'il fut tue. 

Anas Ben Malek raconte que son onde Anas Ben An-Nadar a dit: 
«Je n’ai pas pris part a la bataille de Badr avec le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue-, mais si Dieu me permettra de battre a ses co- 
tes, II vous fera voir ce dont j’en suis capable. » Le jour de Ouhod, voy- 
ant les fideles prendre la fuite, il s’ecria: «Mon Dieu, je desavoue 
aupres de Toi ce que les polytheistes ont perpetre» II s’avanga le sa- 
bre a la main et rencontra Sa‘d Ben Mou'adh et lui dit: «0 Sa'd, je 
sens I’odeur du Paradis a Ouhod». II poursuivit son chemin et combat- 
tit jusqu’a ce qu’il fut tue. Seule sa soeur put reconnaitre son corps 
grace a un grain de beaute ou une certaine marque sur le doigt. On 
compta sur son corps quatre-vingt et quelques coups de sabre et de 
fleches». 

«Vous fuiez alors sans vous soucier les uns des autres» En fuyant, les 
fideles remonterent sur la montagne sans retourner sur personne a 
cause de leur fureur. A ce moment le Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue- les appelait pour reprendre la bataille et resister devant I’en- 
nemi. As-souddy raconte: «Lorsque les polytheistes foncerent sur les fi- 
deles, ceux-ci prirent la fuite: Certains parmi eux retoumerent a Medine 
et les autres remonterent a la montagne et se tinrent sur un grand ro- 
cher. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- les appela: «A 
moi 6 serviteurs de Dieu! A moi 6 serviteurs de Dieu!» C’est a quoi 
Dieu a fait allusion dans ce verset: «Vous fuiez alors sans vous soucier 
les uns des autres, tandis que le Prophete, sur vos derrieres, tentait de vous 
ramener au eombat». 

Plusieurs recits ont ete racontes au sujet de la bataille de Ouhod 
qui donnent presque tous le sens, cependant il y a dans quelques uns 
certains details. A ce propos, Sa'd Ben Abi Waqas rapporte qu’il a vu 
le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- combattre et deux hom- 
mes vetus en blanc etaient a sa droite et a sa gauche et dont per- 
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homme inconnu ne soit entre les polytheistes et moi et que je sois plus 
proche de lui de PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. Cet 
homme, qui derobait ses pas, n'etait qu’Abou Oubayda Ben Al-Jarrah. 

J’arrivai chez PEnvoye de Dieu -qu’Aliah le benisse et le salue- et 
constatai qu’une de ses incisives fut cassee, une blessure au visage et 
deux anneaux de son heaume y sont enfonces. II nous dit: «Allez voir 
votre compagnon» sous-entendant Talha. Je ne pretai pas attention a 
ses paroles et je m’approchai de lui pour lui enlever les deux anneaux 
quand Abou Oubayda s’ecria: «Je t’adjure de me laisser faire». 
Comme il repugna de les enlever avec sa main pour ne pas lui faire 
du mal, il tint Pun des anneaux avec ses dents, et, en Penlevant, causa 
la cassure de son incisive. Je le priai de me laisser enlever I’autre an- 
neau, mais il refusa et fit comme la premiere fois et causa la cassure 
de Pautre incisive. 

Apres avoir soigne PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue-, nous nous dirige§mes vers Talha et comptSmes sur son cadavre 
soixante-dix et quelques coups de sabre et de fieches. Un de ses 
doigts fut coupe. 

Ibn Wahb raconte: «Le jour de Ouhod, quand le Prophfcte -qu’AI- 
iah le benisse et le salue- fut blesse, le pere de Abou Said AJ-Khoudri 
suga la blessure alin de la nettoyer. On lui dit: «Rejette ce que tu viens 
de sucer» - Non, repondit-il, par Dieu je ne le rejetterai plus» Lorsque 
le pere d’Abou Sad s’en alia, le Prophfcte -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- dit a ses compagnons: «Celui d’entre vous qui aime voir un des bien- 
heureux du Paradis, qu’il regarde cet homme qui tomba en martyr » . 

On demands a Sahl Ben Sa’d a propos de la blessure de PEnvoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, il repondit: «Son visage fut 
blesse, ses incisives cassees et son heaume brise. Fatima lui lavait la 
blessure et ‘Ali versait de Peau contenue dans son bouclier. Lorsque 
Fatima constata que Peau ne faisait que couler le sang davantage, elle 
prit un morceau de natte qu'elle brula et appliqua la cendre sur la bles- 
sure, et ainsi le sang cessa. 

« Allah vous envoys deception sur deceptions c'est a dire une tris- 
tesse sur une tristesse. Car la premiere, comme Pa expliquee Ibn Ab- 
bas, etait quand la rumeur fut repandue que le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- a ete tue, et la deuxieme lorsque les cavaliers des 
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polytheistes dominerent les musulmans apres que leurs archers aient 
quitte leur poste malgre les ordres du Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue-. 


D’autres ont Interprets cette partie de verset disant que la pre- 
miere etait la perte du butin et la deuxieme la defaite; une explication 
qui fut confirmee par la suite du verset: «Pour vous empecher de sentir a 
La fois ce que vous perdiez, et les coups que vous recevtez» Dieu est bien 
informe de ce que les hommes font. 



tumma ’anzala ‘alaykum mim ba‘di-l-gammi ’amanatan-nu‘asan yag§a 
ta’ifatam minkum wa ta’ifatun qad ’ahammathum ’anfusuhum 
yazunnuna bi-L-Lahi gayra-l-haqqi zanna-l-jahiliyyati yaquluna hal lana 
mina-l-’amri min Say’in qul ’inna-Famra kullahu li-L-Lahi yuhfuna fi 
’anfusihim ma la yubduna laka yaquluna law kana lana mina-ramri 
say’um-ma qutilna hahuna qul law kuntum fi buyutikum labarza-l-ladina 
kutiba ‘alayhimu-l-qatlu ’ila madajFihim wa liyabtaliya-L-Lahu ma fi 
sudurikum wa liyumahhisa ma fi qulubikum w-AL-Lahi ‘alimum bi dati- 
s-sudur (1 54) ’inna-l-ladina tawallaw minkum yawma-l-taqa-l-jam‘ani ’in- 
nam&-s-tazallahumu-s-saytanu bi ba‘di ma kasabu walaqad ‘afa-L-Lahu 
‘anhum ’inna-L-Laha ‘gafurun halim(155). 


Puls, apres ces mecomptes, Allah plongea dans le sommeil une partie 
d’entre vous pour les reposer. Les autres, uniqqement occupes d’eux-memes, 
imputaient a Allah toute autre chose que du bien, comme Paur aient fait des 
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idolatres et disaient: «Nous est-iJ interdit d’intervenir dans cette affaire?» 
Dis-leur: «Toute cette affaire est aux mains d’AUah». Ils cachaient au fond 
de leur cceur bien des choses qu’ils n’osaient te divulguer. ns pensaient no- 
tamment: «Si on nous avait laisse exprimer notre avis dans cette affaire, 
nous ne serions pas venus nous faire massacrer ici». Dis-leur: «Meme si 
vous etiez restes dans vos demeures, ceux d’entre vous dont la mort a ete 
decretee seraient sortis pour aller tomber la ou la mort les attendait». Et 
tout ceci pour permettre a Allah de decouvrir ce qu’enferment vos poitrines, 
de demeler ce que cachent vos ceurs. Allah penetre le fond de vos pensees» 
(154). Si certains d’entre vous ont trahi le jour de la rencontre des deux ar- 
mees, c’est qu’ils ont ete subornes par Satan, deja predisposes par leur pe- 
ches. Neanmoins Allah leur a pardonne, car n est plein de misericorde et 
d’induigence. (155). 

Dieu rappelle a Ses serviteurs croyants qu’apres I’affliction, II leur 
a accofde la s6curite en forme de sommeil aiors qu’ils etaient armes et 
ceci pour les rassurer. A ce propos Ibn Abbas a dit: «Dans le combat, 
le sommeil provient de Dieu, mais dans la prfere, il est suscite par le 
d6mon». 

Abou Talha, d’apres Al-Boukhari, raconte: «J’etais au nombre de 
ceux qui ont ete enveloppgs par le sommeil, mon sabre tombait de ma 
main et je le reprenais a maintes reprises*. 

L’ autre partie designee dans ie verset etait les polytheistes et les 
hypocrites qui etaient inquiets et ne se souciaient que d’eux-memes: 
lis formaient de Dieu des opinions qui n'etaient pas conformes a ta ve- 
rite, bien que ieurs suppositions n’emanaient que de leur ignorance. 
Quant aux fiddles, ceux qui ont la foi et mettent leur confiance en 
Dieu, ils etaient surs, en fin de compte, que Dieu atlait tenir Sa pro- 
messe et accorder la victoire a Son Prophete. 

Done, apres cette victoire precaire, les polytehistes croyaient qu’ils 
avaient eu le dessus a jamais sur les fideles et que, a partir de ce 
jour-la, I’lslam est vaincu ainsi que les musulmans comme Dieu le 
montre dans un autre verset: «Vous pensiez que jamais le Prophete et les 
croyants ne retourneraient parmi les leurs. Cette meprise s’est imposee a 
vos coeurs sous des apparences trompeuses» [Coran XLVIil, 12]. Ce ne 
sont que des illusions et qui, d’ailieurs, ne se trouvent que chez les 
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gens domines par ieur dn«»te et leur suspicion une fols qu’une chose 
pareiile leur arrive. 

Les croyants, de leur part, disaient: «Y a-t-ll quoi que ce soit qui 
nous concerne en cette affaire?» Ce qu’ils dissimulaient au fond de 
leur cceur, Dieu le revele en s'adressant a Son Proph6te: «Dis-leur que 
I’affaire appartient a Dieu» AI-ZoubaTr raconte a ce propos: «Lorsque 
nous fumes pris d’effroi en nous trouvant dans cette situation difficile 
en compagnie de I’EnvoyS de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, le 
sommeit nous gagna. Par Dieu, et comme je me trouvais dans un 
r§ve, j'entendis Mout’ab Ben QouchaTr dire comme if se blamait: «Nous 
est-il interdit d’intervenir dans cette afFaire?» des propos que je retins 
de lui. Dieu ne tarda pas a faire cette revelation et leur dit ensuite: 
«Meme si vous etiez restes dans vos demeures, ceux d’entre vous dont la 
mort a etc decretee seraient sortis pour alter tomber la ou la mort les atten- 
dait» II leur fit savoir que nul ne pourra echapper a ce qu’il lui avait 
predestine 

«Et tout ceci pour permettre a Allah de decouvrir ce qu’euferment vos 
poitriues, de demeler ce que cachent vos coeurs» c’est a dire Dieu veut 
vous mettre a I’epreuve pour qu’ll separe le mauvais du bon et distin- 
guer le croyant de I’incredute en actes et paroles, Car II connait le 
contenu des cceurs. II leur declare ensuite que ceux qui se sont de- 
tournes lors de la mel€e, Satan les a fait trebucher a cause de ce 
qu’ils ont accompli. On a dit a ce propos: «La bonne action n’apporte 
qu’une bonne action et la mauvaise n’apporte qu’une mauvaise». Mal- 
gre leur agir, Dieu les a pardonne car II est plein de mansuetude et de 
clemence. 



ya ’ayyuha-Madina ’amanu la takunu ka-l-ladina kafaru waqaylu li 
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’ihwanihim ’ida darabu fi-l-’ardi ’aw kanu guzzal-law kanu ‘indana ma 
matu wama qutilu liyaj‘ala-L-Lahu dalika hasratan fi qulubihim w-AL- 
Lahu yuhyi wa yumitu w-AL-Lahu bima ta’maluna basir (156) wa la’in 
qutiltum fT sabili-L-Lahi ’aw muttum lamagfiratum-mina-L-Lahi wa 
rahmatun hayrum mimma yajma‘un (157) wa la’in muttum ’aw qutiltum 
la’ila-L-Lahi tuhsarun (158). 


O croyants, n’imitez pas les infideles qui pensent, lorsque leurs freres 
partent en voyavge ou au combat: «S’ils etaient restes avec nous, ils ne se- 
raient pas morts et n’auraient pas ete tues». Cette pensee, Allah Fa deposee 
dans leurs coeurs comme un germe de chagrin. Allah ne donne-t-il pas la vie 
et la mort? Et ne voit-Il pas toutes vos actions? (156) Au surplus, si vous 
etes tues ou si vous mourez au service d’ Allah, la remission de vos peches 
et la misericorde d’ Allah ne sont~elles pas des biens plus precieux que ceux 
que vous amassez? (157) Que vous mouriez ou que vous soyez tues, ne de- 
vez-vous pas faire retour a Allah? (158). 


Dieu interdit aux fideles d’etre comme les incr6dules dans leur 
comportement et d'avoir les memes pensees, qui disaient aux leurs qui 
parcouraient la terre pour un commerce ou un voyage d’agrement ou 
qui combattaient, ils n’auraient pas trouve la mort s’ils etaient restes 
avec eux sans quitter le pays. Cette croyance, Dieu «l’a deposee dans 
leurs occurs comme un germe de chagrin» afin d’augmenter leur angoisse 
sur leurs morts. Puis, pour repondre a leur croyance erronee, II leur 
dit: «Allah ne donne-t-il pas la vie et la mort?» C’est Lui done qui cree, 
fait vivre et ote la vie, car nul ne vit ni meurt sans Sa volonte et Sa 
predestination. Que la vie soit courte ou longe, nul ne saurait la rendre 
ainsi si ce n’est Dieu seul. II leur rappelle toujours qu’ll connait parfaite- 
ment ce qu’ils font pour leur rStribuer et rien de leurs actions ne Lui se- 
ra cache. 

II fait connaTtre aux hommes que s’ils meurent ou sont tues dans 
la voie de Dieu, leur mort est un moyen pour obtenir la misericorde de 
Dieu et Sa satisfaction, et qui sera meilleure pour eux que de survivre 
dans ce monde et ses biens ephemeres. Tous les hommes feront cer- 
tainement retour d Dieu qui leur demandera compte de leurs actions. 


dtf ^ 3, iff JR 14 & cir ft <4 it 
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fabima rahhmatim mina-L-Lahi linta lahum walaw kunta fazzan galizza- 
1-qalbi lanfaddu min hawlika fa‘fu ‘anhum wastagfir lahum wa sawirhum 
fi-l-’amri fa’ida ’azamta fatawakkal ‘ala-L-lahi ’inna-L-Laha yuhibbu-1- 
mutawakkilin (159) ’in yansurukum-L-Lahu fala galiba lakum wa’in yahd 
ulkum faman da-l-ladi yansurukum mim ba‘dihi wa ‘ala-L*Lahi falyata- 
wakkaii-l-mu’minun (160) wama kana li nabiyyin ’an yagulla wa may- 
yaglul ya’ti bima galla yawma-l-qiyamati tumma tuwaffa kulla nafsim 
ma kasabat wahum la yuzlamun (161) ’afamani-t-taba‘a ridwana-L-Lahi 
kamam ba’a bi sahatin mina-L-Lahi wa ma’wahu jahannamu wa bi’sa-1- 
masir(162) hum darajatun ‘inda-Lahi w-AL-lahu basirum bima 
ya‘malun (163) laqad manna-L-Lahu ‘ala -1-mu’minTna ’id ba‘ata fihim 
rasulam min ’anfusihim yatlu ‘aiayhim ’ayatih! wa yuzakkihim wa 
yu‘allimuhumu-l-kitaba wa-l-hikmata wa’in kanu min qablu lafi dalalim 
tnubin (164). 


C’est par la grace d’ Allah que tu es si doux envers les hommes. Si tu 
avais ete brutal, que tu n’aies montre qu’un ceeur endurci, ils se seraient de- 
taches de toi. Pardonne-leur, implore le pardon d’Allah pour eux et 
consulte-les dans les moments difficiies. Mais, une fois ta resolution prise, 
confie-toi a Allah, car Allah aime ceux qui se flent a Lui. (159). Si Allah 
vous prete appui, personne ne pourra vous vaincre. Mais s’ll vous aban- 
donne, qui pourra vous rendre victorieux? C’est en Allah que les croyants 
doivent mettre leur confiance. (160) C’est indecent qu’un Prophete fraude 
sur le butin. Celui qui l’aura fraude, rapportera la part du butin qu’il aura 
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dissimulee au jour du jugement dernier. Ce jour-la, toute ame sera retribuee 
suivant ses ceuvres. II n’y aura pas d’injustice. (161) Celui qui cherche la 
grace d’ Allah peut-il etre compare a celui qui a encouru la colere d’ Allah et 
qui aura I’enfer pour sejour? Et quel affreux sejour. (162) Allah les mettra 
a un rang tres different. Car Allah voit toutes les actions des hommes. 
(163). Allah a marque une bienveillance aux fideles en choisissant parmi 
eux un Prophete pour leur divulguer ses enseignements, les rendre meilleurs 
et leur apprendre le Livre et la sagesse, eux qui etaient naguere dans un 
egarement complet. (164). 

Dieu rappelle a Son Messager ainsi qu’aux croyants d’avoir, par 
une misericorde de Lui, rendu son coeur si doux a leur egard. Al-Has- 
san Al-Basri a dit a ce propos: «Tel fut le caractere de Mouhammad 
par lequel Dieu Fa envoye» Ce verset est semblable a un autre verset 
dans lequel Dieu a dit: «Un Prophete, pris parmi yous, est venu a vous. 
Le mal que vous faites lui pese; il est avide de votre bien. II est bon et mi- 
sericordieux envers les croyants» Coran IX, 128]. 

Puis Dieu lui dit: «Si tu etais brutal, que tu n’aies montre qu’un cceur 
endurci, ils se seraient detaches de toi» c’est a dire si le Prophete -qu’AI- 
lah le benisse et le salue- tenait des propos inconvenables et severes, 
et si son coeur etait dur envers les hommes, ils se seraient separes de 
lui, mais Dieu, en lui accordant un doux caractere, les avaient reunis 
autour de lui pour rallier leur coeur. 

Abdullah Ben Amr a dit: «J’ai lu dans les Livres precedents les 
qualites du Prophete -qu’Allah le benisse et )e salue-: II n’etait pas 
grassier, n’avait pas un coeur dur, ne vociferait pas dans les marches 
et ne repondait pas au mal par le mal, etait indulgent et pardonnait aux 
autres». C’est pourquoi Dieu lui dit: «Pardonne-leur, implore le pardon 
d’Allah pour eux et consultez-les dans les moments difficiles». En obtem- 
perant aux ordres divins, il ne manquait pas a demander leurs opinions 
pour calmer leurs esprits afin qu’ils aient plus de zele et de sincerite 
dans tout ce qu’il leur importait, par exemple quand il demandait leur 
avis avant d’entamer I’expedition de Badr, et quand ils lui repondaient: 
«Si tu nous demandais de traverser la mer, nous Taurions fait avec toi. 
Si tu nous amenais vers les «Bourak Al-Ghimad», nous t’aurions suivi. 
Nous ne te dirons plus comme le peuple de MoTse lui a dit: «Mets-toi 
en marche, toi est ton Seigneur; combattez tous deux, quant a nous, 
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nous restons ici» Mais plutot nous te disons: «Mets-toi en marche, 
nous combattons avec toi, devant toi, a ta droite, a ta gauche» A sa- 
voir aussi que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a 
consulte ses compagnons le jour de Ouhod s’il devait rester a Medine 
ou sortir pour affronter I’ennemi, et comme la pluaprt lui avait conseille 
de sortir, il sortit avec eux. Ainsi le jour des coalises (la bataille du 
fosse) quand il a conclu un pacte avec les coalises suivant lequel il de- 
vait leur ceder le tiers de la recoite des palmiers de Medine, mais 
comme Sa‘d Ben Mouadh et Sa‘d Ben ‘Oubada le iui ont deconseille, il 
a passe outre de ce pacte. Enfin il les a consultes le jour de Houday- 
bya s’il devait attaquer les enfants et les femmes des polytheistes, 
mais ABou Bakr iui dit: «Nous ne sommes venus pour mener une 
guerre mais pour accomplir la visite pieuse* et il a respecte cette opi- 
nion. 

ibn Abbas a dit que cette partie du verset: «Consulte-les» a ete re- 
velee au sujet de Abou Bakr et de Omar qui etaient les deux apotres 
de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, ses deux minis- 
tres et les peres des musulmans. A ce propos Abdul Rahman Ben 
Ghana m a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- a dit a Abou Bkar et a Omar: «Si vous vous mettez d’ accord sur une 
affaire je ne vous saurais contredire » . 

AM Ben Abi Talab rapporte qu’on demanda I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-, au sujet de la resolution? II repondit: 
«Elle consiste a demander l’ opinion des hommes a vises puis suivre leur 
conseil». 

«Mais, une fois ta resolution prise, confie-toi a Allab» c'est a dire 
qu'une fois tu les as consultes, et tu as pris une decision, place ta 
confiance en Dieu, car Dieu aime ceux qui se fient a Lui, II secourt ses 
fideles serviteurs et ne les abandonne plus, et nul ne pourrait secourir 
en dehors de Lui». 

«C’est indecent qu’un Prophete fraude sur le butin» En commentant 
ce verset, Ibn Abbas raconte qu’au jour de Badr une piece de velours 
avait ete derobee. Certains dirent: «Peut-etre I’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- I’avait prise?*, et comme ils persisterent 
dans leurs suppositions, Dieu fit descendre ce verset. II ne convient 
pas h un Proph&te, ni a un autre, de fraudeur sur le butin ni s’emparer 
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injustement cTun bien quelconque car ce firaudeur viendra avec son pe- 
che le jour de la resurrection. 

A ce propos, plusieurs hadiths ont ete rapportes, et nous allons 
nous contenter de citer ces quelques-uns: 

- Abou Malek AI-Achjai a rapporte que le Prophete -quAllah le be- 

nisse et le salue- a dit: «La pire des fraudes aux regards de Dieu est une 
coudee dun terrain prise injustement. Tu vois deux hommes voisins dont 
Vun d’eux s’empare injustement soit dun morceau de terrain, soil d’une 
partie d’un parvis d’une habitation. Celui-ld se verra entoure de sept terres 
au jour de la resurrection». (Rapporte par Ahmed) (1) . 

- L’imam Ahmed raconte que TEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- employa un homme de la tribu Al-Azad appele Ibn Al-Lot- 
bya pour collecter les aumones. Lorsqu'il revint, apres avoir accompli 
sa mission, il dit: «Ceci me revient car je I'at regu comme cadeau, et 
cela est pour vous». Alors I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- monta sur la chaire, loua Dieu, le glorifia et dit: «Je charge 
Vhomme d’entre vous pour accomplir une tdche que Dieu n’avait confiee. 
Lorsquil revient, il presume: «Voici ce qui vous revient et ceci m’appartient 
car je Vai repu comme cadeau». Pourquoi ne reste-t-il pas dans la maison 
paternelle pour quon lui remette ce cadeau s'il est vraiment sincere? Par 
Dieu, qu’aucun parmi vous ne prenne pas une chose illicite sans qu’il ne 
rencontre Dieu, au jour de la resurrection, en la portant. Je ne reconnaitrai 
aucun de vous, lorsquil rencontrera Dieu, s’il porte un chameau qui blatere, 
ou une vache qui beugle, ou un mouton qui bele». Puis il leva les bras, et 
I’on put voir le blanc de ses aisselles, et dit: «Grand Dieu ! Ai-je rempli 
ma mission» et il repeta cela par trois fois». Suivant une variante, on 

A 4 

trouve cet ajout: «Cet homme-la m'appellera: «0 Mouhammad: O Mou- 
hammad! » Je lui repondrai : «Je ne puis rien pour toi». (Rapporte par Ah - 
med) <2> . 


( 1 ) 

( 2 ) 
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- D’apres AL-Tirmidhi, Mouadh Ben Jabal raconte: «Lorsque I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- me chargea d’aller au 
Yemen, et avant de partir ii me manda et me dit: «Sais-tu pourquoi je 
t’ai convoque? Eh bien ne prends rien quoique ce soit sans ma permis- 
sion car ce serait une fraude et: «Celui qui l’aura fraude, rapportera la 
part du butin qu’il aura dissimulee au jour du jugement dernier». Retiens- 
ceci et va accomplir ta mission». 

«Celui qui cherche la grace d’ Allah peut-il etre compare a celui qui a 
encouru la colere d’ Allah et qui aura l’enfer pour sejour? Et quel affreux 
sejour?» c’est a dire iis ne sont pas pareils celui qui suit les enseigne- 
ments de Dieu pour obtenir Sa satisfaction et sa meilleure recom- 
pense, et celui qui a courrouce Dieu contre lui, qui ne merite -par sa 
mauvaise conduite- que la colere de Dieu et qui aura au jour du 
compte final la Gehenne comme retribution -quelle detestable fin. Ce 
verset a ses pareils dans le Coran, on cite h titre d'exemple celui-ci: 
«Celui qui sait que la revelation que ton Seigneur a fait descendre sur toi 
est la verite, serait-il semblable a raveugle?» [Coran Xiii, 19] et celui-la: 
« Celui a qui nous avons fait une beOe promesse dont il verra I’accomplisse- 
ment serait-il comparable a celui a qui nous avons accorde les breves jouis- 
sances de la vie de ce monde...» [Coran XXVIii, 61]. 

«Allah les mettra a un rang tres different qui signifie que tant aux 
gens de bien qu’aux gens du mai, its constituent une hierarchie aupr&s 
de Dieu, qu'ils soient au Paradis ou qu’ils soient a I’Enfer, chacun 
d’eux occupera la place qu’il meritera. C’est pourquoi Dieu a dit en- 
suite: «Car Allah voit toutes les actions des hommes» II accorde a chacun 
d’eux la recompense qu’il merite sans ie leser ni I’opprimer. 

«AUah a marque une extreme bienveillance aux fideles en choisissant 
parmi eux un Prophete» afin qu’ils puissent s’entretenir avec lui, lui po- 
ser de questions, lui tenir compagnie et tirer un bon parti de ses ensei- 
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gnements. Dieu a dit aussi dans un autre verset pour confirmer la na- 
ture des Prophetes: «Dis: «Je ne suis qu’un mortel semblable a vous. II 
m’est rivili que votre Dieu est un Dieu unique» [Coran XVIII, 110], 
com me II a dit egalement: «Nous n’avons envoy e avant toi que des Pro- 
phetes qui se nourrissaient de mets et qui circulaient dans les marches» 
[Coran XXV, 20] et: «Nous n’avions envoyi avant toi que des hommes resi- 
dant dans les cites, et que nous inspirions» [Coran XII, 109] et encore: «0 
assemblies des djinns et des hommes residant dans les cites, et que nous 
inspirions» [Coran XII, 109] et aussi: «0 assemblies des djinns et des 
hommes! Des Prophetes choisis parmi vous ne sont-ils pas venus a vous?» 
[Coran VI, 130]. 


Done e’est une grace infinie qu’un Proph6te soit choisi parmi les 
hommes pour leur reciter les versets de Dieu, les purifier en leur enjoi- 
gnant d’ordonner le bien et de deconseiller le reprehensible, et par ce 
faire leurs ames seront purifiees et debarrassees de toutes les souillu- 
res et infamies qu’ils perpetraient au temps de leur polytheisme et de 
leur ignorance. II leur enseigne egalement le Livre et la sagesse meme 
s’ils avaient ete auparavant dans une erreur manifeste. 
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’wa lamma ’asabtkum musibatun qad ’asabtum mitlayha qultum ’anna 
hada qui huwa min ‘indi ’anfusikum ’inna-L-Laha ‘ala kulli Say’in qa- 
dir(165) wama ’asabakum yawma-l-taqa-l-jam‘ani fa bi’idni-L-Lahi wa 
liya‘lama-l-mu’minina (166) wa liya‘lama-l-ladina nafaqu wa qila lahum 
ta‘alu qatilu ft sabili-L-Lahi ’awi-d-fa‘u qalu law na‘lamu qitalan la-t-ta- 
ba‘nakum hum li-l-kufri yawma ’idin ’aqrabu minhum lil’imani yaquluna 
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bi ’afawahihim ma laysa fi qulubihim wa-L-Lahu Vlamu bima yaktu 



qul fadra’u ‘an ’anfusikurnu-l-mawta ’in kuntum sadiqin (168). 

Au moment de votre premier revers alors que vous aviez deja inflige 
plusieurs defaites a vos ennemis, vous vous ecriates: «D’ou nous vient cette 
infortune?» Reponds-leur: «De vous-memes» Car Allah est tout-puisant. 
(165). La defaite que vous avez essuyee le jour de la rencontre des deux ar- 
mees a ete voulue par Allah pour reconnaitre les infldeles d’avec les hypo- 
crites. (166) A l’appel qui leur fut lance de venir combattre au service 
d’ Allah ou bien d ’aider ses armees, its repondirent: «Volontiers, si vous sa- 
vions combattre». Ces propos montraient qu’ils etaient plus pres de Finfide- 
lite que de la foi. Car leurs levies exprimaient des sentiments qui n’etaient 
pas dans leurs coeurs. Mats Allah sayait mieux que personne ce qu’ils dissi- 
mulaient. (167) Ceux qui etaient restes dans leurs foyers disaient a propos 
de leurs freres: «S’ils nous avaient ecoutes. Os n’auraient pas ete tnes». Dis- 
leur: «Repoussez la mort quand eOe se presentera a vous, si vous etes veri- 
diqnes» (168). 


Le jour de Ouhod les fi deles avaient perdu 70 hommes, par centre 
lors de la bataille de Badr, ils avaient tue 70 polytheistes et capture 70 
autres. Ils se demandgrent, apres la bataille de Ouhod: «D’ou nous 
vient cette inforture?» Dieu imspira alors a Son Prophete de leur repon- 
dre: «De vous memes?». 

A cet egard Omar Ben Al-Khattab a dit: «Les fiddles ont ete punis 
lors de la bataille de Ouhod en perdant 70 hommes, et en fuyant le 
combat, laissant ainsi TEnvoye de Dieu -qu 1 Allah le benisse et le salue- 
dont une de ses indsives fut cassee, sous le heaume brise sur sa tete 
en lui causant une blessure. Cette punition leur fut infligee car I’annee 
d'avant, lors de la bataille de Badr, ils avaient accepte le rachat des 
captifs qu'ils tenaient. Dieu, le jour de Ouhod, leur rappelle cet 6vene- 
ment en disant: «An moment de votre premier revers alors que vous aviez 
deja inflige plusieurs defaites a vos ennemis, vous vous ecriates: «D’ou nous 
vient cette inforture?. Reponds-leun «De vous-memes». Al-Hassan Al-Basri 
a dit: A cause de votre d^sobeissance d I’Envoye de Dieu -qu^lah le 
benisse et le salue- apres qui! a ordonne aux archers de garder leur 
poste £ la montagne. Dieu est toute puissance, II fait ce qu’ll veut 

II est vrai que les musulmans ont essuye une defaite le jour de 
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Ouhod comme nous I’avons raconte, mais c’etait une chose qui s’est 
produite avec la permission de Dieu et selon Sa decision et Sa predes- 
tination pour reconnaTtre ceux qui ont fui mus par leur foi precaire et 
leur hypocrisie, et ceux qui ont la foi solide et ferme, qui ont resiste et 
endure. 

Parmi le premier groupe - les hypocrites - figuraient Abdullah Ben 
Oubay Ibn Saloul et ses compagnons qui etaient revenus sur leur pas 
Jaissant PEnvoye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le saiue- et les fideles 
pousuivre leur marche. On leur a dit: «Avancez! Combattez dans la 
voie de Dieu» Its s’excuserent en disant: «Volontiers, si nous savions 
combattre» nous vous suivrions certainement. 

On a raconte que i’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et ie sa- 
iue- quitta Medine & la tete d’une armee qui comptait mille hommes. 
Arrives a «AI-Chawt» un endroit entre Ouhod et M6dine, Abdullah Ben 
Oubaylbn Saloui, en se detachant de I’armee, avec le tiers des hom- 
mes, dit: «ll a obei aux autres et m’a desobei. (c’est a dire PEnvoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le saiue-) en consultant, ses compagnons, 
certains lui proposaient de sortir pour combattre, et d’autres lui sugge- 
raient de rester a Medine». Par Dieu, poursuivit Abdullah, pourquoi 6 
hommes risquerons-nous nos vies?» II revint sur ses pas accompagne 
des hypocrites et de ceux dont la foi etait a i’epreuve. Puis Abdullah 
Ben Amr Ben Haram, le frere de Bani Salam, les appela en leur dis- 
ant: «Hommes! Je vous rappelle que vous vous etes engages vis-a-vis 
de Dieu de ne plus faire defaut a votre Prophete qui va au combat de 
votre ennemi!» lls lui repondirent: «Si nous savions que vous allez vrai- 
ment combattre, nous ne t'aurions pas laisses seuls en face de Penne- 
mi, mais nous sommes surs qu’il n’y aurait plus un combat». Lorsqu’ils 
persever^rent dans leur obstination et leur refus, il repliqua: «Puisse 
Dieu vous eloigner de nous 6 ennemis de Dieu». L’Envoye de Dieu - 
qu’Allah ie benisse et le saiue- et les fideles continu&rent a marcher 
pour affronter les impies. Dieu alors dit a propos de ces hypocrites: 
«Hs etaient plus pres de l’infidelite que de la foi». 

Ces gens-ld disent avec leurs bouches ce qui n’est pas dans leurs 
coeurs, par example quand ils ont repondu: «Si nous savions combattre» 
nous t’aurions suivi. lls ont dit cela en constatant, dans leur for inter- 
ieur, que des polytheistes etaient venus de pays lointains brutes de de- 
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sir de combattre les musulmans pour venger leurs morts qui ont ete 
tues a Badr. Mais d’autre part, ils savaient qu’un tel combat aura lieu 
certainement, et Dieu devoile ce qu’ils dissimulerent quand II dit: «Mais 
Allah savait mieux que personne ce qu’ils dissimulaienb>. 

Puis Dieu mentionne ceux qui, apr6s la defaite des fideles et la 
tuerie de quelques-uns, blamaient ceux-la et les autres en disant: 
«S’ils nous avaient obei, entendu notre opinion et Staient rest§s tran- 
quilles dans leurs foyers, ils n’auraient pas £te tues». Dieu leur repond 
en defiant: «Repoussez la mort quand elle se presenters a vous,*si vous 
etes veridlques» ils croyaient que si on reste chez soi sans aller combat- 
tre, on aura la vie sauve, mais ils ignoraient que la mort, tot ou tard et 
au moment fixe, les emporterait meme s'ils se trouvaient dans des for- 
teresses inexpugnables. 



wala tahsabanna-la-ladina qutilu fT sabili-L-Lahi ’amwatam-bal ’ahya’un 
‘inda rabbihim yurzaqun (169) farihina bima ’atahumu-L-Lahu min fadli- 
hi wa yastabsiruna bi-l-ladina lam yalhaqu bihim min halfihim ’alia 
hawfun ‘alayhim wala hum yahzanun (170) yastabsiruna bini ‘matim-ni- 
na-L-Lahi wa fadlin wa ’anna-L-Laha la yudFu ’ajra-l-mu’minin (171) ’al- 
ladina-s-tajabu li-L-Lahi wa-r-rasuli mim ba‘di ma ’asabahumu-I-qarhu 
li-l-ladina ’ahsanu minhum wa-t-taqu ’ajrun ‘azim (172) ’al-ladina qala la- 
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humu-n-nasu ’inna-n-nasa qad jama‘u lakum fahsawhum fazadahum 
’imanan wa qalu hasbuna-L-Lahu wa ni‘ma-l-lwakil (173) fan-qalabu bi- 
ni‘matim mina-L-Lahi wa fadlil lam yamsashum su’un wa-t-taba‘u 
ridwana-L-Lahi wa-L-Lahu du fadlin ‘azim (174) ’innama dalikumu-s- 
Saytanu yuhawwifu ’awliya’ahu fala tahafuhum wa hafuni ’in kuntum 
mu’minin (175). 

Ne croyez pas que ceux qui ont ete tues au service d’Allah solent 
morts. Non, ils sont vivants. ns sont aupres d’Allah qui pourvoit a tous 
leurs besoins. (169) Heureux des bienfaits qu’Allah leur a distribues, sa- 
chant deja le sort enviable reserve aux combattants qui ne les ont pas en- 
core re joints, auqnels tonte crainte et toute peine seront epargnees. (170) 
Ils se rejouissent des bienfaits et de la grace d’Allah et de ce qu’Allah ne 
laisse rien perdre aux fideles de leurs recompenses. (171) Les fideles qui ont 
repondu a l’appel d’Allah et du Prophete, bien que Tadversite les ait frap- 
pes. A ceux d’entre-eux dont la conduite et la foi auront ete exemplaires, 
une recompense magnifique est reservee. (172k Les fideles qui, lorsqu’on est 
venu leur dire: «Vos adversaires s’arment contre vous, prenez-garde», ont 
vu leur foi se decupler et ont dit: «Allah nous suffit, c’est le meilleur des 
protecteurs». (173) Ceux-la sont rentres dans leurs foyers, combles des 
bienfaits et de la grace d’Allah. Aucun mal ne les a atteints. Ils ont suivi 
les commandements d’Allah, Allah dont la grace est infinie. (174) Ces mau- 
vaises nouvelles, c’est l’suvre de Satan, qui toujours fait entrevoir des dan- 
gers a ses adeptes. Ne vous laissez pas ebranler. Craignez-moi si vous etes 
croyants»(175). 

Dieu fait connaTtre aux hommes que les martyrs, s’ils ont ete tues 
dans ce monde, leurs ames sont vivantes dans la demeure de la stabi- 
lite. 


Au sujet des hommes que le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- avait envoyes aux habitants de «Bir-Ma‘ouna» Anas Ben Malek 
raconte: «Je ne connais pas si leur nombre etait quarante ou soixante- 
dix, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- les a envoyes au 
«Bir-Maouna» (un certain puits) qui appartenait a Amer Ben ToufaTi Al- 
Ja'far. Ces gens-la, qui etaient des compagnons de I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-, camperent dans une grotte qui sur- 
plombe le puits. Certains dirent aux autres: «Qui de vous est pret pour 
communiquer le message du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
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aux habitants de cet endroit?* Abou Milhan Al-Ansari se leva et dit: 
«Moi». 

II sortit de la grotte et se dirigea vers les demeures et, arrive tout 
pres d'elles, il s'ecria: «0 habitants de Bir Maouna, je suis I’emissaire 
de I’Envoye de Dieu, j'atteste qu'il n’y a d’autre divinite que Dieu et que 
Mouhammad est Son serviteur et Son Envoye. Croyez en Dieu et en 
Son Proph6te» Un homme apparut du cote dune maison et lui jeta une 
lance qui perpa son flanc et sortit de I’autre. Abou Milhan dit alors: «J’ai 
reussi, je jure par le Seigneur de ia Ka‘ba». Les habitants de ce lieu sui- 
virent les traces d’Abou Milhan jusqu'a ce qu’ils arriverent a la grotte et 
Amer Ben Al-Toufall tua les compagnons d’Abou Milhan. 

Au sujet de ces fideles qui ont ete massacres Anas Ben Malek a 
dit que des versets du Coran furent descendus, dont le sens est le sui- 
vant: «Faites connaltre a nos concitoyens que nous avons rencontre 
notre Seigneur, II est satisfcit de nous et nous sommes satisfaits de 
Lui*. Les fideles avaient ID et recite longtemps ce verset, puis il fut 
abroge et substitue par celui-d: «Ne croyez pas que ceux qui ont ete tues 
an service d’ Allah soient morts. Non, ils sont vivants. Ils sont aupres d’ Al- 
lah qui ponrvoit a tons leurs besoins*. 

Mouslim a mentionne dans son Sahih que Masrouq demanda a Ab- 
dullah de lui interpreter ce verset: «Ne croyez pas que ceux qui ont ete 
tues au service d’ Allah...*, il lui repondit: «Nous avons deja pose la meme 
question a I'Envoye de Dieu -qu’AJIah le benisse et le salue- et il nous 
dit: « Leurs antes sont dans les gesiers d'oiseaux verts qui ont des abris 
comme des lanternes supendues au Trone. Ils parcourent le Paradis a leur 
gre puis reviennent le soir pour s’abriter dans ces lanternes. Dieu les observe 
et leur demande: «Desirez-vous quelque chose?» Ils lui repondent: «0 Sei- 
gneur , quelle chose desirons-nous encore alors que nous parcourons dans tons 
les coins du Paradis ?» . Mais, voyant que Dieu ne les laisse pas sans Lui de - 
mander quelque chose, ils Lui disent: «0 Seigneur, nous desirons etre rame - 
nes a la vie et retournes au bos monde afin d'etre tue de nouveau dans Ta 
voie». Lorsque Dieu constate quils riont besoin de rien, Il les laisse tranquil - 
les» (1) . 


(1) ft-L* (jP dH JLp tJL I Jtf — : Jli 
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Jaber raconte: «L*Envoye de Dieu -qu' Allah le benisse et le salue- 
me dit: «Sais-tu que Dieu a ramene ton pere a (a vie et iui dit: «De- 
mande-moi ce que tu veux» II Lui repondit: «Rends-moi a la vie pour 
que je sois tue encore une fois dans Ton chemin» Dieu lui repondit: 
«J’ai decrefe que-les martyrs- ne reviendront plus au bas monde». 

Jaber raconte aussi: «Lorsque mon pere fut tue, je le pieurai en 
decouvrant son visage. Les compagnons m’interdisaient mais le Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le salue- ne le faisait pas, il me dit: «Ne 
le pleure pas car les anges ne cesserent de I'envelopper de leurs ailes 
jusqu’a ce que son ame fut elevee au ciel». 

Les rapporteurs des hadiths ont relate plusieurs versions concer- 
nant le pere de Jaber et les autres martyrs et qui, d’ailleurs, ne diffe- 
rent Pun de I’autre que dans les petits details. Ce qu’ii faut retenir 
consiste a savoir que Dieu honore le martyr et iui accorde un grand 
m6rite. Son ame parcourt )e Paradis, se deiecte a cueilltr de ses fruits, 
jouit de la plus haute consideration divine et voit ce que Dieu a pre- 
pare aux croyants. Selon un hadith: «L'ame du croyant prendra la 
forme d’un oiseau au Paradis. Quant aux ames des martyrs, elles sont 
dans des gesiers d’oiseaux verts, et ta difference entre les deux, est 
que ces demieres s’envolent et parcourent la ou elles voudront. 

«Heureax des blenfsuts qu’ Allah leur a distribues...» jusqu’a la fin du 
verset: signifie que les martyrs qui sont tues en combattant dans le 
sentier de Dieu seront pourvus de toutes sortes de bienfaits et de la 
grace magnifilque du Seigneur, vivront dans un grand bonheur, se re- 
jouiront parce qu’ils constatent que ceux qui viendront apres eux 
n’eprouveront aucune crainte ni chagrin, et ils ne regretteront rien de 
ce qu’ils ont laisse dans le bas monde. 
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«Les fideles qui out repondn a rappel d’ Allah et da Prophete, blen que 
Fadversite les a frappes» Ce verset fut revele a la suite de la bataille de 
tcHamra Al-Assad», car en ce jour-la, apres que les polytheistes aient 
accables les fideles de quelques pertes, its retoumerent vers leur pays 
mais, chemin faisant ils regrett&rent de n’avoir pas conquis Medine 
pour rrettre fin a la propagation de I’lslam. Ayant eu vent de cet evene- 
ment, I’ Envoys de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- demanda aux 
musulmans de s’elancer a leur pousuite pour les effrayer et leur mon- 
trer qu’ils sont encore tres forts. Parmi les fiddles qui ont pris part a la 
bataille de Ouhod, seul Jaber Ben Abduliah etait autorise a etre avec 
les hommes qui poursuivaient les polytheistes, comme nous allons le 
relater plus loin. 

Ikrima, de sa part, raconte «Apres la bataille de Ouhod et le retour 
des polytheistes a leur pays, leurs concitoyens leur dirent: «Vous avez 
mal agi car vous n’avez pas tue Mouhammad ni avez fait des captives 
parmi les musulmanes. Retoumez* Ayant eu vent de ces propos, I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, envoya les fideles a la 
poursuite des polytheistes. Arrives a Hamra Al-Assad, ils ne trouverent 
personne car les infideles avaient dit: «Nous reviendrons I’annee pro- 
chaine pour attaquer les musulmans*. A la suite de cet evenement qui 
a ete compte en tant qu'expedition, Dieu revela ce verset: «Les fideles 
qui ont repondn a l’appel d’Allah et dn Prophete..^. 

Ibn Ishaq rapporte que Abou As-Saeb I’affranchi de ’Aicha Bent 
Othman a raconte: « Parmi ceux qui ont pris part a la bataille de Ouhod 
avec I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- un homme a 
dit: «Mon frere et moi primes part a la bataille de Ouhod et fOmes tout 
deux blesses. Entendant I’appel du Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- pour alter a la poursuite des impies, je dis a mon frere: « Allons- 
nous rater une expedition que nous devions I’accomplir en compagnie 
de I’Envoyd de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, non par Dieu,* a 
savoir que nous n’avions aucune monture pour la monter; et chacun 
de nous eprouvait la douleur de ses blessures. Comme les miennes 
etaient moins graves, je dus porter mon frere sur mon dos a chaque 
fois que je pouvais le faire jusqu’a notre arrivee a I’endroit designe*. 

La bataille de Ouhod eut lieu au mois de Chawal. Les commer- 
gants venaient a Medine au mois Dzoul-Qo’da et avant leur arrivee, ils 
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campaient aupres du petit puits de Badr (Badr Al-Soughra). En cette 
ann6e ils y arriverent apres la bataille de Ouhod alors que les fideles 
avaient ete atteints par cette infbrtune, et ils s’en etaient plaint aupres 
du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- qui appela les fideles a 
sortir avec lui a la poursuite des polytheistes. Arrive a Hamra AJ As- 
sad, il dit aux fideles: «fls levent le camp maintenant mais I’annee pro- 
chaine, quand ils viendront pour faire le pelerinage, ils seraient 
incapables de I’emportera Satan inspira alors a ses adpetes: «Vos ad- 
versaires s’annent contre roos, pvenez-garde*. 

AJ-Hassan Al-Basri, en oommentant ce verset: «Les fideles qui out 
repondu a Tappet d’ Allah et de Sou Prophets a dit « Apres qu’Abou Sou- 
fian et ses compagnons aient inflige les musulmans de certaines per- 
tes et rotoumerent a leur pays, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- dit aux fideles: «Abou Soufian s’est retoume et Dieu a jete 
la frayeur dans son coeur. Qui se porte volontiers pour Pattaquer?» Lui, 
Abou Bakr, Omar, Othman, Ali et une fbule des compganons se mirent 
alors a la poursuite d’Abou Soufian. Etant infbrme de cette contre at- 
taque, Abou Soufian rencontra une caravane et dit aux commergants: 
uRepoussez Mouhammad et vous recevrez telle et telle chose, dites-lui 
que j’ai prepare une grande armee et j’irai a leur rencontrex. Les 
commergants transmirent le message d I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- qui leur n§pondft: «AIah mous soffit, e’est le meQleur 
protecteur» et e’est a cette occasion que ce verset flit revele. 

Ibn Abbas a dit que lorsqu’Abraham fut jete au feu, il s’6cria: «AI- 
lah nous suffit, e’est ie meilleur protecteurx, ainsi Mouhammad -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- I’a dedari quand on lui dit que les gens ont 
su remen t reuni leurs forces contre vous, craignez-ies» Alors la foi des 
croyants augmentait et ils ne mettaient leur confiance qu’en Dieu. 

II a ete rapports dans un hadith: cLorsque vous vous trouvez dans 
une situation diffidie et dans la gene, dites: « Allah nous suffit, e’est le 
meilleur protecteur». 

«Ceux-li soot rentres dans leurs foyers, comMes des bienfaits et de la 
grace d’ Allah. Ancon mal ne les a atteintsa cela signifie que lorsque les 
fideles se sont fles d Dieu, II combla leur besoin et les defendit contre 
le mal de leurs adversaires, ainsi ils purent retoumer chez eux en tran- 
quillite. Quant aux bienfaits cites dans le verset, Ibn Abbas raconte 
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qu’une caravane de marchandises passa, I' Envoy e de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- les acheta et en fit un grand benefice qui les parta- 
ga entre ses comapaons. 

«Ces mauvaises nouvelles, c’est l’eeuvre de Satan, qui toujours fait en- 
trevoir ses dangers a ses adeptes» c’est d dire que le d6mon effraye les 
gens par ses suppots et qu’il sont si puissants et peuvent leur nuire 
mais Dieu dit aux croyants, en repondant aux agissements de satan: 
«Ne vous laissez pas ebranler. Craignez-moi si vous etes croyants*. Done 
les fideles ne doivent que se fier a Dieu et ne rechercher un refuge 
qu’aupres de Lui car c’est Lui qui leur suffit et leur accorde la vtctoire, 
comme II le montre dans un autre verset: «Dien ne suffit-n pas a Son 
seniteur, alors que les gens te font p£ur» [Coran XXXIX, 36]. Dieu ras- 
sure Ses serviteurs croyants et les exhorte d ne prendre aucun protec- 
ted en dehors de Lui, en mettant toute leur confiance en Lui, II leur 
accordera la reussite et la victoire. Plusieurs versets affirment cela 
dont nous citons a titre d’exemples ces quelques-uns: 

- «Combattez les partisans de Satan, la cause de Satan est fragile* 
[Coran IV, 76]. 

- «Tels sont les partisans du Demon, Les partisans de Demons ne sont- 
ils pas perdus?» [Coran LVIII, 19]. 

- «Oui Dieu sauver a ceux qui l’assistent. Dieu est, en verite, fort et 
puissant* [Coran XXII, 40]. 

- O vous qui croyez, si vous aidez Dieu, II vous secourra») [Coran 
XLVII, 7]. 

- Nous secourrons nos Prophetes et ceux qui auront cru durant leur vie 
en ce monde, comme le jour ou les temoins se dresseront») [Coran XL, 51]. 

- Dieu a ecrit: «Moi et Mes Prophetes, nous vaincrons surement* Dieu 
est fort et puissant*) [Coran LVIII, 21]. 
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wala yahzunka-l-ladina yusari‘iina fi-l-kufri ’innahum lay-yadurru-L-Laha 
say’an yuridu-L-Lahu ’alia yaj‘ala lahum hazzan fil-’ahirati wa lahum ‘ad 
abun ‘azim (176) ’inna-l-ladina-§tarawu-l-kufra bil ’imani lay-yadurru-L- 
Laha say’an wa lahum ‘adabum ’aiim (177) wala yahsabanna-l-ladina ka- 
faru ’annama numli lahum hayrul-li ’anfusihim ’innama numli lahum 
liyazdadu ’it man walahum ‘adabum muhin (178) ma kana-L-Lahu liyad 
ara-l-mu’minina ‘ala ma ’antum ‘alayhi hatta yamiza-l-habita mina-t- 
tayyibi wama kana-L-Lahu liyutli‘akum ‘ala-l-gaybi wa lakinna-L-Laha 
yajtabi mir-rusulihi may-yasa’u fa ’aminu bi-L-Lahi wa rusulihi wa ’in 
tu’minu wa tattaqu falakum ’ajrun ‘azim (179) wala yahsabanna-l-ladina 
yabhaluna bima ’atahumu-L-Lahu min fadlihi huwa hayrl-lahum bal hu- 
wa Sarrul-lahum sayut awwaq un a ma bahilu bihi yawma-l-qiyamati wa li- 
L-lahi mirat u-s-samawati wa-l-’ardi wa-L-Lahu bima ta‘maluna 
habir (180). 


Ne te laisse pas attrister par ceux qui s c jettent dans l’impiete. Ds ne 
sauraient entamer la cause d’ Allah. Allah les privera de toute part dans la 
vie future. Et Us encourront un chatiment terrible. (167) Ceux qui perdent 
leur foi pour devenir infideles ne font pas de tort a la cause d’ Allah. Us en- 
courront un chatiment douloureux. (177) Que les infideles ne croient pas 
que si nous les comblons de Mens, ce soit pour leur etre agreable. Nous ne 
les comblons de Mens que pour qu’ils fassent eux-memes plus de mal. Us 
encourront un chatiment ignominieux. (178) Allah ne saurait laisser les 11- 
deles dans l’etat ou ils sont, sans distinguer entre les mauvais et les bons. H 
ne saurait, non plus, vous divulguer ses secrets. En verite, D choisit ses Pro- 
phetes, comme D veuL Croyez en Allah et en ses Prophetes. Si vous croyez 
et si vous craignez, II vous donnera une recompense magnifique. (179) Que 
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ceux qui thesaurisent les biens qu’ils tiennent de la generosite d’ Allah ne 
croient pas qu’ils fassent ainsi une action avantageuse. Loin de la, c’est un 
malheur pour eux. Au jour du jugement dernier, ils porteront, enroules a 
leur cou, les biens qu’ils auront amasses. Allah est l’heritier des cieux et de 
la terre. 11 est informe de toutes vos actions. (180). 

Comme le Prophete -qu’Allah le benisse et le saiue- eprouvait un 
certain chagrin de voir les polytheistes se detourner de ses enseigne- 
ments en les appelant a Dieu et de se montrer rebelles et obstines, 
Dieu le rassure qu’ils ne le nuisent en rien. Par sa sagesse, II ne veut 
leur reserver aucune part dans I’autre monde, et en plus, ils subiront 
un chatiment douloureux. Car ils ont troque la foi contre I’infidelite. Ces 
gens-la qui persistent dans leur incredulite ne doivent pas penser que 
le delai que Dieu leur accorde soit un bien pour eux, au contraire, II les 
laisse ainsi pour augmenter leurs peches et ils ne subiront dans I’au- 
dela que le supplice le plus atroce. On trouve dans le Coran plusieurs 
versets qui confirment ce fait, lorsque Dieu dit par exemple: «Pensent- 
ils qu’en leur accordant des biens et des enfants, nous stimulons leur zele 
pour le bien? Au contraire, ils n’en ont pas conscience» [Coran XXIII, 55 - 
56] Et aussi ce verset: «Laisse-moi done avec ceux qui traitent de men- 
songe ce discours; nous allons les conduire par etapes par ou ils ne savent 
pas.» [Coran LXVIII, 44] et cet autre: «Ne te laisse pas seduire par leurs 
richesses et par leurs enfants. Ces richesses et ces enfants, Allah ne les leur 
accorde que pour les faire souffrir au cours de cette vie perissable. Finale- 
ment, ils rendent Tame, qu’ils sont encore infideles» [Coran IX, 55]. 

Pour discerner les mauvais hommes des bons, il n’y a autre mo- 
yen que de les eprouver par une certaine infortune ou fideles et infide- 
les seront devoiles et connus: les croyants patients et les incredules 
pervers. II s’agit de la bataille de Ouhod qui etait cette epreuve pour 
les uns et les autres et ou les hypocrites furent demasques en trahis- 
sant le Prophete -qu’Allah le benisse et le saiue- et en refusant de re- 
prendre le combat et la poursuite des polytheistes. 

As-Souddy raconte a ce propos que certains dirent en ce jour-la: 
«Si Mouhammad est vraiment sincere et veridique, qu’il nous informe 
done qui est le eroyant et qui est I’infidele parmi nous?» Dieu alors fit 
descendre ce verset: « Allah ne saurait, non plus, vous divulguer ses se- 
crets» C’est a dire que Dieu seul tient et connait tout le mystere dont la 
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discrimination entre fideles et incredules. il choisit aussi qui II veut par- 
mi Ses Prophetes, tout comme II dit dans un autre verset: «ll connait 
parfaitement le mystere, mais I! ne montre a personne le secret de son mys- 
tere, sauf a celui qu’Il agree comme Prophete») [Coran LXXII, 26-27]. En- 
suite II ordonne a Ses serviteurs de croire en Lui et en ses Messagers 
en leur obeissant et suivant les lois qu’ils apportent, ce qui sera tres 
bSnefique pour eux. 

Puis II critique les avares: «ceux qui thesaurisent les biens qu’ils tien- 
nent de la generosite d’Allah» sans les depenser dans Son chemin et a 
Son service croyant que ce qu'ils amassent leur sera utile, bien au 
contraire, il sera un mal car, au jour du jugement dernier, ils porteront 
autour du cou tous les biens qu'ils auront amasses. 

L’Envoye de Dieu -qu’Atlah le benisse et le salue- a dit a cet 
egard: «Celui a qui Dieu a accorde une richesse et n’a pas paye la zakat 
(Vaumone legale) a son sujet, cette richesse lui apparaitra au jour de la re- 
surrection sous la forme d'une couleuvre a la tete chauve munie de deux 
points (au-dessus de ses yeux) qui s’enroulera autour de cou de cet homme, 
le prendra dans ses machoires et elle lui dira : «Je suis ta richesse , je suis 
ton tresor» Puis il recita: «Que ceux qui thesaurisent les biens.... jusqu’a la 
fin du verset». (Rapporte par Ahmed , Tirmidzi, Nassai et lbn Maja) (I} , 

Bien qu'lbn Abbas a dit que ce verset a ete revele au sujet des 
gens d’Ecriture qui ne montraient pas clairement les Livres qu’ils te- 
naient de Dieu, la premiere interpretation s’avere plus correcte. Puis 
Dieu rappelle aux hommes que I’heritage des cieux et de la terre Lui 
appartient, qu'ils depensent done et donnent en aumone ce dont II leur 
a fait les dispensateurs, car en fin de compte, tout reviendra a Dieu qui 
connaTt parfaitement ce que les hommes font. 
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laqad sami'a-I^Lahu qawla-l-ladina qalu ’inna-L-Laha faqirun wa nahnu 
’agniya’u sanaktubu ma qalu wa qatlahumu-l-*ambiya*a bigayri haqqin 
wa naqulu duqu ‘adaba-l-tariq (181) dalika bima qaddamat ’aydkikum 
wa ’anna-L-Laha laysa bizallamin lil-‘abid (182) ’al-ladina qalu ’inna-L- 
Laha ‘ahida ’ilayna ’alia nu’mina li rasulin hatta ya’tiyana bi qurbanin 
ta’kuluhu-n-naru qul qad ja’akum fasulum min qabli bi-l-bayyinati wa 
bi-l-ladi qul turn falima qataltumuhum ’in kuntum sadiqin (183) fa’in kad 
dabuka faqad kuddiba msulum min qablika ja’u bi-l-bayyinati wa-z-zu- 
buri wa-l-kitabi-l-munir (184). 


Allah a entendu ceux qui disent: «Allah est pauvre et nous so mm es ri- 
chest. II prend note de leurs declarations et de la mort ignominieuse qu’ils 
ont infligee aux Prophetes et II leur dira: «Eprouvez le supplice du feu» 
(181) Et cela en cbadmcnt de ce que vos mains ont perpetre. Allah ne punit 
jamais a tort les hommes. (182) A ceux qui disent: «Allah nous a recom- 
mande de n’accepter pour Prophete que celui qui viendrait avec une of- 
frande que le feu du ciel consumerait aussitdt», reponds: «Bien des 
Prophetes m’ont precede qui ont fait des mirades et meme celui dont vous 
parlez». Ponrquoi les avez-vous mis a mort si vous etes de bonne foi?» 
(183) S’ils te traitent de menteur, dis-toi que les Prophetes qui Pont pre- 
cede ont subi le meme sort, et pourtant ils ont opere des miracles, apporte 
des Psaumes et des livres divins (184). 

Ibn Abbas raconte que lorsque ce verset: «Quiconque prete a Allah 
de bonne grace, Allah de lui rend au centuple» [Coran II, 245] fut rev6!6, 
les juifs demanderent: «0 Mouhammad, ton Seigneur est-il devenu si 
pauvre qu’il demande aux hommes de lui prefer?* Dieu alors leur re- 
pondit par cette revelation: «Allah a entendu ceux qui disent: «Allah est 
pauvre...*. 


Ibn Abbas raconte aussi: « Entrant dans la maison d’un ensei- 
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gnant, Abou Bakr As-Siddiq trouva une foule des juifs qui entouraient 
un homme des leurs appele Finhas, un de leurs docteurs en compa- 
gnie d’un autre appele Achia 4 . Abou Bakr dit a Finhas: «Malheur a toi 6 
Finhas, crains Dieu et convertis-toi. Par Dieu, tu connais bien que Mou- 
hammad est un Prophete envoye par Dieu et venu a vous apportant la 
verite. Vous le trouvez cite chez vous dans la Torah et dans I’Evan- 
gile». Finhas repondit: «Par Dieu 6 Abou Bakr, nous ne sommes plus 
des pauvres afin de recourir a Dieu, mais Lui, a besoin de nous. Nous 
ne L’implorons pas comme il nous implore, nous nous sommes suffis 
de Lui. Si vraiment li etait riche, II ne nous aurait pas demande de Lui 
preter comme votre Prophete pretend, fl nous interdit de pratiquer 
I’usure, mais par centre I! nous accorde largement. S’il etait riche, 11 ne 
nous aurait pas autoris6 l’usure». 

Abou Bakr, irrite, frappa violemment Finhas au visage et lui dit: 
«Par celui qui tient mon ame en Sa main, s’il n’y avait ce pacte entre 
nous, je t’aurais tranche la tete. O enenmi de Dieu, traitez-nous de 
menteurs si vous pouvez le faire et si vous etes veridiques». 

Finhas alia trouver ensuite I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le saiue- et lui dit: «0 Mouhammad, regarde ce que ton compagnon 
a fait de moi» L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le saiue- de- 
mands 3 Abou Bakr la cause de son agissement, il lui repondit: «6 En- 
voye de Dieu, cet ennemi de Dieu a profere des paroles 
menstrueuses. II pretend que Dieu est pauvre et eux sont riches. En- 
tendant cela, la colere s’empara de moi en vue de Dieu et je le frappai 
au visage». Mais Finhas renia d’avoir dit de choses pareilles. Dieu a 
cette occasion fit descendre ce verset: «AUah a entendu ceux qui disent: 
«Allah est pauvre et nous sommes riches». 

Mais Dieu les menace et les avertit qu’il va consigner ces propos 
par ecrit et II leur demandera compte parce qu’ils ont tue Ses Prophe- 
tes injustement dans le but d’aggraver leurs peches, qui seront retri- 
bues par un feu ardent pour prix de leurs mauvaises actions et de ce 
que leurs mains ont perpetre. Dieu certes, juge Ses serviteurs equita- 
blement et ne lese personne. 

«Ceux qui disent: «AUah nous a recommande de n’accepter pour Pro- 
phete que celui qui viendrait avec une offrande que le feu du ciel consume- 
rait» Dieu par ce verset dementit les propos de ceux qui ont pretendu 
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qu’ll a conclu avec eux une alliance suivant laquelle ils ne croient en 
aucun Prophete tant qu’il ne leur a pas apporte une offrande que le 
feu consume. En d’autres termes qu’un des miracles de ce Prophete 
soit un feu qui descend du del et consume Taumone faite par Tun des 
leurs. Mais Dleu charge Son Prophete de leur repondre: «Bien des Pro- 
phetes m’ont precede qui out fait des miracles» c’est a dire qu’ils leur ont 
presente des signes et des arguments evidents «et meme celui dost vos 
parlez? Pourquoi les avez-vous mis a mort» en les traitant de menteurs, 
en les contredisant et en vous montrant rebelles contre eux: «Si vous 
etes de bonne foi?» et vous presumez que vous suiviez les enseigne- 
ments et la verite qu’fls ont preches. 

Puis Dieu a voulu reconforter Son Prophete et apaiser son coeur t 
II lui dit: «S’ils te traitent de menteur, dis-toi que les Prophetes qui font 
precede ont subi le meme sort, et pourtant ils ont opere des miracles, ap- 
porte des Psaumes et des livres divins» c’est a dire les preuves evidentes, 
les feuillets et toutes les autres Ecritures venant du del. 



kullu nafsin da’iqatu-I-mawti wa ’innama tuwaffawna ’ujurakum yawma- 
1-qiyamati faman zuhzida ‘ani-n-nari wa ’udhila-l-jannata faqad faza wa- 
ma-l-hayati-d-dunya ’ilia mata‘u-l-gurur (185) latublawunna fi ’amwali- 
kum wa ’anfusikum wa latasma'unna mina-l-ladina ‘utu-l-kitaba min 
qablikum wa mina-l-ladina ’asraku ’adan katiran wa ’in tasbiru wa tatta- 
qu fa’inna dalika min ‘azmi-l-’umur (186). 

Chaque ame passera par les affres de la mort. Ce qui importe, c’est 
que yous receviez nos recompenses au jour de la resurrection. Celui qui 
ecbappera a I’enfer et entrera au paradis, sera le vrai vainqueur. La vie en 
ce bas monde n’est faite que de plaisirs ephemeras. (185) Vous serez eprou- 
ves dans vos biens et dans vos personnes. Vous entendrez les gens d’Ecri- 
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tore et les idolatres tenir blen des propos desagreables sur votre compte. 
Mais prenez patience et pliez-vous a Allah. C’est la, la senle attitude re- 
comm amiable ( 186 ). 

Aucune creature ne restera certainement pas en vie car tout perira 
et: «La face de ton Seigneur subsiste, pleine de majeste et de munificence*. 
Hommes, genies, anges et meme les porteurs du Trone mourront, 
Dieu seul le Dominateur Supreme ne mourra pas. Comme rien n’exis- 
tait avec Lui, ainsi rien ne subsistera k Pexception de Lui. Dans ce ver- 
set il y a une consolation pour les hommes qu’aucun d’eux ne sera 
etemel mais une fois son terme echu, il mourra comme toutes les au- 
tres creatures. Au jour de la resurrection, ils seront rassembles, juges 
et retribues selon leurs oeuvres, et Dieu ne lesera personne. 

Ali Ben Abi Taleb raconte que quand le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- mourut, un personnage arriva, on entendait sa voix 
sans le.voir, et leur dit: «Que la paix soit.sur vous 6 habitants de cette 
demeure, ainsi que la misericorde de Dieu est Ses benedictions*. II re- 
cital «Tout homme goutera la mort: vous recevrez surement votre retri- 
bution le jour de la resurrection* Puis il dit: «En Dieu vous trouvez une 
consolation de toute chose perdue. Fiez-vous a Dieu et esperez Sa mi- 
sericorde. Car le vrai afflige est celui qui sera prive de la recompense. 
Que la paix de Dieu soit sur vous ainsi que sa misericorde et Ses be- 
nedictions*. Ja'far Ben Mouhammad a rapporte que Son pere lui a dit 
en commentant ce redt: «Ali Ben Abi Taleb demanda alors a ceux qui 
etaient avec lui: «Connaissez-vous ce personnage? C’est Al-Khadir - 
que Dieu le salue-*. 

Au jour du jugement dernier, quiconque sera preserve du feu et 
entre au Paradis, aura trouve la plus belle recompense et le bonheur. 
A cet egard Abou Houraira rapporte que PEnvoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «La grandeur de la place qu’octupe un fouel au 
Paradis est meilleur de ce bas monde et ce quil contient. Recitez si vous 
voulez: «Celui qui echappera a l’enfer et entrera au Paradis sera la vrai 
vainqueur*. ( Rapporte par Ibn Abi Hatem dont Vorogine se trouve dans les 
deux Sahih) (1 K 
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Pour minimiser I’importance de ce bas monde et montrer qu’il 
n’est qu’une jouissance ephemere et trompeuse, Dieu dit: «La vie en ce 
bas monde n’est faite que de plaisirs ephemeres» comme il ie montre dans 
d’autres versets: «Tout ce qui vous a ete donne n’est que jouissance ephe- 
mere de la vie de ce monde» [Coran XLil, 36] et: «Vous preferez la vie de 
ce monde alors que la vie derniere est meilleure et qu’elle durera plus long- 
temps» [Coran LXXXVII, 16 - 17]. 

Dans un hadith, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: 
«Par Dieu, ce bas monde par rapport a la vie future, est comparable a ce 
quun doigt puisse apporter lorsque Vun de vous le plonge dans la mer». 

«Vous serez eprouves dans vos biens et dans vos personnes» un verset 
qui est pareii a celui-ci «11 n’est que trop vrai que nous vous exposerons de 
temps a autre a la peur et a la faim, que nous vous eprouverons dans vos 
biens...» [Coran II, 155]. Cela signifie que tant que le croyant est en 
vie, il sera eprouve par la perte d'une partie de ses biens, d’un de ses 
enfants ou de ses proches parents, et cela ne sera que pour appretier 
la fermete de sa foi et son endurance*. 

Dieu aussi dans le but de reconforter les fideles qui ont emigre 
vers Medine en laissant biens et families, et avant la bataille de Badr, 
leur dit: «Vous entendrez les gens d’Ecriture et les idolatres tenir bien des 
propos desagreables sur votre compte». Mais en meme temps 11 les ex- 
horte a supporter leurs mefaits, etre elements et a pardonner jusqu’a 
ce qu’il leur accorde une issue car la patience et la crainte reveren- 
cielle de Dieu «Sont la seule attitude recommandable». 

A cet egard, Oussama Ben Zaid raconte le recit suivant: «L’En- 
voye de Dieu -qu’Allah ie benisse et le salue- monta sur un ane dont 
le bat etait fait en velours fabrique a Fadk, il prit en croupe Oussama 
Ben Zaid (le rapporteur du hadith) pour aller visiter Sa‘d Ben Oubada 
qui etait malade et habitait chez Bani Al-Hareth Ibn Al-Khazraj, et ceci 
etait avant la bataille de Badr. 

Passant par une assemblee qui renfermait Abdullah Ben Oubay 
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Ibn Saou! avant sa conversion a I’lsiam, et d’autres hommes musul- 
mans, des polytheistes les adorateurs des idoles et des juifs. II y avait 
egalement Abdullah Ben Rawaha. Quand la monture passa pres de 
t’assemblee et il y eut de la poussiere, Abdullah Ben Oubay couvrit 
son nez par le pan de son v§tement et dit: «Ne nous couvrez pas de 
la poussiere» L’Envoye de Dieu -qu’Allah ie benisse et le salue- les sa- 
lua, s’arrela pres d’eux, descendit de sa monture et les invita a croire 
en Dieu en leur recitant un peu du Coran. 

Abdullah Ben Oubay Ben Saloul lui dit: «Homme! Ce que tu viens 
de dire est merveilleux. Si c’est vrai, ne nous nuis pas dans nos as- 
semblies et retoume chez toi. Celui qui ira te voir, raconte - lui cela». 
Mais Abdullah Ben Rawaha objecta et dit: «Si, 6 Envoye de Dieu, 
viens nous rejoindre dans nos reunions car nous aimons cela». 

Les musulmans, les idolatres et les juifs se revolterent, s’injurie- 
rent et furent sur le point d’en venir aux mains. Le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- ne cessa de les calmer jusqu’a ce qu’ils devien- 
nent tranquilies. Puis il remonta sur son ane et continua son chemin 
jusqu’a ce qu’ils arriva chez Sa'd Ben Oubada et il lui dit: «6 Sa'di 
N’as-tu pas entendu ce qu’a dit Abou Houbab- il voulait dire Abdullah 
Ben Oubay? II a dit telle et telle chose. » Sa'd Ben Oubada repondit: 
«6 Envoye de Dieu I Pardonne-lui et sois indulgent. Par celui qui t’a 
revele le Livre, Dieu a apporte la verite par cette revelation, car les ha- 
bitants de cette petite ville (Medine) avaient decide de le couronner et 
de le prendre comme chef. Mais Dieu leur ayant refuse cela a la suite 
de la verite qu'll t’a revelee, il a manque ce couronnement et il a agi 
comme tu I’as vu». 

L’Envoye de Dieu -qu’Ailah le benisse et le salue- pardonna a Ibn 
Oubay car les musulmans et I’ Envoye de Dieu pardonnaient aux poly- 
tehistes et aux gens de Livre comme Dieu leur a ordonne, et ils se 
montraient patients en supportant ce qu’ils subissaient de leur part jus- 
qu’a ce qu’ils re$urent I’ordre de Dieu pour les combattre. 

Dieu exhorte les fideles a etre patients et pardonner a ceux qui 
leur nuisent, en montrant la raison quand II dit: «Beauconp de gens dn 
Livre, mus par i’envie, souhaiteraient de vous perdre la foi apres que vous 
Favez eue, apres que la verite s’est manifestee a eux-memes. Excusez-les et 
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pardo nnez-lenr jusqu’a ce qu’Allah fasse connaitre Sa volonte car II est 
tout-Puissant» [Coran tl, 109]. 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- se demandait 
comment ii pardonnait aux gens en obtemperant aux ordres divins jus- 
qu’a ce que Dieu le lui autorisat. Apres L’expedition de Badr 0C1 les no- 
tables et vaillants parmi les QoraTchites furent tues, Abdullah Ben 
Oubay Ben Saloul ainsi que des polytheistes et des idolatres dirent (au 
sujet de ce pardon): «C’est un ordre qui fut adresse a I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le bdnisse et le saiue-. Pretez-lui done un serment d’al- 
legeance sur I’lslam. Les hommes alors se convergent et firent ce ser- 
ment. II etait normal que quiconque agissait equitablement envers les 
autres, ordonnait de faire le bien et interdlsait le reprehensible, fut assu- 
jetti a un mal ou a une nuisance, et qui devait par la suite patienter, 
endurer, demander I’aide de Dieu et revenir & Lui. 
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wa ’id ’ahada-L-Lahu mit aqa-l-ladina ’utu-l-kitaba latubayyinunnahu li- 
n-nasi wala taktumunahu fanabaduhu wara’a zuhurihim wa-staraw bihi t 
amanan qalilan fa-bi’sa ma yastarun (187) la tahsabanna-l-ladina 
yafrahuna bima ’ataw wa yuhibbuna ’ayyuhmadu bima lam yafalu fala 
tahsabannahum bimafazatim mina-l-‘adabi wa lahum ‘adabun ’alim (188) 
wa li-L-Lahi mulku-s-samawati wa-l-’ardi wa-L-Lahu ‘ala kulli say’in qa- 
dir (189). 


Allah a re^u des gens d’Ecriture la promesse qu’ils divulgueraient leur 
Livre et ne le tiendraient pas cache. 11s Pont jete par-dessus leurs epaules et 
Pont echange contre n’importe quoi. Quel honteux marche! (187) Que ceux 
qui s’extasient sur leurs actes et qui cherchent a etre loues, merae pour ce 
qu’ils n’ont pas fait, ne croient pas echapper au chatiment. I Is subiront un 
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chatiment douloureux. (188) Allah est Maitre des cieux et de la terre, et II 
est tout-Puissant. (189). 

Dans ce$ versets on trouve un blame et une menace adresses 
aux gens du Livre desquels Dieu a pris un engagement, par la bouche 
des Prophetes, de croire en Mouhammad -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- et d’annoncer son avenement afin que les hommes soient prets 
pour recevoir son message, et au moment de son apparition, ils le sui- 
vront. Mais au lieu de faire une chose pareille ils se sont contentes 
d’acquerir un bien insignifiant et vil en dissimulant cette verity et jetant 
cet engagement par-dessus leurs epaules. Quel detestable troc qu’ils 
ont conclu et quelle mauvaise allegeance. C’est un avertissement 
adresse aux ulemas, theologiens et savants d’agir de la sorte. Ils doi- 
vent divulguer leur science sans en rien cacher et montrer le bon che- 
min aux gens afin qu’ils en profitent. 

Dans un hacliih authentifie le Prophete -qu’Allah benisse et le 
salue- a dit: «Celui a qui on pose une question relative a une science et la 
dissimule , on mettra sur sa bouche une bride en feu au jour de la resurrec- 
tion ». Et dans un autre hadith rapporte par Boukhari et Mouslim, il a 
dit: «Celui qui se vante posseder des choses qu’en realite elles ne lui appar - 
tiennent pas, est comparable a celui qui porte de faux habits» ( Rapporte 
par Boukhari et Mouslim ) (1) . 

On a rapporte que Marwan a dit a son domestique: «0 Rate’, va 
chez Ibn Abbas et dis-lui: «Si chacun de nous se rejouit de ce qu’il a 
fait et aime a etre loue pour ce qu’il n’a pas fait, et sera chatie dans la 
vie future, alors nous subirons tous ce chatiment» (en faisant allusion 
au verset precite) Ibn Abbas repondit: «Ce verset ne vous concerne 
pas, car il a ete revele au sujet des gens du Livre, Puis il recita: «Allah 
a resu des gens la promesse... jusqu'a la fin du verset Ibn Abbas ajouta: 
«Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- avail demande aux juifs 
une chose et ils la lui cacherent en lui parlant d’autre chose. Ils 
croyaient qu’ils devaient etre loues pour ce renseignement et ils furent 
rejouis de ce qu’ils avaient dissimule en lui cachant la reponse». 
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Mais d’apres Abou Sa'id Al-Khoudri, I’interpretation de ce verset 
etait la suivante: «Du temps de I’Envoye de Dieu -qu’Altah le benisse 
et le saiue- il y avait des hypocrites qui, lorsqu’il partait pour faire une 
expedition, restaient chez eux sans y prendre part en se rejouissant. 
Apres son retour, its iui presentaient leur excuses et aimaient a etre 
loues pour ce qu’iis n’ont pas fait. Dieu a cette occasion fit cette reve- 
latoin. 

Mouhammad Ben Thabet Al-Ansari rapporte que son pere deman- 
da d l’ Envoys de Dieu -qu’Allah le benisse et le saiue-: «0 Envoye de 
Dieu, je crains d’etre perdu » - Pourquoi, Iui repondit-il. - Dieu a interdit 
a I’homme, repliqua mon pdre, d’aimer a etre loue pour ce qu’il n’a pas 
fait, quant a moi, j’aime a etre loue. II a interdit egalement la tartuferie, 
et j’aime la beaute. II a interdit aussi d’elever nos voix au-dessus de la 
tienne, mais j’ai une voix forte. » L’Envoye de Dieu -qu’Aliah le benisse 
et le saiue- Iui dit alors: «Serais-tu content a etre loue, tue en martyr et 
entrer au Paradis?» - Certes oui, 6 Envoye de Dieu. Ainsi mon pere 
vecut loue et fut tue en martyr le jour du meurtre de Moussailama I’im- 
posteur». 

Ces gens-la, concemes par les verset, ne croient pas qu’iis echap- 
peront au supplice du feu, bien au contraire, un chatiment tres doulou- 
reux les attend ra. 

Dieu enfin rappelle aux hommes qu’il est le MaTtre des cieux et de 
la terre, puissant sur toute chose, qu'ils Le craignent et Le redoutent. 
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’inna fi halqi-s-samawati wa-l-’ardi wa-htilafi-l-layli wa-n-nahari la’ayatil- 
li’uli-l-’albab (190) ’al-ladina yadkuruna-L-Laha qiyaman wa qu‘udan wa 
‘ala junfibihim wa yatafakkaruna fi halqi-s-samawati wal-l’ardi rabbana 
ma halaqta hada batilan subhanaka faqina ‘adaba-n-nar (191) rabbana 
’innaka man tudhili-n-n£ra faqad ’ahzaytahu wama li-z-zalimina min 
*ansar(I92) rabbana ’innana sami‘na munadiyan yunadi li-l-’imani ’an 
’aminfi bi rabbikum fa’amanna rabbana fagfir lana dunubana wa kaffir 
‘anna sayyi’atini wa tawafTana ma‘a-l-’abrar (193) rabbana wa ’atina ma 
wa‘attana ‘ala rusulika wala tuhzina yawma-l-qiyamati ’innaka la tuhlifu- 
1-mi‘ad (194). 


La creation des cieux et de la terre, la succession des nuits et des 
jours sont des preuyes pour les gens qui meditent. (190) Les gens qui prient 
Allah, debout, assis ou couches et pour qui la creation des cieux et de la 
terre est"un sujet de meditation, les gens qui disent: »«0 Seigneur, Tu n’as 
pas cree tout cela en vain. Gloire a Toi. Preserve-nous de l’enfer? (191) Sei- 
gneur, celui que Tu precipites a 1’enfer tombe dans Pignominie. Les pervers 
ne pourront compter sur aucun secours. (192) Seigneur, nous avons entendu 
one voix qui nous conviait a croire en Toi. Nous avons cru. Pardonne-nous 
nos peches, reponds pour nous des torts que nous avons causes aux autres 
et fais-nous mourir innocents. (193) Seigneur, donne-nous ce que Tu nous a 
promis par l’entremise de Tes apotres. Fais que nous ne soyons pas humi- 
fies au jour de la resurrection. Toi qui ne manques jamais a Tes promesses 
(194). 


La creation des cieux et de la terre signifie I’immensite et la hau- 
teur des premiers, le baissement et Tepaisseur de I’autre. On y trouve 
des choses formidables: des planetes, des astres, des mers, des mon- 
tagnes, des deserts, des arbres, des plantations diverses, des ani- 
maux, des minerais qui sont tous au service de I’homme. 


«La succession des nuits et des jours» c’est a dire les uns se succe- 
dent aux autres, ils s’allongent et s'ecourtent suivant les saisons ou ils 
ont une duree egale, tel est le decret du Tout-Puissant, I’Omniscient. 

Ce sont la des signes pour ceux qui sont doues d’intelligence, qui 
meditent, pensent et constatent la realite des choses, non comme les 
sourds et les muets qui sont demunis de toute raison et dont Dieu les 
decrit dans ce verset: «Que de signes contiennent les cieux et la terre. 
Les hommes passent aupres d’eux et s’en detournent» [Coran XII, 105]. 
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Puis Dieu decrit tes gens qui mdditent: «qui prient Allah, debout, as- 
sis ou couches» c’est a dire en toute posture selon leur capacite phy- 
sique. II est cite dans tes deux Sahihs que I’ Envoys de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit a ‘Imran ben Houssayn: «Prie debout , si tu 
ne peux pas, prie assis et si tu es a us si incapable de le faire, prie couche» 
Done ces gens-la ne cessent d’exercer leurs pratiques religieuses, en 
toute circonstance, soit en public, soit en leur for interieur. I Is meditent 
sur la creation des cieux et de la terre en s’apercevant de la sagesse 
du createur, Son pouvoir. Sa science et Sa mis6ricorde. Al-Darani a dit 
a cet egard: «Je ne quitte ma maison sans que ma vue ne tombe sur 
une chose dont j’en profite et j’en trouve une legon». Quant Al-Hassan 
Al-Basri, II a dit: «Une heure de meditation vaut mieux qu’une nuit a 
prier durant». 

Jesus -que Dieu le salue- a dit: «Le bonheur est accorde d celui 
dont ses paroles sont une mention de Dieu, son silence une reflexion 
et sa vue pour en tirer une legon». 

Jesus -que Dieu le salue- a dit aussi: «6 fils d’Adam, le faible, 
crains Dieu ou que tu sots, sois faible en ce monde, fais que tes de- 
meures soient les mosquees et les oratoires, entraine tes yeux a pleu- 
rer, ton corps d endurer, ton cceur a reflechir, et ne te preoccupe plus 
de ce que tu vas acquerir le lendemain*. 

Le prince des croyants Omar Ben Abdul Aziz, se trouvant parmi 
ses compagnons, commenga a pleurer. En lui demandant la cause, il 
repondit: «J’ai medite ce bas monde, ses delices et ses bonheurs et 
j’en ai tire plusieurs logons: A peine ses delices cessent, sa ddtresse 
commence. S’il n’y avait pas de morale pour ceux qui refldchissent, il y 
aurait certainement des avertissements pour ceux qui s’en rappellent*. 

A (’inverse de ceux qui ne pretent pas attention aux signes qui se 
trouvent dans les cieux et sur la terre, ceux qui prient Dieu en Le men- 
tionnent a tout moment, meditent sur la cation des cieux et de la 
terre et declarent: «0 Seigneur. Xu n’as pas cree tout cela en vain» c’est 
h dire: Tu n’as pas cree toutes ges creatures sans un but, mais au 
contraire, pour une raison logi^ue: pour r^tribuer ceux qui font le bien 
d’apres leurs actes, et pour retribuer ceux qui»font le mal. Puis ces 
croyants-ici chantent Sa purely et s’ecrient: «Gloire a T oi-Preserve-nous 
nous de Tenfer» Lui, qui a erde fout par la v6rit£ et avec equite, qui est 
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loin de tout defaut et vice, qu’ll nous preserve du chatiment du feu, 
qu’ll nous dirige vers les bonnes actions qui menent au Paradis et 
nous eloignent de I’Enfer car: «Seigneur, celui que Tu precipites a l’enfer 
tombe dans l’ignominie. Les pervers ne pourront compter sur aucun se- 
cours». 

Les fideles disent aussi: «Seigneur, nous avons entendu un crieur 
qui nous appelle a la foi, qui n’est que le Prophete -qu’Allah le b6nisse 
et le salue-, nous avons cru en lui, en son message et nous I’avons 
suivi, Seigneur, pardonne-nous nos peches, dissiumule-les, efface nos 
fautes et mauvaises actions et rappelle-nous a Toi avec les bons et les 
justes. Seigneur, accorde-nous ce dont Tu nous a promis par Tinterme- 
diaire de Tes Prophetes et ne nous humilie pas au jour de la resurrec- 
tion devant tout le monde, car, en verite, Tu ne manques jamais a Tes 
promesses. 

II a ete affirme que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- redtait les dix demiers versets de la sou rate «La famille d’lmran» 
quand il se levait la nuit pour faire la priere nocturne. Ibn Abbas ra- 
conte: «Je passai une nuit chez ma tante maternelle Maimouna. L’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- (son epoux) s’entretint 
avec elle durant une heure puis se coucha. Au troisieme tiers de la 
nuit, il se leva, regarda le del et recita: La creation des deux et de la 
terre... jusqu’a la fin du verset. Puis il fit ses ablutions, se cura les 
dents et pria onze rak'ats. Bilal appela a la priere de I'aurore, I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- sortit de chez lui a la mos- 
quee pour faire la priere avec ies fideles. 

Dans un autre hadith rapporte par Ibn Abbas, I'Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- quitta son appartement vers la fin de la 
nuit, regarda le ciel et recita: «La creation des cieux et de la terre... jus- 
qu’a la fin de la sourate, puis invoqua Dieu par ces mots: «Grand Dieu, 
mets de la lumiere dans mon cceur, de la lumiere dans ma vue, de la lu- 
miere dans mon ouie, de la lumiere a ma droite et a ma gauche, de la lu- 
miere devant moi et derriere moi, de la lumiere au-dessus de moi et au - 
dessous de moi et assigne-moi de la lumiere au jour de la resurrection ». 
(Rapporte par Ibn Mardaweih) (1) . 


(1) t*U— Jl Jhi J*J ilJ Oli Jj — j <31 
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'Ata raconte: «Nous nous rendTmes Ibn Oman Oubayd Ben Ou- 
mayr et moi chez Aicha -que Dieu I'agree- et nous entrames chez elle 
alors qu’un voile nous separait. Elle dit a Oubayd: «Qa fait longtemps 
qu’on ne t’a pas vu.» II lui repondit: «C’est vrai. Plus que I’absence 
dure, I’envie de la rencontre sera plus intense®. Ibn Omar dit alors: 
«Laissons cela. Raconte-nous 6 Aicha la chose la plus etonnante que 
tu as vue de I'Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue-® Elle 
pleura et repondit: «Oh, toute sa vie etait etonnante: Je me rappelle 
qu’une nuit -qui m’etait consacree - il entra chez moi et nous nous en- 
lagames puis il me dit: «Laisse-moi cette nuit adorer Dieu®. Je lui re- 
pondis: «Par Dieu, j'aime etre tout pres de toi comme j’aime que tu 
adores ton Seigneur®. 

II se leva, prit un peu d’eau contenu dans une outre et fit ses ablu- 
tions, puis il pria et pleura si longtemps que ses larmes mouillerent sa 
barbe. \\ se prosterna ensuite en pleurant et ses larmes coulerent sur 
le sol. Enfin, la priere terminee, il s’etendit sur son flanc et pleura jus- 
qu’ ce que Bilal arriva pour I'avertir que c*est le moment de la priere de 
I’aurore. Bilal demanda £ I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le 
salue-: «Pourquoi pleurs-tu et Dieu t'a pardonne tes fautes anterieures 
et futures?® II lui repondit: « Malheur a toi 6 Bilal: Pourquoi ne pleure-je 
pas alors que cette nuit J’ai repu cette revelation: «La creation des cieux et 
de la terre, la succession des nuits et des jours sont des preuves pour les 
gens qui meditent». Puis il dit: « Malheur d celui qui recite ce verse t sans 
mediter sur sa profonde signification ». 
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fastajaba lahum rabbuhum ’anni la ’udi‘u ‘amala ‘amilim minkum min d 
akarin ’aw ’unta ba‘dukum mim-ba'din fa-l-ladina hajaru wa ’uhriju min 
diyarihim wa 'udu fi sabili wa qatalu wa qutilu ia ’ukaffiranna ‘anhum 
sayyi’atihim wa la’udhilannahum jannatin tajri min tahtiha-l-’anharu t 
awabam min ‘indi-L-Lahi wa-L-Lahu ‘indahu husnu-t-tawab (195). 


Allah a exauce lews prieres et lew a dit: «Je ne ferai perdre a aucun 
d’entre vous, hommes ou femmes, le benefice de ses actions. Vous etes issus 
les uns des autres. Ceux qui auront souffert pour ma cause, qui auront 
combattu ou auront ete tues a Mon service, ceux-la, J’absoudrai toutes 
leurs fautes. Je les recevrai dans des jardins ou courent des eaux vives, en 
marque de recompense de leur Seigneur. C’est Allah qui decerne les meil- 
lewes recompenses. (195). 


Oum Salama rapporte: «Je demandai a I'Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue-: «Je ne trouve pas dans le Coran jusqu’a pre- 
sent un verset qui fait allusion aux femmes qui ont fait I’hegire (I’emi- 
g ration)? » Dieu alors fit descendre ce verset: «Je ne ferai perdre a 
aucun d’entre vous, hommes ou femmes, le benefice de ses actions». En ef- 
fet Oum Salama, selon les dires des Medinois, etait la premiere femme 
parmi les emigres (Mouhagirins). 

Le verset siginifie qu’apres la priere des fideles et leurs invoca- 
tions, Dieu leur informe qu f il les a exauces car II n’est pas loin d'eux 
comme le montre ce verset: «Si mes serviteurs te questionnent sur moi, 
dis-leur que je suis pres d’eux» [Coran II, 186]. II ne laisse pas perdre 
faction d’un homme ou d’une femme, mais II retribue a chacun la re- 
compense qu’il merite selon ses oeuvres, ils sont tous egaux a Ses re- 
gards. II a reserve le Paradis, la plus belle recomepense a: 

- «Ceux qui auront emigre» en laissant les demeures des polytheis- 
tes pour se dinger vers la demeure de la foi, et en delaissant families, 
biens et proches... 

- «qui auront souffert pour ma cause» c’est a dire leur seul peche 
etait la foi en Dieu seul, une profession qui n'a pas plu aux impies dont 
leur comportement vis-a-vis d'eux etait malefique. Dieu a dit a ce pro- 
pos: «Ils expulsent le Prophete et vous-memes, parce que vous croyez en 
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Dieii, votre Seigneur» [Coran LX, 1] et: «Ils ne leur reprochaient que 
cT avoir cru en Dieu le Tout-Puissant, celui qui est digne de louanges» [Co- 
ran LXXXV, 8]. 


- «qui auront combattu ou auront etc tues a mon service» c’est la le 
plus grand sacrifice qu’un fidele puisse accompiir dans la voie de Dieu. 
Selon un hadith authentifie cite dans les deux Sahihs: «Un homme de- 
manda: «0 Envoye de Dieu, si je mourais en combattant dans le che- 
min de Dieu, mes pdcttes me seront-ils pardonnes?* -Oui, lui 
tepondit-il, si tu meurs dans le chemin de Dieu tout en etant constant et es- 
perant avec foi la recompense , et en etat d'attaque et non plus de fuite». 
Puis I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- s’interrogea: 
«R6pete la question?* L’homme lui repeta la question, et le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- de lui dire: «Oui ( toutes les fautes seront 
effacees) a V exception de la dette, car c’est Gabriel qui vient de me le 
dire» ( Rapport e par Boukhari et Moustim)* 1 *. 


Dieu promet a ces gens-la de leur pardonner leurs peches, de les 
faire entrer au Paradis ou coulent des ruisseaux dont I’eau est incor- 
ruptible, des ruisseaux de lait au gout inalterable, des ruisseaux de vin, 
d&lices pour ceux qui en boivent et des ruisseaux de miel purifte. ils 
y trouveront ce qu’oeil n’a vu, oreille/Ta entendu et esprit humain n’a 
imagine. Telle est leur recompense de la part de Dieu qui a les plus 
belles recompenses pour Ses fideles. 





la yagurrannaka taqalluba-l-ladina kafaru fi-l-bilad (196). mata‘un qali- 
lun tumma ma’mawhum jahannama wa bi’sa-l-mihad (197) lakini-l-lad 
ina-t-taqaw rabbahum lahum jannatun tajri min tahtiha -l-’anharu 
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halidina fiha nuzulam min ‘indi-L-Lahi wama ‘inda-L-Lahi hayru-1- 
Ul’abrar (198). 

Ne Sois pas impressionne de voir les infideles parcourir a leur aise 
dans le pays. (196) Leur bien-etre est ephemere. Us sont voues a I’enfer. Et 
quel triste sejour. (197) Par contre, ceux qui craignent leur Seigneur, au- 
ront pour sejour des jardins ar roses d’eau vive, sejour eternel et amenage 
des mains memes d’ Allah. Ce qui emane d’ Allah est sans prix pour les jus- 
tes.(198). 

Cela signifie: ne te trompe pas a ce que les impies parcourent le 
pays a leur aise, ddlectent de ses fruits et vivent dans Taisance et le 
bien-etre. Toutes ces delices ne tarderaient pas a disparaTtre car elles 
ne constituent qu'une jouissance ephemere. Bientot ils auront la G6- 
henne comme detestable demeure etemelle. Dieu a montre le cas des 
incr6dules dans plusieurs versets du Coran dont on tire ces quelques- 
uns: 

- «Seuls les incredules discutent les signes de Dieu. Que leur agitation 
dans ce pays ne te trouble pas» [Coran XL, 4]. 

- «Ephemere sera leur reussite en ce monde. Finalement, ils nous fe- 
ront retour. Puls nous leur infligerons un chatiment exemplaire pour les pu- 
nir de leur impiete)» [Coran X r 70]. 

- «Nous les laisserons jouir peu de temps de la vie de ce monde, nous 
leur ferons endurer, ensuite, un terrible chatiment» [Coran XXXI, 24]. 

- «Accorde done un delai aux incredules; accorde-leur un court delai» 
[Coran LXXXVI, 17]. 

Mais les croyants a qui Dieu a fait la belle promesse, verront Tac- 
complissement car ils trouveront leur recompense aupres de leur Sei- 
gneur, un Paradis ou coulent les ruisseaux, quelle manifique demeure 
pour I'etemite a ceux qui sont pieux et bons. 

Abou Ad-Darda‘ disait souvent: «La mort ne sera que du bien tant 
au croyant qu’a I’infidele. Quiconque ne me croit pas, Dieu dit: «Ce qui 
emane d’ Allah est sans prix pour les justes» comme II dit aussi: «Que les 
infideles ne croient pas que si nous les comblons de biens, ce soit pour leur 
etre agreable. Nous ne les comblons de biens que pour qu’ils fassent eux- 
memes plus de mal. Hs encourront un chatiment ignominieux») [Coran III, 
178]. 
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wa ’inna min ’ahli-l-kitabi Iamay-yu’minu bi-L-Lahi wama ’unzila ’ilay- 
kum wama ’unzila ’ilayhim hasi‘ina li-L-lahi la yastaruna bi ’ayati-L-lahi 
tamanan qalilan ’ula’ika lahum ’ajruhum ‘inda rabbihim ’inna-L-Laha 
sarfu-l-hisab (199) ya ’ayyuha-l-ladina ’amanu-sbirii wa sabiru wa rabitu 
wattaqu-L-Laha la‘allakum tuflihun (200). 


Parmi les gens d’Ecritore, 0 en est qui croient en Allah, et a la fols a 
ce qu’H vous a revele et ce qu’D leur a revele. Entierement soumis a Allah, 
11s ne trafiquent pas de ses enseignements poor un miserable profit. 11s trou- 
veront leurs recompenses aupres de lenr Seigneur qui regie rapidement ses 
comptes. (199) Croyants, soyez patients; rivalisez de patience, soyez sur le 
qui-vive et craignez Allah, si vous vonlez efcre heureux»(200). 


Parmi les gens du Livre, il y a des hommes qui ont cru en Dieu, a 
ce qu’il a ete revele a Mouhammad -qu’AIIah le benisse et le salue- et 
ii ce qu’il leur a ete revele dans leurs propres Livres, ils se sont sou- 
mis a Dieu, ont suivi Ses enseignements, obtempere a Ses ordres, ne 
font pas un troc miserable en echangeant la foi contre un bien ephe- 
mera de ce monde, et surtout ils ne cachent pas ce qui a ete men* 
tionne dans leurs Livres quant ii I’avenement de Mouhammd -qu’AIIah 
le benisse et le salue-, ses quafites, sa description, son message et sa 
communaute. Ces gens-lii sont I'eiite qu’ils soient juife ou Chretiens. A 
leur sujet le Seigneur a revele plusieurs versets dont on cite £ titre 
d’exemple ces quelques uns: 

- «Ceux auquels nous avions donne le Livre avant lui, croient en celui- 

ci» [Coran XXVIII, 52]. 

- «Ceux a qui nous avons donne le Livre et qui le recitent avec la foi 
qu’il convient, ce sont-la les vrais adeptes du Livre» [Co ran II, 121]. 

- «H existe, chez le peuple de Moise, une communaute dont les mem- 
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bres se diligent selon la verite grace a laquelle ils observent la justice* 
' * [Coran VII, 159]. 

- «Les gens d’Ecriture ne sont pas tous sestblables. II y en a parmi 
eux qui ont le cceur fenne, qui passent leurs nutts a lire les versets d’ Allah 
et a se prostenxer» [Coran III, 113]. 

- «Oui, ceux qui ont deja re£u la science tombent prosternes sur leurs 
faces lorsqu’on leur lit le Coran. Ils disent: «Gloire a notre Seigneur! La 
promesse de notre Seigneur s’est accomplie» [Coran XVU, 107-108]. 

Tout cela s’applique a une minorite des juifs dont Abdullah Ben 
Salam et ses semblables parmi les docteurs mats, de toute fagon, leur 
nombre n’a pa depasse les dix. 

Quant aux chretiens, it en est plusieurs qui ont ete bien diriges 
vers la verite comme Dieu le montre dans ce verset: «Tu constateras 
que les hommes les plus hos tiles aux croyants sont les juifs et les polytheis- 
tes. Tu constateras que les hommes les plus proches des croyants par l’ami- 
tie sont ceux qui disent: «Oui, nous sommes Chretiens* [Coran V, 82] 
Ceux-la, Dieu leur accordera des jardins ou coulent les ruisseaux ou ils 
demeureront etemellement. 

Dans un hadith authentifie, il a ete rapporte que Ja'far Ben Abi Ta- 
leb, (ors de son emigration en Abyssinie avec ses compagnons, recita 
la sourate de Marie devant Negus en presence de ses patriarches et 
moines, et ceux-ci commencerent & pleurer en entendant la recitation. 
A savoir aussi que lorsque Negus mourut, le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- annonga sa mort a ses compagnons et leur dit: «Un 
de vos compagnons en Abyssinie vient a mourir. Priez pour lui». II sor- 
tit dans le desert, rangea les fideles et firent ensemble la priere fune- 
raire sur N£gus. 

Abbad Ben Mansour rapporte qu'ii demanda a Al-Hassan At-Basri 
de lui interpreter ce verset: «Parmi les gens d’Ecriture, il en est qui 
croient en Allah etc...», il lui repondit: lis sont les gens du Livre qui vi- 
vaient avant Mouhammad -qu’Allah (e benisse et le salue- et pourtant, 
ils avaient cru en lui et connaissaient I’lslam. Dieu leur accorda une 
double recompense: pour leur foi et pour avoir suivi Mouhammad - 
qu’Allah le benisse et le salue- avant son message. 

11 est cite dans les deux sahihs que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
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benisse et le salue- a dit que trois hommes recevront une recompense 
double, parmi eux: «Un homme des gens c/w Livre qui a cru en son Pro - 
phete et en moi» (1 K 

«Ils ne trafiquent pas de ses enseignements pour un miserable proflt» il 
s’agit de quelques-uns, a 1’inverse de I’autre majorite maudite, qui n’ont 
rien dissimule de ce qu’il a ete revele dans leur Livre, mais ils I’ont pro- 
mulgue et divulgue. Ceux-la trouveront leurs recompenses aupres de 
leur Seigneur, car Dieu est prompt dans ses comptes. 

«Croyants, soyez patients, rivaiisez de patience, soyez sur le qui-vive» 
Al-Hassan Al-Basri a dit: «Dieu exhorte les fideles a etre patients en 
accomplissant leurs obligations religieuses dictees par I’lslam que Dieu 
a agree comme etant leur religion. Its ne doivent plus s’en detoumer ni 
dans une gene ni dans une aisance, ni lors d’une affliction ni d’un bon- 
heur, ils ne meurent qu’en tant que musulmans soumis a Dieu. D’autre 
part, ils sont tenus de s’encourager mutuellement a la patience pour af- 
fronter leurs ennemis sans dissimuler leur foi. 

Quant au terme arabe qui derive du motsM^-Jlou , il a 
deux significations dont chacune fut adoptee par une partie des ule- 
mas et soutenue par plusieurs hadiths. Nous allons ci-apres parter de 
chacune d'elles: 

Premiere signification: c‘est la perseverance dans les pratiques 
cultuelles et la fermete de la foi. Ibn Abbas rapporte que I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Vous dirai-je quelles sont les 
actions par lesquelles Dieu efface les peches et eleve de degres ! Elies sont: 
iff Les ablutions integres malgre les cir Constances difficiles, Vaccomplisse - 
ment des prieres dans les mosquees et Vattente d’une priere suivante apres 
Vacquittement de sa precedente. Voild la fermete (de la foi)», et il repeta 
cette demiere phrases trois io\s».( Rapporte par Moustim et Nassaf) (2) . 
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Abou Salama Ben Abdul Rahman raconte: «Un jour Abou Hourai- 
ra vint me voir et me dit «0 fils de mon fr§re! Sais-tu la raison pour la- 
quelle fut revele ce verset: «Croyants, soyez patients, rivalisez de 
patience, soyez sur le qui-vive?» Repondant par la negative, il reprif: «Du 
temps du Prophete -qu’Allah ie benisse et le salue- les fideles n’al- 
laient pas a la conquete des pays etrangers. il fut revele au sujet des 
hommes qui frequentent les mosquees, s’acquittent des prieres a leurs 
moments determines et mentionnent et invoquent Dieu. «Soyez pa- 
tients» en accomplissant les cinq pri&res, «rivalisez de patience» en 
domptant vos passions et instincts. «Soyez sur le qui-vive» en demeu- 
rant dans les mosquees, «et craignez AUab» en remplissant tous vos 
devoirs, si vous voulez etre heureux». 

Un autre hadith a ete rapporte par Jaber Ben Abdullah d’ou on 
peut deduire qu'il s’agit des ablutions et des prieres. 

Deuxieme signification: il s’agit de la garde des postes et des lieux, 
et d’etre en face de I’ennemi pour I’empecher d’entrer aux pays musul- 
mans. 

- Salman rapporte qu’il a entendu I’Envoye de Dieu -qu’Allah le b6- 
nisse et le salue- dire: «La garde d’un jour et dune nuit ( en combattant 
dans la vote de Dieu ) vaut mieux que le jeune d’un mois en y priant toutes 
ses nuits. Si celui qui la fait meurt, les bonnes auvres qu’il avait coutume 
de les faire seront cumulees, il recevra les bienfaits (dans le Paradis) et se- 
ra en securite dans sa tombe (lorsque les deux anges viendront lui poser les 
questions».( Rapporte par Ahmed) (l) 2 . 

Ouqba Ben Amer a rapporte que le Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Les oeuvres de chaque mort seront scellees sauf cedes de 
celui qui aura combattu dans la voie de Dieu, car ses oeuvres seront accrues 
jusqu’au jour de la resurrection, et il sera preserve contre le tourment de la 
tombe ». (Rapporte par Ahmed)* 2) . 
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Sahl Ben AL-Handhala raconte que le jour de la bataille de Hou- 
nain, les fideles partirent en compagnie de I'Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue-. Le soir, voulant faire la priere, un cavalier arriva 
et lui dit: «0 Envoye de Dieu, je vous ai devance et suis monte sur 
telle et telle montagne ou j’ai vu toute la tribu de Hawazen avec leurs 
biens, leurs troupeaux et leurs familles». Le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- sourit et rgpliqua «Tel est le butin que les musul- 
mans auront demain si Dieu le veut» Puis II dit: «Qui va nous garder 
cette nuit?» - Moi, 6 Envoye de Dieu, s’ecria Anas Ben Abi Mirthad. - 
Monte alors, lui dit-il,„en lui designant un cheval. Anas le monta et 
s’approcha du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- qui lui dit: 
«Sois en face de ce defile de la montagne jusqu’a ce que tu les domi- 
nes mais ne pense guere a aucune ^ttaque». 

Le lendemain matin, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- se dirigea vers son oratoire, pria deux rak’ats et dit aux hommes: 
«Votre cavalier est-il revenu?» - Non, fut la reponse. II retouma a son 
oratoire pour faire d’autre priere surerogatoire tout en regardant vers le 
defile. La priere terminee, il dit aux hommes: «Rejouissez-vous, votre 
cavalier est arrive». Nous regardamdes a travers les arbres et vimes 
en effet le cavalier qui fut de retour. Lorsqu’il fut devant le Prophete; il 
lui dit: «Je suis parti et monte sur la hauteur du defile la ou tu m’as or- 
donne de guetter I’ennemi. Mais le matin, je suis monte meme sur le 
deuxieme defile de la montagne sans observer personne» L’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- lui demanda: «As-tu descendu la 
nuit?» - Non, repondit-il, sauf pour faire la priere ou satisfaire un be- 
soin» II lui dit: «£a y est pour cette fois car tu as mal agi mais ne la re- 
commence pas». 

Abou Raihana a rapporte: «Nous etions dans une expedition avec 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. Passant la nuit sur 
une place elevee, nous fumes atteints d’un vent glacial de sorte que 
certains creuserent dans le sol pour s’abriter en se couvrant de leurs 
boucliers. Remarquant tout cela, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- demanda: «Qui se porte volontiers pour nous garder cette 
nuit afin que je lui invoque Dieu et qu’il obtienne le merite de mon invo- 
cation?» Un Ansarien (Medinois) repondit: «Moi 6 Envoye de Dieu» - 
Approche-toi, lui ordonne-t-il. Lorsque 1’homme fut tout pres du Pro- 
phet e -qu’Allah le benisse et le salue-, celui-ci lui demanda: «Qui est- 
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tu?» En tui donnant son nom, I'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- fit en sa faveur une longue et merveilleuse invocation. 

Et Abou Raihana de poursuivre: «Entendant cette invocation, je lui 
dis: «Et moi aussi je me porte volontiers pour monter la garde» - Ap- 
proche-toi, me dit-il. Je m’executai. - Qui est-tu? me demanda-t-ii. Je 
m’appelle Abou Raihana, repondis-je. 11 m’invoqua Dieu mais d’une fa- 
5on moins importante que la premiere. Puis il dit: «Il est interdit au feu 
de toucher des yeux qui pleurent par crainte de Dieu et d’autres qui gar- 
dent pour la cause de Diem. (Rapporte par Ahmed et Nassai) (1 f 

II est cite dans le Sahih de Boukhari que Abou Houraira a rapporte 
que I’Envoye de Dieu -qu'Allah ie benisse et le salue- a dit: «Que le 
malheur tombe sur celui qui se fait le serviteur du dinar , du dirham et du 
vetement. Quand on lui donne il est content et quand on lui refuse, il s’ir - 
rite et devient abattu. Si une epine transperce sa peau, il ne peut plus Var- 
racher. 

«Que le bonheur soit accorde a un serviteur qui tient son cheval par 
la bride (pour le combat) dans la voie de Dieu, ay ant les cheveux hirsu - 
tes et les pieds couverts de poussiere. S'il est en garde , il est aux avant - 
posies, et s'il est a Varrier e-garde, il est a Varrier e-garde. S'il demande 
on ne Vecoute pas , et s'il intercede, on n’accepte pas son intercession ». 
(Rapporte par Boukhari / 1 2 f 

On tenmine enfin par montrer le merit© du combat dans la voie de 
Dieu, en citant ce hadith rapporte par Abou Houraira: «Un homme vint 
trouver I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- et lui dit: 
«Montre-moi une oeuvre (dont le merite) equivaut au combat dans la 
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voie de Dieu». II lui repondit: «Je ne trouve aucune» , puis il lui ajouta: 
«Serais-tu capable quand le guerrier est parti pour combattre d’entrer a la 
mosquee pour y prier sans se lasser, et jeuner sans rompre le jeune?» 0 En- 
voye de Dieu, repliqua I’homme, qui le pourrait?» Et I’Envoye de Dleu - 
qu'Allah le benisse et le salue- de poursuivre: «Par celui qui tient mon 
ame en sa main, meme si tu en etais capable, tu ne saurais atteindre le de - 
gre reserve aux combattants pour la cause de Dieu». (Rapporte par Bouk - 
hari) (1> * . 
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